REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

RRARKARRERARRA AR

D/OFFRES'NATIONAL OUVERT
ST

N°00074 JAONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES DU CAMEROUN : TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024

Akddrkk ik kdkdhikikk

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

kdekdhdkdkoddo ko dokokok &

Mai 2023



SOMMAIRE

Piéce n° 1 : Avis d'Appel d'Offres (AAO)

Piéce n° 2 : Réglement Général de ['Appe! d'Offres (RGAQ)

Piéce n° 3 : Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)

Piéce n° 4 ; Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Piéce n° 5 : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Piéce n°® 6 : Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU}

Piéce n° 7 : Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

Piéce n° 8 : Cadre du Sous Détail des prix (SDP)

Piece n° 9 : Modéles de piéces et des Formulaires

‘ .
‘s . STOUN T oy
Piéce n° 9.1 : Modéle de marcher  /4<° EON
(J(

Piéce n® 9.2 : Formulaires des piécess

@
.y . 12
Piéce n® 10 : Etudes Préalables (IS« ‘,\;v{ g

U

|
Lol

f b\gp’cai‘res et organismes financiers autorisés a émettre des
[y
\J,,Ecs'a . serl y/

.s o . . , ?'S‘T[-:;; ﬁ\':\-“p '
Piéce n° 12 : Liste des laboratoires géotechniques-agreés



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU

F-
5 GEa, b,
e EagNk,

NG\
« :\?]

= s L

PEL D’OFF

AP
N°00074 /AONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIES DANS
~ CERTAINES VILLES DU CAMEROUN : TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024

L e i iadsasdadeansd

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

skickkkkkkkkkkdiicki

PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D'OFFRES



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

nef0 07 ﬁ\gn)gﬁmcmwmwmu;zuzs pu 02 HAT 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN : TROIS (03) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT :
FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024.

1- Objet de I'Appel d'Offres
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d"Ouvrage et Autorité Confractante, lance en
procédure d'urgence un Appe} d'Offres National Ouvert pour 'exécution des travaux d’entretien des voies
dans certaines villes du Cameroun : tu\)égft(gg)ﬂo;t_ {en procédure d’urgence).

2- Allotissement / ro':\,b G&"‘r”‘k;:%’z‘ N
Les travaux objets du présent Possier qu'ﬁ?Jgﬁc\i:Offreﬂs;\lpnt regroupés en trois (03) lots ainsi qu'il suit :
N° | Reégions {% S ‘/é_(” G2l Linéaire
Lot | [Villes B S0 A /Erpvaux (en mi)
Littoral/ | Entretien'dés rites Lg'gﬁgﬁiﬁ:é”gi?é 275 ml et rue Charley EYOUM 490

' | Dousla | EBELLE 2 DeidorLinaes 25l
Ouest/ Entretien de fa vole=Carrefour Badjulah — Marché Mussang — Eglise
2 ) Catholique de Badjeghang — centre de santé de Latchouet Badjerang 4000
Penka-Michel :
— carrefour Ndengue :
sud/ Entretien de certaines voies dans la ville de Sangmélima 600
Sangmélima_| Trongon : Enirée quartier Bissono — Eglise Catholique Bissono

3- Consistance des fravaux

Les travaux & réaliser au fitre du présent marché comprennent :

v Les fravaux forfaitaires d'installation de chantier, d'amenée et de repli du matériel et projet
d'exécution; '
Les travaux de nettoyage et terrassements généraux ;
Les fravaux de chaussée
Les travaux d'assainissement et drainage
Les travaux d'interventions sur les réseaux.
NB: Les travaux d’assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la

méthode HIMO (Haute intensité de Main-d’ceuvre).

ASRNENEY

4- Participation et.origine

La participation au présent Appe! d'Offres est ouverte aux entreptises et groupement d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine

concerne.
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5- Financement :
Les lravaux objet du présen! Appel d'Offres sonl financés par le Fonds Routier exercices 2023 el 2024,

6- Montant prévisionnel :
Le montant prévisionnel des fravaux est résumé dans le tableau ci-dessous :

Crédits de Crédits de

N° | Reégi Linéaij
Lot N?ll:r: Travaux (g:,e,a:{f tozLIl!(Es;et Paiement (CP} | Paiement (CP)
exercice 2023 | exercice 2024
Littoral / | Enfretien des rues 1.786, rue
1 Douala Charley EYOUM ERELLE & Deido 480 470 000 000 297 019 979 ' 172 980 021
Entredien de la voie : Carrefour
Quest/ | Badjulah — Marché Mussang -
2 | Penka- | Eglise Catholique de Badjeghang— | 4000 | 210000000 | 210000 000 0
Michel | centre de santé de Latchouet
Badjerang — carrefour Ndengue
Entretien de certaines voies dans
3 | Sud/ |lavile de Sangmélima 600 | 215000000 | 215000 000 0

Sangmélima| Trongon : Entrée quartier Bissono —
Eglise Catholique Bissono

MCHOUN Py
8- Consultation du Dossier d'Appel d' 0ffres°°_,‘uGE~ra n\
>

o
Le Dossier d'Appel d'Offres en version phys.'qué!peutfetre%iulte\a «heures ouvrables a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marches hcs\du Mifust%r ; PHabitat et du Développement
-Urbain, sis au Se étage porte 02 de I'lmmeuble ) isgenel N/a Y oundé et la version électronique
sur la  plateforme  COLEPS  aux \aﬂresseg;u\m\ hitp:/fwww.marchespublics.cm et

hitp:/fwww.publiccontracts.cm dés publication du present‘aws"f

9- Acquisition du dossier d'appel d'offres :

Le Dossier d'Appel d'Offres peut éfre reiré dés publication du présent avis & la Direction des Affaires
Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 98 étage
porte 09T02 de 'immeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Cenfrale), sur présentation d’une quittance
originale de versement d'une somme non-remboursable de cent cinquante miile (150 000) FCFA payable
au Trésor Public au fitre des frais d"acquisition du dossier d'appel d'offres.

10- Présentation des offres
Les documents constituant 'Offre. seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous simple enveloppe

dont ;
> L'enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1)
> L'enveloppe B contenant I'Offre Technique (volume 2)
> Lenveloppe C contenant I'Offre Financiére (volume 3)

Toutes les piéces constitutives des” Offres (Enveloppes A, B et C), seront placées dans une grande
enveloppe extérieure scellée portant uniquement la mention de I'Appel d'Offres en cause.




Les différentes piéces de chaque Offre seronl numérotées dans l'ordre du DAO el séparées par des
intercalaires de couleur identique.

11- Remise des offres

Chaque offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06} copies marqués comme tels, devra parvenir sous plis fermés, & la Direction des Affaires Générales
(Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (2&me
étage de l'immeuble abritant le projet PDVIR/IMINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment blanc aux balcons rouges), au plustardJe 3 _1_MA] 203 & 13 heures, heure locale.
Les Offres déposées contre récépissé devront porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
02 MAL v

@@Qﬂ&% ONO/CIPM/MINHDU/2023 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU

CAMEROUN : TROIS (03) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE]

Pour la soumission en ligne, {'offre devra'etre \trans;;se parc—lé soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS auplustardle [3 1 WA| 2”23‘ \ ]a [13 ﬁiejuresyigél.rt’re locale]. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB devra® etre\trananE;?sous{jpll scellé avec l'indication claire et
lisible « copie de sauvegarde », en plus de la menhon Cix dessus dans les délais impartis.
Les tallles maximales des documents qui vont trans:ter sur la plateforme et constituant I'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

e 5 MO pour I'Offre Administrative ;

e 15 MO pour I'Offre Technique ;

= 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

e Format PDF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille

des fichiers & transmettre.]

12- Caution de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré
par un établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d’assurances agréé par le Ministére en
charge des Finances, dont le montant est fixé dans le tableau ci-dessous et valable pendant trente (30)
jours au-dela de [a date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire
devra éfre impérafivement produit en original datant d'au plus trois (03) mois.
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N° lof Villes | Montant de la Caution
"1 ] powsla | 9400000
2 Penka-Michel | 4200000
[ 3 | Sangmélima 4 300 000

13- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pidces administratives requises dovront étre impérativement produites en originaux
ou en copies certitiées conformes par le service émetteur, conformement aux stipulations du Réglement

Particuller de 'Appel d'Offres.
Eiles devront obligatoirement étre datées d'au plus trois (03) mois ou établies postérieurement 4 la date de

publication de I'avis d'appel d'offres.
Toute offre non conforme aux prescnphons du present avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

irecevable.

14- Ouverture des plis :

Elle se fera en un temps. L'ouverture des offres administratives, techniques et financiéres aura lieu le

1 7 MAl 2023 2 partir de 14 heures, heure locale, par la Commission Interne de Passation des

Marchés du MINHDU.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a la séance d'ouverture ou s'y faire representer par une

personne de leur choix diiment mandatée.

15- Délai d'exécution

Le délai d'exécution est de huit (08) mois poursle -lot 1\*501t (04) mbls par tranche et de (04) mois pour
chacun des lots 2 et 3, Ce délai prend effet a~go\npter?ie la daf /e»nottf ication de l'ordre de service de

s grqnle
démarrage des travaux de la tranche considérée. \‘r\% L“HM\ 4
"‘-\...___../

16- Critéres d'évaluation des offres
16.1. Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants :
a) Absence de la caution de soumission & l'ouverture des plis ;
b} Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou constatation diiment notifiée

au soumissionnaire concemné, d'une piéce administralive jugée non conforme ou absente

¢) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
d) Absence de l'atfestation de visite des lieux signée sur !'honneur par le soumissionnaire ;
e} Absence d'un conducteur des travaux, ayant les qualifications ci-aprés ;
o Formation : BAC +3 en Génie Civil ; Génie Rural ou Génie Urbain
o Expériences Générales : 05 Ans
o Expériences Specifiques : ayant déja occupé fe poste de Conducteur des Travaux dans au

moins un projet d'entretien de voiries trbaines



) Présence du diplome el du curriculum vitae d'un fonclionnaire en activité, sans un document
justiliant de sa mise en disponibililé signé de son Ministre utilisateur ou du Ministre de son
administration d'origine ;

g} Non-conformité du modéle de soumission ;

h). Omission d'une piéce de I'offre financiére ;

i) Omission d'un prix unitaire quantifié dans Ie BPU ou DQE ou SDPU ;

J) Absence d'au moins une référence technique dans les travaux d'enfretien des voiries urbaines
revélue d'un montant d'au moins frois cent (300) millions pour fe lot1 et d'un montant de cent
cinquente (150) millions de FCFA au moins pour los fols 2 el 3 (premiére et dernidre page du
marché enregisiré accompagnées des PV de réception provisoire ou défi initive) pour les trois (03)
derniéres années (& partir de 2020)

k) Non possession en propre d'un gravionneur pour les lots 1 et 2 ef d’un finisseur poir fe fot 3,

) Absence de la déclaration sur honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois dernieres
annees ;

m) Absence de la capacité financiére délivrée par une banque de premler ordre et d'un montant de
200 000 000 FCFA pour fe lof 1 ef 100 000 000 FCFA pour les lots 2 et 3.

n) Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copies uniquement ;

16.2 Critéres essentiels

A — Présentation... cervmrnesnineneneeaneennn 0 CTILETE
B- Réferences..........................., .............. - .Qaeﬂteres
C - Personnel d'encadrement ... /’f“/ ?{crrtefes,,a
D - Matériel .. / £ 11cr| eres\
E- Methodolog:e et planmng d executloﬁl/ O cgt?res 1% z
TOTAL oo sesemmmeeeeseereee I?.:,.ﬁ...f?gii@f;f;téres;' g
N\, SN & &
&d J

. ’ 4;0 R"“" 4
N.B: La Non-satisfaction d’au moins 7 A\We essenfiels enfraine I'élimination du

candidat;
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.

17- Attribution

L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a &té reconnue conforme pour
lessentiel au Dossier d'Appel d’Offres ef qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satlsfalsante et dont l'offre a été évaluée la moms—dlsante en incluant le cas

échéant les rabais proposés,
N.B : un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus d’un fot.

18- Durée de validité des offres

-Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de S0 jours a partir de la date
limite fixée pour fa remise des offres.

%,



19- Renseignements complémentaires

19.1. Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvenl élre oblenus auprés de la Direction
des Operations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7¢ étage-poric 06
de limmeuble ministériel n°1 (face Poste Cenlrale — Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la

plateforme COLEPS aux adresses : hitp://fwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm.

19.2. Pour foute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP
aux numéros suivants ; 673 20 5/ 25 / 699 37 U/ 48.

19.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probiéme lié & I'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire &

'adresse email dsi@minmap.cm.

20- Additlf de I'appel d'offres
Le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain se réserve le droit, en cas de nécessité, d' apporler

toute autre modificalion ultérieure ufile au présent appel d'offres.

21- Lutte contre la corruption
Pour toute fentative de corrupfion ou falgg,de\\mauvalse&prathues bien vouloir appeler le MINMAP ou

envoyer un SMS aux numéros suivants ,673 2067 251 6@9 37,07 48.

Yaoundé, leLﬂ--2 MAL 2023

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM
- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES

LE Muusr
R :
THE MinisyER /S P
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PIECE N° 1:
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patric Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
ONAL CALL FOR TENDERS

N OF MAINTENANCE WORK ON CERTAIN ROADS ON SOME CITIES OF

Qﬂ_0_4¥ Ncw MINHDU/_0 2 MAT o3
FOR THE EXECUTIO

CAMEROON IN THREE (03} PLOTS (EMERGENCY PROCEDURE).

FINANCING: ROADS FUNDS 2023 AND FOLLOWING

1. Subject of the Bid invitation
The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, launches
in emergency procedure, an Open National Bid for the execution of maintenance works on some

roads in the cities of Cameroon in Three (03) plots.

2. Allotment _
The works covered by this Call for Tenders are grouped into five lots as indicated in the table below:
PLot N° Cities Section linear
1 Douala | Maintenance of street 1.786, Street.Charley EYOUM EBELLE in Deido 490 ml
Penka- Maintenance of roads : « Ca eﬁur Badjulah Marché Mussang — Eglise
2 Michel Catholique de Badjeghang:’cenlre de sante de Latchouet Badjerang— | 4 000 m|
carrefour Ndengue » /,( ﬁ?:th R
Maintenance of roads tn e C|ty of. San mehma \ 600 ml

3 Sangmélima

Section : « Entrance Blssoho dlstnct,- BISSOI‘]O Catholtc Church»

3. Content of work

N r-p 8
The work to be carried out under this contract includas: ifiif///
Fixed-price works for site installation, supply and removal of equipment and project
execution; -
General cleaning and earthworks;
Pavement works;
Sanitation and drainage works;
Engineering and hydraulic works;
Signaling works and safety equipment;
Intervention work on the networks,

v

AN NN NENEN

efc.

N.B: It should be noted that drainage works shall be executed using the Labour-Based

Approach (HIMO).

4, Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to companies having their base or registered oﬁ" ice in
Cameroon and having proven experience in the field concerned.

C><II




5. Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by Roads Fond, fiscal 2023 and following.

6. PROVISIONAL AMOUNT
The provisional amount is summarized in the table below;

payment payment
PlLot s . appropriations | appropriations | total budget/
no | Cities Section (CP) financial | {CP) financial | project
year year 2024
Entretien des rues 1.706, rue Charley EYOUM
1 Douala EBELLE 4 Deido 207019979 | 172980021 | 470 000000
Entretien de la voie : Carrefour Badjulah — Marché
Penka- | Mussang — Eglise Catholique de Badjeghang —
2 Michel | centre de santé de Latchouet Badjerang - carrefour 210000000 0 210000 000
. Ndengue
3 | Sangmélima gntretle'n.de certaines voies dans Ia ville de 915 000 000 0 915 000 000
angmeélima

7. Consultation of the Bidding Document

The hard copy of the tender document may be consulted during working hours, upon publication of
this tender invitation, at the Deparimegrof General Affairs (Contracts service) of the Ministry of
Housing and Urban Developmer{ localed @ on\the 9¢‘h floor-door 02 of the ministerial building N°1 (in
front of Poste Centrale-Yaounde) and. the\sof?‘copy on the COLEPS platform at the addresses
http:/fwww. marchespubllcsém and hﬁp Ilwwvu.pubhccontracts cm upon publication of this

o ,j J'- g)i

W

8. Acquisition of the Blddmg Dg{:ﬁrhehf e
Bidding Documents may be consulted=and~obtained upon publication of this Bid Invitation at the
Department of General Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Contracts Service)
localted al the 08t floor, door 09702, of Ministerlal Building No.1 (opposite the Central Post Office),
upon presentation of a receipt testifying to the payment of a non- refundable sum of XAF 150 000
(one hundred and fifty thousand) payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the

tender document,

notice.

9. Presentation of bids

Bids shall be presented in the following three volumes, in an envelope as such:
v’ Volume A: administrative documents;
v" Volume B: Technical bids;
v’ Volume C: Financial bids.
All components of the Bids {volumes A, B and C) shall be in a large sealed envelope labeled

only with the name of the Bid in question.
The Different documents of each Bid shall be numbered following the bidding document

order and separated with identical color dividers.

10. Submission of Bids
Each Bid, drafted in French or English, in 07 copies including one original and 06 copies labelled as

such shall be forwarded to-the Depariment of General Affairs (Contract Service, Bids Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development located on the the 2nd fioor of the PDUE

]2




project!MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (white building with red
balcony), lateslon 3 ] HAl 20 al 1 p.m, local time. And shall be labeted as follows:

RESTRICTED NATIONAL BID INVITATION

No WAONO/MINHDU/CIPM 12023 OF 02 MA) 2023
FOR THE EXECUTIO AINTENANCE WORK ON CERTAIN ROADS ON SOME CITIES OF
CAMEROON IN THREE (03) PLOTS (EMERGENCY PROCEDURE).

fkkihkhkkbikibkkbkikk

FINANGING: ROADS FUNDS 2023 AND FOLLOWING

“TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION”

For onhne subm|5310n the bid must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no
fater than [ 073 ] at [13H] A backup copy of the offer stored on a USB key must be
transmitted under sealed cover with a clear and legible "backup copy", in addition to the above
mention within the time limits.

The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute the offer
of the bidder are as follows:

« 5 MB for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
* 5 MB for the Financial Offer.

Accepted formats are:

* PDF format for textual documents;

* JPEG forimages.

The candidate will use compressio ngoﬁw%; eto reduce mE:Size of the files fo be transmitted.]
S{H\J\ <
?
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11. Provisional guaranfee
Each bidder shall enclose in their adminislralive documenls, a provisional guarantee issued by a first

class banking institution or insurance company approved by the Ministry in charge of finances the
amount of which is set out in the table below and valid for 30 (thirty days after the bid validity. Under
-pains of rejection, the provisional guarantee must be produced in their original, dated no more than
three months. '

Plot N° Cities Provisional guarantee amount
1 Douala 9400000
2 | Penka-Michel 4 200 000
3 |Sangmélima 4 300 000

12. Bids admissibility
Subject to rejection, only originals of the required administrative documents or true copies certified by
the issuing authorities shall be accepted, in accordance with the specifications of the Special Tender

" Regulations.
They must be dated not more than three months or issued after the publication date of this Bid

Invitation.
Any offer that does not comply with the requirements of this notice and the Call for Tenders document

will be declared inadmissible.

‘ 9313



13. Opening of bids

The opening of bids shall be done in a single phase; il shall lake place on _ 9] MAL 023

as from 2 p.m., local time, by lhe Internal Tenders Board of the Minislry of Housing and Urban
Developmeni meeling on the 2nd floor of the PDUE project/MINHDU building, behind the DGSN
at LONGKAK-Yaoundé (white building with red balcony).

Only bidders or their duly authorized and well informed representatives shall attend this session.

14. Execution deadline
The deadline for the execufion of the works is eight (08) months for the plot 1, (4 months por
phase) and four (04) months for the each of plot 2 and plot 3. This take effect from the date of

notification of the work start-up service order.

15. Evaluation criteria
15.1. Eliminatory criteria

Eliminatory criteria include:

a) Absencs of the bid bond at the opening of the bids (for the lot fendered);
b) Non-production beyond the 48-hour period after the opening of the bids or after finding duly
nofified to the tenderer concerned, of an admm:stratwe document deemed non-compliant or

absent; : e m:\‘:@a
¢) False statement or falsifled document & \9 S

d) Absence of the certificate of sﬁé VISIt (for the tenderecﬂot)
e) Absence of a Works Superwso th the fo]lowmg mgptmﬂm qualifications:
.- Education: Civil Englneenn Rural Englneenng, Urban Engineering (BAC+3);
- General Experience: 05 y’éars g, ST
- Specific experience in urba;\road works.aHavmg already held the position of Works
Supervisor in one (01) road works projects or paved road works;
f) Presence of the diploma and curriculum vitae of an active public official, without a document
justifying his layoff signed by his user Minister or the Minister of his administration of origin;

g) Non-conformity of the submission model;
h)  Omission of a document from the financial offer;
i) Omission of a quantified unit price in the BPU, SDPU and DQE;

i) Absence of at least one technical reference in the maintenance works of urban roads
covered with an amount of at least three hundred (300) million for ot 1 and an amount of
one hundred and fifty (150) million FCFA at least for lots 2 and 3 {first and last page of the
registered contract accompanied by the provisional or final acceptance reports) for the last

three (03) years (from 2020);
k) Non-possession of a graveller for lots 1 and 2 and a finisher for lot 3
) Absence of a swomn declaration of non-abandonment of work over the past three years;

m) Lack of financial capacity for a minimum amount of CFAF 200,000,000 {for plot 1) and CFAF
100,000,000 (for plots 2 and 3) issued by a first-class bank;
n) Submission of tenders in insufficient number or only in copies

- 15.2 Essential Criteria
The technical offer will be evaluated according to the foliowing grid:

A — Presentation 101
B — References 103
C - Supervisory staff ) 14



D - Material N1
E- Methodological and planning 104
TOTAL 33 criteria.
NB: The non-satisfaction of af least 70% of essential criterial leads to the elimination of the

candidate.
The details of these essential criteria are specified by the special rules of the call for tenders (RPAO)

and included in the evaluation grid

16. Award of the contract
The confracting authority will award the confract to the tenderer whose tender has been substantially

recognized in the tender document and who has the technical and financial capacity required fo
perform the contract satisfactorily and whose tender has been evaluated the lowest, including, where

applicable, the discounts offered.
N.B: A bidder cannot be awarded more than one lot

17. Duration of bids Validity
Bidders shall remain committed to their bids for 90 (ninety) days from the submission deadline.

18. Additional information eoumlﬁ*"\\\_
18.1. Additional fechnical information may bezobtajned fromothe Department of Urban Operation of

Ministry of Housing and Urban Developm'en? iocated at thewi’th \uoor-door 06 of the ministerial
building N°1 (opposite the Yaoundé centraEpost offlce) or onlmg on the COLEPS platform at:

http:/fwww.marchespublics.cm and hitp: I ,pubhccontracts cm
18.2. For any denunciation of act of corruptlf}n \aﬂ OWSIYLS/ sto MINMAP to the numbers: 673

2057 251699 37 07 48. ’S'rm /\@b
18.3. For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the platform, please call

(+237) 222 238 155/222 235 669 or write to the email address dsi@minmap.cm.

19. Amendment to the Bid invitation
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to provide any

other useful subsequent modification tender.

19, Fight against corruption
for any attempt at corrupfion or bad practice, kindly call or send a SMS to MINMAP to the numbers:

673 20 57 25 /699 37 07 48. ' .
192 HAT 23
Yaounde, on

Coples:
- MINMAP

- ARMP
- CIPM
- POSTING
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A. GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  L'Autorité Contractante sélectionne un Cocontractant parmi les candidats ayant repondu a 'avis
de I'appel d'offres, conformément a la méthode de sélection spécifice dans le Réglement Particulier de
f'Appel d'Offres (RPAO).

1.2 Le Maitre d'Ouvrage, tel qu'il est défini dans le Réglement particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ)
pour l'exécution des travaux décrits dans le dossier d’Appel d'Offres et briévement définis dans le
RPAQ. Le nom, le numéro d'identification faisant I'objet de I'appe! d'offres figurent dans le RPAO. Il y
est fait ci-aprés référence sous le terme « les Travaux ».

1.3. Les Candidats sont invités a soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une
proposition financiére pour les travaux necessaires a la mission désignée dans le CCTP. La proposition
servira de base aux négociations du contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.4. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire,.doit achever les travaux dans le délai indiqué dens le
RPAO, et qui court sauf stipulatiwdcfgﬁ‘ttﬁiﬁdﬂ;:ﬁz@j%) a compter de la date de notification de I'ordre de
service de commencer les travaufquﬂans:ceﬂg ﬁxq“e-d_‘a‘ms ledit ordre de service.

|§ I o _:--:“3 w! 2
, B cE gt | N |
1.5. Dans le présent Dossier d'Appel d Qifres,;_le terme 3t jjour » désigne un jour calendaire.
AR @/
.2 SSS
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Article 2 : Financement NI el

NS
l.a source de financement des travaux objet:dLu-pr'esent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les regles

d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés. En vertu de
ce principe, le Maitre d'Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de Ia fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en
vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de ['attribution ou de 'exécution d'un marché,

Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou 'exécution d'un marché ;

« Pratiques colluscires » désignent » toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant a maintenir artificiellement les prix des
offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui resulteraient du jeu de la concurrence ;



« Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atieinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces & leur encontre afin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de ['exécution d'un
marche.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que ['atfributaire proposé est, directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégue & la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, peut a titre
conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant
pas deux (2) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de frafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans prejudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées
contre Iui.

Article 4 ; Candidats admis a concourir
4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la

procédure de pré-qualification. TED “—; g

RS -—',‘b"' ’.".v)
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42. En régle générale, Iappelﬁd offres. sadresse\—attous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés : % {R, LA BUER
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Un soumissionnaire {y compns ~tous les membres/d un groupement d' entrepnses et tous les sous-
fraitants du soumissionnaire) dort\eﬁre~5 unh\pays éligible, conformément a la convention de
financement ; S

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :Est associé ou a été associe dans le
passé, & une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services de consultant pour
la conception, 1a préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passés au titre du présent appel d'offres ; ou Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel
d'offres, & I'exception des offres variantes autorisées selon |'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une offre. Le soumissionnaire ne doit
pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (i)
n'est pas sous la tutelle ou ['autorite directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de FEntrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au fitre du Marché sont limitées auxdits matériaux,
matériels, fourniture, équipements ef services.
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5.2. Aux fins de l'arlicle 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'oll proviennent [es services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

Fournir toutes les informations jointes a leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ot
les candidats ont fait I'objet d'une prée-gualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des bilans certifies et chiffres d'affaires récents ;

Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres ;
Les commandes acquises et les marchés, attrlbues o

Les lignes en cours :

La disponibilité du matériel indispens

8.2. Les soumissions presentees
satisfaire aux conditions suivantes ;

repreneurs groupés (cotraitance) doivent

L'offre devra inclure pour chacune des entrepnses‘tous les renseignements énumérés & l'article 8.1 ci-
dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

La nature du Groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée
et justifiée par fa production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d'Ouvrage pour 'exécution du marche ;

En cas de groupement solidaire, les cofraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAOC.
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6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 32 du
RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de ['offre et I'exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site
sont a la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement & la condition expresse que le
soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilitt pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coits et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut orgamser une,wsne du site des travaux au moment de la reunion

préparatoire a I'établissement des offres mentlor]nees a l‘irncle 19 du RGAOQ.

8.1. Le Dossner d'appel d'Offres décrit Ies~tra‘\iau>‘€‘ falsant l'objet du marche, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-apres :

- L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;

- Reglement Géneral de 'Appe!l d'Offre (RGAQ) ;

- Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO) ;

- Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le cadre du Bordereau des Prix unitaires

- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaire ;

- Le cadre du planning d’exécution ;

- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

- Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
- Modele de lettre de soumission ;

- Modéle de caution de soumission ;

- Modele de cautionnement définitif ;

- Modéle de caution d'avance de démarrage ;

- Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
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- Modéle de marché ;

- Formulaire refatif aux études préalables ;

- Laliste des banques et organisme financiers de 1er rang agréés par le ministre en charge des
finances a émetire des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner P'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans e DAO. | lui appartient de fournir tous les renseignements demandeés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des eclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
l'adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit a toute
demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les {AON} Vingt et un (21) jours
pour les (AQI) avant la date limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse & l'autorité contractante indiquant [a question posée mais ne mentionnant pas
, b3 L] ’f_-u_-.‘_\‘\.
son auteur, est adressée a tous les soumwsx/alres ayantaachete le Dossier d’Appel d'Offre.

e,

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d’ Offres y compns Ia pha;‘e& de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soum|ssmnna|re|qm sestlmé"lese"da 15 la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requeté‘ aﬁ res du mat{re d}ouﬁr ‘ge

\ ‘/:c SeRnce S C/
9.3. Le recours doit étre adressé a l'autorité ¢o trac_tgn_tgfxg Une copie a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics au Président de la commiission.
Il doit parvenir & l'autorité contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des
offres.

9.4. L'autorité contractante dispose de cinq (5) jours pour réagir. La copie de |a réaction est transmise &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du dossier d'Appel d’Offres

10.1. L'autorité contractante peut, & tout moment, avant la date limite de dépbt des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par un
Soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'arficle
8.1 du RGAO et doit &tre communique par &crit ou signifié a tous les Soumissionnaires qui ont acheté le
Dossier d’Appel d'Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a l'autorite
contractante par écrit.



10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, |'autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépbdt des offres conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre et le
Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelques soit le
déroulement ou 'issue de la procédure d'appel d'Offres.

Article 12 : Langue de ['offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par les Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une langue a condition d’étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de loffre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant [' offre s
13.1. Loffre présentée par le soumlssmnnalre comprendra Ie
remplis et regroupés en trois volumes :

) .o_ o
o n

cuments détaillés au RPAC, diiment

a. Volume 1 : Dossier administratif
I comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire™
- A souscrit les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévemenis de quelque
nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en falillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'arficle 17 du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre Technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de

la qualification mentionnées a l'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie



Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le commissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation,
planning, PAQ, Sous-traitance, Attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le Soumissionnaire remettra les copies dament paraphées des documents & caracteres administratifs
et techniques régissant le marché, a savoir :

Le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP).

Le cahier des clauses techniques particuliéres {CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelies propositions.

Volume 3 ; Offre Financiére

Le RPAOC précise les éléments permettant de justifier le colt des travauy, a savoir
- la soumission proprement dite, en onglna] rédigé selon le model joint, timbré au tarif en

vigueur, signée et datée ; - *
- le bordereau des prix unitaires, dment remph AN
- le détail estimatif dament remph T g \'» )

- le sous détail des prix eyoq la decomposmon des]pnx forfaitaires ;
- I'échéancier prévisionne! \Eie payementsfle cas ecjleant

" SE'H\AJ:-DQ}\O/
Les soumissionnaires utiiseront & cet effef; leswp_lng/sicgmode[es prévus dans le dossier d'appel d'offres

sou réserve des dispositions de larticle 17.2°dT RGAO concernant les autres formes possibles de
caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent les offres pour
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d'attribution de plus
d’'un marché

ARTICLE 14 : Montant de I'offre

14.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier d'appel d'offres, le montant du marché couvrira

ensemble des travaux décris dans l'article 1.1 du RGAO sur la base du bordereau des prix et des
détails quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire

14.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du détail quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droits, impots
et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre fitre, trente (30) jours
avant la date limite de depdt des offres seront inclus dans les prix et dans le mentant total de son offre.
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14.4 Si les clauses de révisions et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modaiités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exécution est au plus égal a un
{1) an ne peut faire l'objet de revision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifies par des sous détails établis conformément au cadre
proposé a la piece n°® 8.

ARTICLE 15 ; Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appel d'offres internationaux, les monnaies de l'offre devront suivre les dispositions soit
de ['Option A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2 Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellée entierement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie: ‘fationals. Le soumISS|0r1na|re qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la reallsatlon des Travaux indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de loffre- necessalres pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maxumum defrois monhaies dé pays membres de l'institution de
financement du marché. ‘\' g i/ $ S

o
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Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire; pouncon efi r,uson offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. f/seront appliqués pour tout paiement au

titre du marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere
aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifiée aux RPAQ
et dénommée « monnaie nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre €ligible largement utilisée dans le commerce international.

154 Le Maitre d'ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
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15.5 Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’'un commun accord par I'autorité contractante ef l'entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification strvenue dans les besoins en devises au titre du marché.

16.6 Pour les appels d'Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par a
l'autorité contractante comme non - conforme.

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles, 'autorité contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue & l'article 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validite de son offre sans. perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne se verra pas demander\de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le

faire. h/’
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16.3. Lorsque le marché ne compone pas d' arhcle de re\Ls)lon de prix et que la période de validité des
offres est prorogee de plus de smxante (60) Jours les pontants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application dex[a formulexy,?elatl\é figurant & la demande de prorogation que
I'autorité contractante adressera au(x) soumtssmnnane(s) La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60} jours a la date de notification du marché ou de I'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifie dans le Réglement Parficulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au medele présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage.
La caution de soumission demeurera valide pendant trente (3C) jours au-dela de la date limite originale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validite demandée par I'autorité contractante et
acceptée par e soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAQ.,

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non-conforme. La caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant l'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.
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17 4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenijs seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.
17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
I. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 37 du RGAO, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 38 du
RGAO.

ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'execution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement proposé
par le soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non-conformes.

18.2 Excepté dans le cas mentionné a larticle 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le dossier d’appel d'offres, et fourmr en outre fous [es renseignements dont le Maitre
d’Ouvrage a besoin pour procéder a Ievaluahop complete de Ia Varlante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous: “détails de; pnx e{ méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. Le Maitre d|®uvrage nexgmlneralque les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont 'offre conforme 4 @ so[uﬁon des bése a été évaluée la moins-disante.

;‘.;:-
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18.3. Quand les soumissionnaires sont autonses : su‘]‘van ole/ RPAQ, & soumettre directement des

= - CHA
variantes technigues pour certaines parties des travaux-ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en

accord avec les dispositions de I'article 31.2 {g) du RGAO.

ARTICLE 19 : Réunion préparatoire & I'établissement des offres.
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité a assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO. :

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait étre soulevee & ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon qu'elle parvienne l'autorite contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. 1l se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront fransmises selon les
modalités de ['Article 19.4 ci-dessous.
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19.4, Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posees et des réponses donnees,
y compris les réponses préparées aprés réunion, sera fransmis sans delai a tous ceux qui ont achete le
Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a ['Article 8 du
RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par lautorite
contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de 'Articie 10 du RGAO, et non par le
canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a [a réunion preparatoire & I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de l'offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrit a I'Article 13
du RGAOQ, en un volume portant clairement lindication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre des copies requis dans les RPAQ, portant l'indication « COPIE ». En cas de
divergence entre l'original et les copies, [ongmal feraf f01\

20.2. L'original et toutes les copies d? l?ffre devrontxeire aaclylographles ou écrits a I'encre indélébile
{dans le cas des copies, des photocop:es sont egalement*accéptabies et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées a signer e\a\u nom-dg- SOLfm1ssgmn,alre conformément a I'Article 6.1 (a) ou
{c) du RGAO, selon le cas. Toufes: \Ies\a@ges de/%lofjre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou Iesgg‘r_lft_qi_r-eige “la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de l'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention 'ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
Seront adressées a l'autorité contractante a |'adresse indiquée dans le Réglement Particulier d'Offres ;

Porteront le nom du projet ainsi que Tobjet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention

« A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre & l'autorité contractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai

conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAQ ou pour satisfaire les dispositions de I'article 24
du RGAO.
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21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, l'autorité contractante ne sera nullement responsable si Toffre est égarée ou ouverte
prématurément,

Article 22 ; Date et heure limites de dép6t des offres
22.1. Les offres doivent &tre regues par [l'autorité contractante & 'adresse spécifiée a I'article 21.2 du
RPAO au plus tard a la dale et I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. L'autorité contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations de I'autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aEI;e,S Jda- date et heure limites fixées pour le dépét des offres

conformément a I'article 22 du RGAO sera declareq hors‘\cielat et, par conséquent, rejetée.
r_' O W A
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Article 24 : Modification, substitutto?g; etralt des offres

24 .1, Un soumissionnaire peut modifier; “rémplacer ou- }etlrepson offre aprés I'avoir déposée, a condition
que la notification écrite de la modifi c\atlon ou du retralt,asoﬂ Jegue par |'autorité contractante avant
lachévement du délai prescrit pour le depot\@c_)ﬁ[e ‘Ladlte nofification doit étre signée par un
représentant habilitt en application de I’artléle-_.ZO 2//du RGAO. La modification ou l'offre de
remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
&« MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre nofifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirme par une
notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure &
la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de larticle 24.1 leur
seront envoyées sans avoir &te ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut é&tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
et 'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son
offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours
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25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires et & [l'adresse indiquée dans le
RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquees « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant ['offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cefte notification
est lue a haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute
voix et la nouvelle offre correspondante substituées a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et
est lue a haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « modit;gyation >;‘§3ront ouvertes et leur contenu lu @ haute voix avec
I'offre correspondante. La notifi canonfd oﬁre fétsera_autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du s:gnatalre 3 demand\r [a modification et est lue a haute voix. Seule

A\
les offres qui ont été ouvertes ef Afnongées. 3, haute Voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite
i<
évaluées. .3’ g ;3 8)
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25.3. Toutes ies enveloppes seron o\uvertesfl une;a%res I autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle’ wdlﬁcatlon le prix de F'offre, y compris tout rabais (en
cas d'ouverture des offres financiéres) et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre
si elle est exigée, et toul autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de l'offre annoncés & haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis &
évaluation.

25 4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de 'article 24 du RGAQ) qui
n'ont pas eté ouverte et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, qu'elle qu'en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. |l est etabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres. Leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit proces-verbal a laquelle est annexée la feuille de
présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.
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25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a l'autorité
chargée des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

I doit parvenir dans un delai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés F'ouverture des plis, sous la
forme d'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

L'observaleur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorli des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, et & la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et & la recommandation d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant
que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute fentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d'analyse dans 'évaluation des offres ou le Maitre d’Ouvrage dans la
décision d'attribution peut entrainer le rejet deson offre..
/’—"‘\ s
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26.3. Nonobstant les dispositions de’l allnéa 26 Z\entre i cuverture des plis et I'atiribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entren en contact avec e Maltre d'Ouvrage pour des mofifs ayant trait 4

o N

son offre, il devra le faire par écrit. \ ~l~\/‘ ;7

“

A
Article 27 : Eclaircissement sur les offres et contact avec l'autorité contractante

27.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et Ia compara1son des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & fout soumissionnaire de donner des
éclaircissements et |a réponse qui iui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du
montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire
pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par [a sous-commission d’analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 29 du RGAQ.

27.2. Sous réserve des dispositions de |'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait &
leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28 : Détermination de [a conformité des offres

28.1. La sous-commission d’analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont &té fournies, sil les documents ont été correctement signes,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.



28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des elements de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui

Affecte sensiblement I'étendue, ia qualité ou la réalisation des Travaux.

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de Maitre d'Ouvrage
ou ses obligations au fitre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injustement la compéitivité des autres soumissionnaires qui ont
presenté des offres conformes pour |'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'autorité contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modif cation ou réserve

d'Appel d' Offres ne dowent paé etre pns en COmpte Jors de Ievaluatton des offres.

/ 0\;/,: d"
ARTICLE 29 : Quallftcatloné '\du Soumlssmnnal\fe h
La Sous-commission s'agsurera "‘que/le Soumlssmnnalre retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme ‘aux\dlsposmo/ns/’du dossier d appel d'offres, satisfait aux critéres de
qualifications stipulés & |'article 6- du@res( essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs
30.1 La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier

d'Appel d'Offres pour en rectifier les efreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante ;

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantites, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, [a virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le fotal obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a

meins que ce montant soit fie a une erreur arithmetique confirmee par le sous détail dudit prix, auquel
cas le montant en chiffres prévaudra sous reserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformement & la procédure de correction d'erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera ecartee et sa garantie pourra étre saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter '"evaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-
commission d'analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.,

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes  selon-les dispositions de l'arficle 28 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous—comr;lllssmn’d analyse\\ .
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32.2. En éevaluant les offres, la SOUS-CommISSIon determlnera) -pour chaque offre le montant évalue de
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I'offre en rectifiant son montant comme! sun. “ & -3 w3
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a. En comigeant toute erreur éventuelle conformement at&d:sposmons de 'article 30.2 du RGAO ;
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b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RGAC ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'arlicle 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAC

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAQ et du RPAO, en appliquant
les rabais offerts par le soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lance
simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes technigues proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage
dans le RPAQ.
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32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport & Pestimation du Maitre d’Ouvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marche, la
sous-commission d'analyse peut & partir du sous-détail de prix foumni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec ies méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs
présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter
[adite offre.

Article 33 : Preférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que_pré&xe par le Code des Marchés Publics aux fins

at

: i TR ROUNT
d’évaluation des offres. S CE“’V\:*
"1, AL RN 'Vr‘,‘.\
LS PN
:/‘ |. ,_.'3-\‘ “{u %
Article 34 : Attribution R TS A

N Y
34.1. Lautorité contractante attribiera3le Marchésau Sou

arche r}'?issionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au DossieFfd\’Apbél d'OffreGS;T“"éFqui dispose des capacités techniques et

financiéres requises pour exécuter Ié\Maréhg:ggcf/a&é 3§a%sfaisante et dont l'offre a été évaluee la
moins-disante en incluant le cas échéant"les.?.éb__gisj.'f)j\oposés.

34.2. Si, selon T'article 13.2 du RGAO, I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marche en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi

que de [eur plan de charge au moment de I'attribution.

0

Article 35: Droit de l'autorité contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou
d'annuler une procédure

L'autorité contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés autorisation
du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux
apres avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réctamation.

Article 36 : Notification de 'attribution du marché

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, l'autorité contractante nofifiera &
I'attributaire du marché par télécopie conforme par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue, Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera a
I'entrepreneur au titre de 'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L'autorité contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de [lobservateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.
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37.2. L'autorité contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du reseau de ['attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15} jours seront détruites, sans qu'il y alt lieu de réclamation, & I'exception de I'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de |a régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé & l'autorité chargé des marchés publics, avec copies a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, a l'autorité contractante et au président de la
commission.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (5) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Articles 38 : Signature du marché
38.1. Apres publication des résultats, le projet marché souscrit par [l'attributaire est soumis & la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Speécialisee de Contrle des
Marchés compétente, pour adoption.

/’;M?"OUN -

38.2. L'autorité contractante dispose d'un dé—:’lal de sept (7)1 ]OU\TS}(Q\OUF la signature du marché a compter
de |a date de réception du projet de marche adopte~par lar coﬁ]mlss:on des marchés compétente et

Sl N

souscrit par I'attributaire. g By faﬁ o =
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38.3. Le Marché doit étre notifié a son titu ns Ie§ clnq (9) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionnement definitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivants la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, I'entrepreneur
fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par
l]a garantie d'une caution d’'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformement aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans ie CCAG.
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ARTICLE 1: OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Le présent Appel d'Offres a pour objet I'exécution des travaux d’entretien des voies dans certaines
villes du Cameroun : trois (03) lots (en procédure d’urgence).

Les travaux objets du présent Dossier d'Appel d'Offres sont regroupés en trois (03) lots ainsi qu'il suit ;

N°® Régions Linéaire
Lot | Niles Travaux (en ml)
1 Littoral / Entretien des rues 1.786. Linéaire 275 ml et rue Charley EYOUM 490

Douala EBELLE a Deido, Linares 215m!.
Ouest / Entretien de la voie : Carrefour Badjulah — Marché Mussang — Eglise
2 | penka-Michel Catholique de Badjeghang — centre de santé de Latchouet Badjerang 4000
— carrefour Ndengue
3 Sud / Entretien de certaines voies dans la ville de Sangmélima 600
Sangmélima | Trongon : Entrée quartier Bissono — Eglise Catholique Bissono

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Fonds Routier /EXERCICES 2023 et 2024.

ARTICLE 3 : MONTANT PREVISIONNEL
Le montant prévisionnel des travaux est résumeé dans le tableau ci-dessous :

S, Crédits de Crédits de
o - ,.f »
l’:’ ¢ R;?’[‘l""s Travaux P ¢ U \Lmém:’e t ?l:;:,gef t Paiement (CP) | Paiement (CP)
° tHes ;r’ . e _‘(e\n }m \)\ OalIFIONY | exercice 2023 | exercice 2024
Littoral / | Entretien des rues 1.786; rue Charley by
1 Douzla | EYOUM EBELLE 4 Deido:f< ~ : 490 g‘ 470000000 | 297019979 | 172980021
Entretien de la voie : Carrefour NI
Ouest/ | Badjulah — Marché Mussang, Eg]lse _%oﬂé’//
2 | Penka- | Catholique de Badjeghang . centre dL - J\/4/ 000 | 210000000 | 210000 000 0
Michel | santé de Latchouet Badjerang\mi—_-; =
carrefour Ndengue
Entretien de certaines voies dans la
Sud/ ville de Sangmelima
3 o ) - 215000 000 | 215000 000 0
Sangmélima| Trongon : Entrée quartier Bissono — 600
Eglise Catholique Bissono

ARTICLE 4 : DELAI D'EXECUTION

Le délai d’exécution est de huit (08) mois pour le lot 1, soit (04) mois par tranche et de (04) mois pour
chacun des lots 2 et 3. Ce délai prend effet & compter de la date de notification de ['ordre de service de
démarrage des travaux de la tranche considéree.

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

La participation au present Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupement d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d’'une experience avérée dans le domaine

concerne.
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ARTICLE 6 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée nulle et non avenue.
L'offre devra étre remise au lieu, date et heure indiquée dans I'Avis d'Appe! d'Offres contre récépissé de
dépot. Toute offre remise a une heure ou a une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les piéces remises par le soumissionnaire a quelque titre que ce soit, en application du présent
appel d'offres seront établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systeme
métrique et en exprimant tous les prix en monnaie franc CFA pour Ja comparaison des offres.

Aprés le dépot de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour
quelque raison que ce soit. Cette condition est valable autant avant qu'aprés |'expiration du délai de remise
des offres.

ARTICLE 7 : PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Les documents faisant partie du présent dossier de consultation se composent comme suit ;

Piéce N° 1 - L'Avis d’appel d'offres ;

Piéce N° 2 - Réglement général de 'appel d’offresm,%
PiecceN°3 - Reglement Particulier de I ppel d offres~ i iy
Piece N° 4 - Cahier des Clauses Ad |mstrat|ves Partlculleres (CCAP)
Piéce N°5 - Cahier des Clauses Technlques Partlculleres (CCTP)
Piece N° 6 - Cadre du Bordereau des Prix; Umtatres (BPU) )

5
Piece N°7 - Cadre du détail estimatif; A\ \ 2 SIS
.\ AR \\ o J/
PieceN°8 - Cadre du Sous Détall des Prix ;> £ rviet o "f/t

Piéce N° 9 - Modéles des piéces ; RN

Piece N°10 - Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des
cautions dans le cas des marchés publics ;

Piece N° 11 - Liste des laboratoires géotechniques agréés.

ARTICLE 8: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de I'appel
d'offres. Le cas échéant, ils devront s'en référer par écrit au Maitre d'Ouvrage, en vue d'obtenir les
précisions souhaitées, avant le dépdt de leurs offres. Le Maitre d'Ouvrage y repondra par écrit avant les
quatorze (14) jours qui précédent la date limite de dépdt des offres.

Aucune réponse ne sera donnée a des questions verbales, et toute interprétation par un soumissionnaire
des documents d'appel d'offres n'ayant pas fait 'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliquer Ia
responsabilité de I'Administration.

Des additifs au dossier d'appel d'offres pourraient également étre apportés par I'Administration, en vue de
rendre plus compréhensibles les documents d'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou
autres documents d'appel d'offres. Ces additifs feront partie intégrante des documents de I'appel d'offres et
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seront communiqués par courrier, télex, télécopie ou e-mail a tous les acquéreurs du dossier qui en
accuseront réception par les mémes voies. Le Maitre d'ouvrage devra, autant que possible, reporter la date
de remise des offres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 9 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE

L'etablissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir été fait sur la base de la parfaite
connaissance des droits, impdts et taxes en vigueur en République du Cameroun et applicables aux
Marchés Publics.

Le montant de l'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe sur la valeur ajoutée, et le
montant Toutes Taxes Comprises en francs CFA.

ARTICLE 10 : PRESENTATION DES OFFRES

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un {01) original et six (06) copies marqués
comme tels, dans une {01) enveloppe et portant la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 JAONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN : TROIS (03) LOTS: (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT

RN
FONDS fROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024,
L.'offre comportera trois volumes : 2 fl "‘Q e }E
ey Se M ]
- Volume 1: pidces administratives %%, N . ‘,;5* }/’
- Volume 2 : 'offre technique ‘ T;a,,\“'r DSy

- Volume 3 : l'offre financiére

> Volume 1 : piéces Administratives

A. Une attestation de non redevance en original et datant de moins de trois (03) mois ;

B. Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de Premiére Instance en original et datant de
moins de frois {03) mois ;

C. Certificat de non exclusion des marchés publics délivrée par TARMP en original et datant de moins de trois (03)
mois ;
D. Une attestation pour soumission délivrée par la CNPS en original et datant de moins de trois (03) mois ;

E. Une caution de soumission en original et conforme au modele du DAO d'un montant tel qu'indiqué dans ['Avis
d'Appel d'Offres;

F. Laquittance de versement au trésor des frais d'acquisition du DAQ en original ;

G. Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une banque de premier ordre agréée par le
ministére en charge des Finances et datant de moins de trois (03) mois.

H. Une capacité financiére délivrée par une banque de premier ordre et d'un montant de 200 000 000
FCFA pour [e ot 1 et 100 000 000 FCFA pour les lots 2 et 3;

l.  L'accord de groupement notari¢ le cas échéant. Dans ce cas, les piéces « A, B, C et D» devront étre
produites pour chacun des membres du groupement ;
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J.

le pouvoir de signature le cas échéant.

» Volume 2 : Ofire technique

Elle comprendra les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

, N Désignation Détails Justification
d'ordre
Attestation de visite des lieux . : Date, Signature sur I'honneur et cachet du
B.O et rapport de visite Suivant modéle en annexe soumissionnaire
Joindre les premiéres et demiéres pages
AU moins cing Références des Indiquer |a liste des travaux des marchés enregistrés, accompagnés
B1 travaux similgires de voiries similaires réalises au cours des 05 des PV de réception provisoire ou
! - derniéres années (a partir de 2018) | définitive desdits marchés ou attestation
urbaines revélues d
e bonne fin.
Joindre les photocopies des cartes grises
legalisées par les services compétents du
Ministére des Transports pour le matériel
roulant en propriété ; en cas de location
Conformément a 'annexe 6 du matériel roulant, joindre une attestation
. Indlqukla liste du matérief roulantet | de mise & disponibilité du MATGENIE ou
B2 |Liste du matériel ﬂ/’é autre matérlels mecanlques une copie du projet de contrat de location
47 Sy T accompagnée des copies certifices et
l sial e ‘,J Q} conformes des cartes grises légalisées
{3lg ,\ S par les services compétents du Ministere
i "‘L\{. < :_‘Q’:ﬂ des Transports, justifiant que la partie qui
RN loue le matériel en est propriétaire
N e onfor mé%%ﬁtc;'l/gnnexe 7 Joindre CV et copie certifl_ée conforme
Liste du personnel {pourle-personnel d'encadrement). C,lu diplome, attestation dinscription 3
B3 l'ordre professionnel pour le conducteur
des travaux.
Conformément & ['annexe §, fa
méthodologie comprendra :
- La méthodologie d'exécution des
travaux et d’organisation du
chantier ;
Méthodologigue (Propositions | t: p::nrl;pag deosvgggvaux, td Paraphé sur chaque page, date,
B4 | techniques, et planning - -6 pan € approvisionnement des | qignature et cachet du soumissionnaire &
d'exécution) matériaux du chantier ; . . Ia fin du document
- Les travaux que le soumissionnaire )
envisage sous-traiter ;
- Les mesures envisagées pour, la
sécurité, La protection de
I'environnement et ['utilisation de la
main d'ceuvre par approche HIMO .
B5 Cahier des Clauses Insérer [e CCTP inclus dans le e[:ifghlet zﬂrs?uanﬂ;Jsiigiﬁg‘irgaﬁéséﬂnﬁure
Technigues Particuliéres présent dossier d'appel d'offres d
ocument,
Déclaration sur ['honneur de
B6 ggﬂr:tziaer;dt? gig ggrgggger au Date, cachet et signature
années
: Paraphe sur chague page, date, signature
B7 Le CCAP paraphe et cachet du soumissionnaire a la fin du

document.




> Volume 3 : Offre financiére

Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-apres .

N° Documents / i I
d’ordre appellation Détails Authentification
Modéle joint ddment complété | Date, signature, nom et cachet du
C1 Soumission avec indication du montant de | soumissionnaire.
|la proposition Timbrée au taux en vigueur.
Original du cadre du bordereau | Paraphé sur chaque page
co Bordereau des Prix des prix dumeqt complété en Date..s:gnatur_e eg cachet du
lettres et en chiffres par [e soumissionnaire a la fin du
soumissionnaire bordereau.
Original du cadre du détai Paraphé sur chaque page date
C3 Détail estimatif estimatif ddment complété par le | signature et cachet du
soumissionnaire soumissionnaire.
Décomposition de chaque prix | Paraphé sur chaque page.
c4 Sous Détail des Prix unitaire suivant les régles en Date, signature et cachet du
unitaires usage et selon le modéle joint au | soumissionnaire
dossier

ARTICLE 11 : CAUTION DE SOUMMISSION
Chague soumissionnaire devra joindre a ses“pteces admmlstrat

S\\

bes un cautionnement provisoire délivré

par un établissement bancaire de premier ordre ou’ compagnle d assurances agréé par le Ministére en
charge des Finances, dont le montant est fixé: ‘d\ens Ie tableau: };l-c?essous et valable pendant trente (30)
jours au dela de Ia date ongmale de val:dlte des offres Sous ) )ne de rejet le cautionnement provisoire

Rt e

N° lot Villes Montant de la Caution
1 Douala 9 400 000
Penka-Michel 4 200 000
3 | Sangmélima 4 300 000

ARTICLE 12 : DEPOT DES OFFRES

Chague offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir sous plis fermés, & la Direction des Affaires Générales
(Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (2éme
étage de I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriere la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(batiment blanc aux balcons rouges), au plus tard le 31 MAY 2023 & 13 heures, heure locale. Les Offres
déposées contre récépissé devront porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00074 JAONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN : TROIS (03) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE)
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FINANCEMENT :

FINANCEMENT :
FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024.

Pour la soumission en ligne, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le [31 MAY 2023] a [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de
I'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant I'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

» 5 MO pour I'Offre Administrative ;

e 15 MO pour I'Offre Technique ;

e 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a fransmettre.]

ARTICLE 13 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES" \)C‘ ey
La durée de validité des offres est de quatre}wngt’dlx (90) jodrs aad‘ompter de la date limite fixée pour leur

5
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ARTICLE 14 Quverture des plis Ve M 9»

Elle se fera en un temps. L'ouverture des oﬁrgs admlnlstrattves te{chnlques et financiéres aura lieu le 31

MAI 2023 & partir de 14 heures, heure locale,’ par g Commlssmn Interne de Passation des Marchés du
e _._,-/

MINHDU.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & ia séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une

personne de leur choix diment mandatée.

ARTICLE 15 Evaluation des Offres :
L’offre sera évaluée suivant les critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants :
0) Absence de la caution de soumission a l'ouverture des plis ;
p) Non-production au-dela du delai de 48h apres l'ouverture des plis ou constatation diment notifiee
au soumissionnaire concerné, d’une piéce administrative jugée non conforme ou absente
q) Fausse déclaration ou piéce fafsifiée ;
1) Absence de I'affestation de visite des lieux signée sur 'honneur par le soumissionnaire ;
s) Absence d’un conducteur des fravaux, ayant les qualificafions ci-apres :
o Formation : BAC +3 en Génie Civil ; Génie Rural ou Génie Urbain
o Expériences Générales : 05 Ans
o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins un projet d'entretien de voiries urbaines
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)
z)

Présence du dipldme et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou du Ministre de son
administration d’origine ;

Non-conformité du modéle de soumission ;

Omission d'une piéce de l'offre financiere ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU ou DQE ou SDPU ;

Absence d'au moins une référence technique dans les travaux d’entretien des voiries urbaines
revétue d'un montant d'au moins trois cent (300) millions pour le lot1 et d'un montant de cent
cinquante (150) millions de FCFA au moins pour fes lots 2 et 3 (premiére et derniére page du
marché enregistré accompagnées des PV de réception provisoire ou définitive) pour les frois (03}
derniéres années (a partir de 2020) ;

Non possession en propre d'un gravionneur pour les lots 1 et 2 et d'un finisseur pour le lot 3.
Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des frois derniéres
années ;

aa) Absence de la capacite financiére délivrée par une banque de premier ordre et d’un montant de

200 000 000 FCFA pour le lot 1 et 100 000 000 FCFA pour les fots 2 et 3.

bb) Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copies uniquement ;

Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

A —Présentation..........ccccoveen i 01 critére

B- REErenCes. .. .vveeievvie et s 03 critéres

C - Personnel d'encadrement ....................z5 14" cnter S,

D - Matériel //ﬂ critére S\\i’

E - Méthodologie et planning d' exécution :.......04 criteresr, \” \\

TOTAL. .o stseee e 33 crlter '
N
3 - oS

N.B: La Non-satisfaction d’au moms 70 % des cnteres essentrels enfraine 'élimination du
candidat ; N S w?\, 4
. s

Le détail de la grille est le suivant ;

LOT 1

N° | CRITERES

NOTATION
{Oui/Non)

A | PRESENTATION

1 présence des intercalaires de couleur autre que le blanc, présentation des pigces
dans I'ordre demandée, reliure, [isibilite..
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B | REFERENCES

Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d'un montant minimal de 400
2 millions (les références seront jugées par [es premiéres et demiéres pages des
confrals enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents) au cours des cinq demiéres années.

Sup ou Egal &1

Nombre de projels de travaux d'entrefien routier revétus exécutés d'un montant
3 minimal de 400 millions (les références seront jugées par les premigres et derniéres SupouEgala
pages des conltrats enregistrés conjointement avec les PV de reception provisoire ou
définitive y afférents)

4 Nombre de projets de voiries urbaines revétues exécutés d'un montant minimal de
450 millions (les références seront jugées par les premiéres et derniéres pages des

SupouEgala1
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o NOTATION
N° | CRITERES (OuilNon)
conlrats enregisirés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents)

C | PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Chef de chantier

5 | Niveau de formation Ingénieur (Bac + 3 au mains) en Génie Civil ou Génie Rural

6 | Expérience Générale Sup 50 g:zsgal 8

7 | Nombre de projets d’entretien routier au poste de Chef de Chantier Supouégal &2
C3 | Topographe
8 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins)

9 | Expérience Générale Sup ou égal &5 ans
10 | Nombre de projets d'entrefien routier au poste de Topographe Supouégala?
C4 | Géotechnicien
11 | Niveau de formation TSGC (Bac + 2 au moins)

12 | Expérience Générale Sup ou égal A5 ans
13 | Nombre de projets d'entretien routier au poste de Geotechnicien Supouégala?2
C5 | Environnementaliste
14 | Niveau de formation (Bac + 3 au moins)

15 | Expérience Générale Sup 5? t;:sal a
16 | Nombre de projels d'entretien routier au poste denvitoinémentaliste Supou égal a2
C5 | Main d'ceuvre locale A Gk e,

17 | Indication du nombre d'ouvriers a recruter f« /ex" EONT N\ Sup ou égal & 10

18 { Salaire mensuel minimum pour chaque o fg;‘ég é?;::?;} !,‘,\ E\\ S I\;S[lg)(%la g%gl ggfa)
D | METHODOLOGIE MR I
19 | Existence de l'organigramme de chantier Wa\o, =~ 7 /& ¥
20 | méthodologie d'exécution des travaux et d'otganigation, du chanfietS./

21 | planning des travaux N o
22 | plan d'approvisionnement des matériaux du chantigFs=—==" '
23 Prise en compte des mesures envisagées pour, la sécurité, La protection de
I'environnement et l'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO
E | MATERIEL
Joindre les photocopies des carles grises légalisées par les services compétents du
Ministére des Transports pour le matérie! roulant ou [aftestation de mise &
disposition avec justification de possession et les factures pour le reste du matériel.
Ces piéces doivent dater de moins de frois mois)
24 | camion benne de capacité >= 11m3 Sup ou égal 4 1
25 | Véhicules de ligison (4 x 4) Supou égala 1
26 | camion-citerne & eau Sup ou égal & 1

27 | Compacteur 4 rouleau vibrant Sup ou égal 41
28 | Répandeuse de liant {4 supprimer) Supouégal &1
29 | Niveleuse Supou égal &1
30 | Compresseur avec marteau piqueur Supou égal a1
31 | Péle chargeuse Sup ou égal 41
32 | Gravionneur (& supprimer) Supouégal d 1
33 | Compactelr manuei ou plaque vibrante ; Sup ou égal 4 1
34 | Groupe éleclrogéne Supou égal 2 1

Matériel minimum de laboratoire {balance, moule Proctor, densitométre 2 i ens
35 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable,
étuve)
36 Matériel minimum de fopographie (Station totale ou théodolite, mire, jalons, distance 1ens
métre)
LOT2
o NOTATION
N° | CRITERES (OuilNon)
A | PRESENTATION
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NO

CRITERES

NOTATION

(Oui/Non})
1 présence des intercalaires de couleur autre que le blanc, présentation des pieces m
dans l'ordre demandée, reliure, lisibilité..

B | REFERENCES
Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d'un montant minimal de 150

9 millions {les références seront jugées par les premiéres et derniéres pages des Sup ou Eqal 4 1
contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y poutga
afférents) au cours des cing demiéres années.
Nombre de projets de travaux d'entretien routier revétus exécutés d'un montant

3 minimal de 150 millians (les références seront jugées par les premiéres et demiéres SupouEgala
pages das confrats enregisirés conjointement aveg les PV de réception provisoire ou
définitive y afférents)
Nombre de projets de voiries urbaines revétues exécutés d'un montant minimal de

4 150 millions (les références seront jugées par les premiéres et derniéres pages des g Eqal 31

contrais enregistrés conjointernent avec les PV de réception provisoire ou définitive y up ou Ega
afférents)

C | PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Chef de chantier

5 | Niveau de formation Ingénieur {Bac + 3 au moins) en Génie Civil ou Genie Rural

6 | Expérience Générale Sup 50 ::Sgal a

7 | Nombre de projets d'entretien routier au poste de Chef de Chantier Supouégala?
C3 | Topographe

8 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins)

9 | Expérience Générale e Supouégal &45ans
10 | Nombre de projets d'entretien routier au posté de Topographie-« Supou égala 2
C4 | Géotechnicien R A
11 | Niveau de formation TSGC (Bac + 2 aufrioing}  —~2on, .\ \\

12 | Expérience Générale flefa o aa misl Sup ou égal 45 ans
13 | Nombre de projets d'entretien routier aw’poste de Geote'chnicien =1 Supou égala2
C5 | Environnementaliste BT, M S "_F
14 | Niveau de formation (Bac + 3 au moins)\ Z e, i

S 6 D
15 | Expérience Générale \Qoé}{\:@y Sng l;:sg ala
16 | Nombre de projels d'entretien routier au poste d'envirannementaliste Sup ou égal 42
C5 | Main d'ceuvre locale

17 | Indication du nombre d'ocuvriers & recruter Sup ou égal 4 10
18 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier SMSIUGP (%lé g%%l sgfa)

D | METHODOLOGIE
19 | Existence de l'organigramme de chantier
20 | méthodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier
21 | planning des travaux
22 | vlan d'approvistonnement des matériaux du chantier
73 Prise en compte des mesures envisagées pour, la sécurité, La protection de

l'environnemant et ['utilisation de [a main d'ceuvre par approche HIMO
E | MATERIEL

Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du

Ministére des Transports pour le matériel roulant ou l'attestation de mise &

disposition avec justification de possession et les factures pour le reste du matériel,

Ces piéces doivent daler de moins de trois mois)
24 | camion benne de capacité >= 11m3 Supouégalai
25 | Véhicules de liaison (4 x 4) Supouégalai
26 | camion-citerne & eau Sup ou égal & 1
27 | Compacteur & rouleau vibrant Supouégal a1
28 | Répandeuse de liant Supouégal 41
29 | Niveleuse Supou égala 1
30 | Compresseur avec marteau piqueur Supouégal &1
31 | Péle chargeuse Supouégal 31
32 | Gravionneur Supouégal 41




oy p— N
33 | Compacteur manue! ou plague vibrante ; Supouegal a1
34 | Groupe électrogéne Sup ou égal a1
Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitomeétre & 1ens
35 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable,
etuve)
3% Matériel minimum de topographie (Station totale ou théodolite, mire, jalons, distance 1ens
métre)
LOT3
o prem— R
A | PRESENTATION
1 présence des intercalaires de couleur autre que le blanc, présentation des piéces 4/
dans ['ordre demandée, reliure, lisibilité..
B | REFERENCES
Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d'un montant minimal de 150
9 millions (les références seront jugées par les pre@léres ¥ eLdemléres pages des Sup ou Eqal 4 1
contrats enregistrés conjointement avec les PV, de"feceptlon prowsmre ou définitive y poutgala
afférents) au cours des cing demiéres anneesﬁc/ v B AN
Nombre de projets de travaux d' entreherf utier revelus\exécutés B'un montant
3 minimal de 150 millions (les références s ro tqbgees par Tés: premlei'es et derniéres SupouEgala
pages des contrats enregisirés conjointe en éVec les PV dJe,récept:orr pmwsmre ou
définifive y afférents) v 3, a /i* /
Nombre de projets de voiries urbaines reve e§~q§écutés d un,m%ntapt minimal de
4 150 milions (les références seront jugées parde@ prgnneres el,/de,rméres pages des Sup ou Eqal 3 1
contrats enregistrés conjointement avec les PV de- receptmn provisoire ou définitive y P g
afférents)

C | PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Chef de chantier

5 | Niveau de formation Ingénieur {Bac + 3 au moins) en Génie Civil ou Génie Rural

6 | Expérience Générale Sup 50 ::sgal 4

7 | Nombre de projels d’entrelien routier au poste de Chef de Chantier Supouégala2
C3 | Topographe

8 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins)
9 | Expérience Générale Sup ou égal 45 ans
10 [ Nombre de projels d'entretien routier au poste de Topographe Supouégal 42
C4 | Géotechnicien
11 | Niveau de formation TSGC {Bac + 2 au moins)
12 | Expérience Générale Supou égal 45 ans
13 | Nombre de projets d'entretien routier au poste de Géotechnicien Supouégala2
C5 | Environnementaliste
14 | Niveau de formation {Bac + 3 au moins)
15 | Expérience Générale Sup 50 ::531 a
16 | Nombre de projets d'entretien routier au poste d'environnementaliste Supouégala?2
C5 | Main d’ceuvre locale

17 | Indication du nombre d'ocuvriers a recruter Sup ou égal 410

. - . Sup ou égal au

18 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier SMIG (80 000 Fefa)
D | METHODOLOGIE
19 | Existence de l'organigramme de chantier
20 | méthodologie d'exécution des travaux el d'organisation du chantier
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o NOTATION
N° | CRITERES (OuilNon)
21 | planning des travaux
22 | plan d'approvisionnement des matériaux du chantier
23 Prise en compte des mesures envisagées pour, la sécurité, La profection de

l'environnement et l'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO
E | MATERIEL

Joindre les photacopies des cartes grises légalisées par les services compétents du

Ministére des Transports pour le matériel roulant ou lattestation de mise &

disposition avec justification de possession et les factures pour le reste du matériel.

Ces piéces doivent dater de moins de trois mois)
24 | camion benne de capacité >= 11m3 Supou égal 41
25 | Véhicules de liaison (4 x 4) Supouégal a1
26 | camion-tilerne & eau Supouégalai
27 | Compacteur & rouleau vibrant Sup ou égala 1
28 | Répandeuse de liant Sup ou égal a 1
29 | Niveleuse Sup ou égal a1
30 | Compresseur avec marteau pigueur Supouégal a1
31 | Péle chargeuse Supou égal a1
32 | Gravionneur (& supprimer) Supou égal a1
33 | Compacteur manuel ou plague vibrante ; Supou égal a1
34 | Groupe électrogéne Sup ou égal &1

Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitométre & 1ens
35 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable,

étuve) et
36 Matérie! minimum de topographie (Staﬁon fotale dlthgodolite, mire, jalons, distance 1ens

métre) 5702 Be N,

f‘v v D "ﬁ‘y\\

L'offre technique sera jugée accegtable lop‘rsﬁu elle’ aura au terme de 'analyse, satisfait au moins & 70/100

des critéres, condition garanh
minimum adéquate.

ARTICLE 16 : ATTRIBUTION

\l‘.' L HAdl M"—

ant qg maltre douvrage la mobilisation du personnel et du matériel

L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques ef financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a ete évaluée la moins-disante en incluant le cas
échéant les rabais proposeés.

ARTICLE 17 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés de la Direction des Opérations
Urbaines, Tél. : 222 21 99 18.

ULA']
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POUR L'EXECUTION DES:TRAVAUX'D'ENTRETIEN DES VOIES DANS
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FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)

X 48



TITRE 1 - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux d'entretien de certaines voies dans la ville de lot
ND

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. laloi n® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travail ;

2. la loi cadre n°096/12 du 05 aolt 1996 relative & la gestion de I'environnement et les textes généraux sur la
protection de I'environnement ;

3. faloi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant I'organisation et les modalités de I'exercice de la profession d'Ingénieur
du Génie civil ;

4, laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et des autres entités publiques ;

5. la loi n® 2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la Républiqgue du Cameroun pour ['exercice
2023;

6. Le décret n° 2001/048 du 23 fevrier 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

7. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application

8. le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

9. le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modlf ant-et comple’gelnt certaines dispositions du décret N°2001/048 du 23
février 2001 portant creation, organlsatlon et fonctlonnement de IAgence de Regulation des Marchés Publics ;

10.l'arrété n° 033/CAB/PM du 13 Février” 2007 mettant en wgueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publlcs/c R —\,;“‘ ‘”, % ‘h

11. Parrété n°00000210/MINFI du 11 Juin 2020 por'tant creat[on d une Paierie Générale et des Paieries Spécialisées
auprés de certains Départements Minlstenels mY

12.La Circulaire N°00000006/C/MINFI du 30, decembre 2022 poctant instructions relatives & I'exécution de Ia Loi de
Finance, au suivi et au contrdle de I'exécution du: budget/de Iéfat et des autres entités publiques pour I'exercice
2023 ; R

13. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés publics ;

14. Les nommes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé suivant la procédure d'appel d'offre national ouvert N°_AONO/MINHDU/CIPM/2023
du pour l'exécution des Travaux d'entretien des voies dans certaines villes du Cameroun : trois (03)
lots {(en procedure d'urgence).

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou |'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :
- Lasoumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP} ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU} ;
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- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU} ;
- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
Pour l'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que
o L'autorité contractante et Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;
e Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Opérations Urbaines au MINHDU ;
s  L'Ingénieur du Marché est le Délégué Régional du MINHDU territorialement compétent ;
» ['organisme chargé du contrble externe de I'exécution des marchés publics est le MINMAP ;
o Le Maitre d'ceuvre est le Bureau d'Etudes adjudicataire du contrat de contrdle et de surveillance des travaux ;

e Lacommission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés
du MINHDU.

6.2: NANTISSEMENT

En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 150, sont définis comme :
- L'autorité chargée de 'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- L'autorité chargée du paiement est I'Administrateur du Fonds Routier ;
- Les responsables compétents pour foum:r les renselgnements au titre de l'exécution du présent Marchés
sont le chef de service du marché gt Hi mgenleur i marche

_!\ L e
\Q T

g\
ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT\ (\ o

Dans les quinze (15) jours qui suwent Ia date de notaf catlon 1de, l'ordre de service de commencer les travaux, ie
Cocontractant devra obligaloirement deSIgner expressement le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de

représentation et de décision suffi sants, pourrdil;lger le Jchantlerf effectuer les approvisionnements nécessaires et
CEpes !

engager Pentreprise. \\%\qmm e

Cette désignation se fera par courrier adressé a |'Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marcheé,

signé par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection

de I'Ingénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a I'agrément de cette désignation.

CHAPITRE II- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au fitre des présents marchés comprennent :
v Les travaux forfaitaires d'installation de chantier, d'amenée et de repli du matériel et projet d'exécution ;
v Les travaux de nettoyage et terrassements généraux ;
v Les travaux de chaussée
v" Les travaux d'assainissement et drainage
v Les travaux d'interventions sur les réseaux.
NB : Les travaux d'assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode HIMO
(Haute intensité de Main-d’ceuvre).
NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE

Le present marché est a deux tranches :

Une tranche Ferme pour 'Exercice 2023 ;

Une tranche conditionnelle pour I'exercice 2024,
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ARTICLE 10 : MODALITE D’EXECUTION ET DE RECEPTION DE CHACUNE DES TRANCHES :

Chacune des tranches de ce marché sera exécutée conformément au CCTP et au devis quantitatif et estimatif présent
dans ce Marché. L'Entreprise devra produire un projet d'exécution pour chacune des tranches.

Les travaux seront réceptionnés par tranche et conformément a Iarticle 27 du présent Marché ; et il est rappelé &
I'entreprise que la tranche conditionnelle démarrera aprés I'achévement et [a réception de la tranche ferme.

Cette phase conditionnelle débutera aprés la signature et notification de l'ordre de service de commencer les travaux
avec visa préalable du Fonds Routier.

ARTICLE 11 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

- L'ordre de service de commencer les travaux de la tranche ferme est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & I'Ingénieur du marché, au fonds routier au Maitre
d'ceuvre le cas échéant.

- L'ordre de service de commencer les travaux pour la tranche conditionnelle est signé par le Maitre d'Ouvrage
apres visa du Fonds Routier, et notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & 'Ingénieur
du marcheé, au fonds routier au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, [e montant ou le délai d'exécution du marché seront signés
par le Maitre d'Ouvrage et nofifies au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I'Ingénieur du
marché, au Maitre d'ceuvre le cas échéant et & 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service & caractére technique liés au.déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par le Chef de sew@ec%le a I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
échéant, ,’;f’ 22 ‘,_,q ‘*}-\

- Les ordres de service valant mise eanemeure seront mgnes par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie &l Ingen[eur du marché et au r\ganre d'ceuvre le cas échéant

- Les ordres de service de suspension of de reprise d dés travaux Jpour cause d'infemperies et autres, seront signés
par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maltre d ceuvre: /& j

Les copies des ordres de service délivrées par le Maltre d Ouvrage seront transmises au MINMAP.
"‘Hl s Tu /

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’Ouvrage
sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des comrespondances adresseées aux autres intervenants par le
cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 12 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci €lira domicile & proximité du
chantier et en nofifiera par écrit & I'lngénieur du marché avec copie au Chef de service du marcheé. Faute par lui
d'avoir satisfait cette obligation dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de la notification du marche,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites a la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 13 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de 'emplacement et de la nature des travaux & exécuter, de
limportance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de l'insuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de delai.
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ARTICLE 14 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est fenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualitt des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chanfier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agrées.

Il a l'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer & la |égislation en
vigueur au Cameroun concemant le respect de I'environnement. [l devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP
et aux textes et directives mentionnés a l'article 41 du présent CCAP. Il aura notamment l'obligation d'afficher un
réglement intérieur & I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

ARTICLE 15 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
limité & 30 % du montant TTC de chaque tranche du contrat et de ses avenants éventuels.

Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelies. Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes condifions que le titulaire du marché. lis exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilite du Cocontractant. Les sogg;traitagji agréés pourront obtenir le bénéfice du réglement
direct des travaux conformément a l'article 1 Gg\gu Code dés. Qarches

~ LEr L ..
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ARTICLE 16 : PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION‘\\ } \,‘\

Y

Les plans de détail et autres documents ?ecessatres a I?xecutlan“aes travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consul‘tatlonJ Vg *

NNy, e &
lls seront remis au Maftre d'ceuvre dans un délg) daq }moLns/d[f} (10) jours avant tout commencement d'exécution des
travaux correspondants. Ce demier dispose d'uri délai-de”sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Il transmetira le document corrigé comportant son avis a I'approbation de ['Ingénieur du

marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois apreés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Ouvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par l'lngénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 17 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cébles et des canalisations. Pour ce faire, il devra
avant tout commencement d'exécution des travaux rechercher les cables et canalisations enterrés existants
(électricité, eau, téléphone ele....) situés dans les zones concemeées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a ces
cébles ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra l'attache
des concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 18 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d'aprés les conditions des presents CCAP et CCTP.
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Le contrat a eté attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement éventuellement
complétées & la demande de 'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises a
Fagrement de I'lngénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu'en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché.

ARTICLE 18 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement et le revétement en pavés se feront obligatoirement par I'approche «
Haute Intensité de Main d’CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s’engage a recruter des Ouvriers: (Jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune terrltonalemen competent\LeTfr rg::‘muneratlon minimale est fixée a 2 500 (deux
mille cing cents) Fijour calendaire pour les manceuvres —n o b ,,\

TN RN
Il assurera sur le site du chantier, leur formatlon prathue lice & la, natugédes travaux a réaliser.

e . T u :.‘-/

Pour chaque partie d'ouvrage & réaliser par Iapproche HIMO et, avant son exécution, le Cocontractant soumettra a
['avis de I'lngénieur du marché avec copie au Chef: de serwce'&ﬁ marche la liste de personnel qu'il compte utifiser en

approche HIMO. T

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir a I'ingénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du personnel! utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par [e Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personne! utilisé en approche HIMO dans [e cadre du marché.

ARTICLE 19 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés I'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit &tre au moins équivalente a cefle de l'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent (50%) de son personnel sans s'exposer a la procedure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d'agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a I'agent remplace.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les regles de lart et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
personnel proposé dans 'offre est le suivant :
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NO

d Désignation de I'expert Noms et Prénoms de I'Expert | Qualification | Année d'expérience
ordre

N°1 | Conducteur des Travaux

N°2 | Chef Chantier

N°3 | Ingénieur Géotechnicien

N°4 | Responsable Topographique

N°5 | Environnementaliste

LISTE DU MATERIELS/
N° | Matériels Etat | Qté
1 Camion benne de 11 m? au moins > 1
2 | Veéhicule de liaison (prado ou pickup} > 1
3 | Camion citerne a eau
4 | Compacteur vibrant > 1
5 | Répandeuse de liant
6 | Niveleuse (>140Cv) > 1
7 | Compresseur avec marteau piqueur > 1
8 | Péle Chargeuse (>140Cv) > 1
9 | gravionneur > 1
10 Matériel minimum de laboratoire (balance;, moul“‘proctor densitométre a membrane, jeu de
tamis)
11 | Matériel minimum de topographie: (statlon totale.ou theodbhle mire, jalons, distance métre)
{:-4 - ;"&{Q e

ARTICLE 20 : PROJET D’EXECUTION, ,\3 \Q‘ 07 /8

Dans un délai maximum de frente (30)\]0111'5 a compter de’fa:notification de l'ordre de service de commencer les
travaux de la tranche considérée, le Cocantractant soumettra/a I'approbation de I'Ingénieur du marché, aprés avis
mofivé du Maitre d'ceuvre, en trois (03) exempla[res le programme d'exécution comprenant :
- Le relevé global des dégradations ;
- Ledevis global ;
- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- La description des procédés et des méthodes d'exécution des fravaux envisagés avec les prévisions d'emploi du
personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent ;
- Les plans d'exécuticn des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de 'environnement ;
- Un planning graphique des fravaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu) ;
- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet Iui seront retournés dans un délai de huit (8) jours a partir de leur réception avec :
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'lngénieur du marché
disposera d'un délai de cing (5} jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques aprés avis du
Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours aprés nofification de
l'ordre de service de commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard
mentionnées a ['article 25.2 ci-dessous.
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L'approbation donnée par I'Ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabiiité du Cocontractant. Les travaux
exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémuneérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chanfier, un ptanning des travaux qui tiendra compte de I'avancement
reel du chantier.

ARTICLE 21 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans 'autorisation écrite préalable
de I'Ingénieur du marche.

ARTICLE 22 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit :

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du contrat et leur remplacement par d’'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
laboratoire ;

-La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux uilisés.

ARTICLE 23 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculte dmtro/c!y_fue dans Ies ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d' ouvrages. ainsi- que’Ies éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne reu551te et leconomle de\S\travaux sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre a quelque compensation ou mdemnlte Quece 50|t\ gn dehors de celles indiquées dans le présent

CCAP. "(Ss“'?‘.; - 3!
k; A o
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ARTICLE 24 : MATERIAUX % %,,ﬁt_m c s 54

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon pnwleglgeflesgIleux-rd'extractlon mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera & ses frais les lieux d’ extractBﬁ des m’éf;naux nécessaires a la réalisation des ouvrages.
22.2. .es matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP., lls seront soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de contrble propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais, devront lui permettre, fant sur
les lieux d'extraction, de preparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un contrdle
constant, répéte et régulier.

far
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ARTICLE 25 : BREVET D’'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage
contre toute poursuite.

ARTICLE 26 : DELAI D’EXECUTION

Le délai d’exécution est de huit (08) mois pour le lot 1, soit quatre (04) mois par tranche et de quatre (04)
mois pour les lots 2 et 3. Ce délai prend effet a compter de la date de nofification de ['ordre de service de
démarrage des travaux de la tranche considérée.

ARTICLE 27 : PENALITES DE RETARD
27.1 Pénalités de retard des travaux :



A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il ui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux articles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant de la tranche du Marché par jour calendaire de retard du premier {1¢) au trentiéme (307
jour;

1/1000% du montant de la tranche du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

I! appartient au Cocontractant de rassembler au fur et @ mesure de I'exécution des travaux, les pieces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne poutra étre prononcée par le Maitre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d'ceuvre privé :

L'incidence financiere due aux prestations supplémentaires du Maitre d’ceuvre privé, du fait du retard imputé
a I'entreprise, sera supportée par cette derniére. Cette incidence financiére concernera les charges du chef de
Mission et de I'Ingénieur de suivi (salaire, [ogement et charges liées au véhicule) et sera payée par état des
sommes dues visé par le Chef de Service du Marché et défalqué sur les décomptes des travaux.

21.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d'exécution : 50 000F/} de retard au-delé de. trente jourS a compter de la notification de I'Os de démarrage.
Assurance ; 20 000F/j de retard au-dela de trente (30) ]OU['S a\compter de la notification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 20 000 Fﬁ de retard. au: dela devvmg; (20) jours & compter de la date de la notification du

Marche. w3 W ;_:}55 i}g'
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27.3 Pénalités pour défaut d-execut[on ‘\_ oos ‘J/Oy o/

Sont entendus en particulier par défauts® d executmn“ =
Non remplissage du journal de chantier constate lors des visites : 10 000F Avisite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000FAvisite.

27.4 Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC de la
tranche du marche de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux
dispositions des articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

27.5 Primes
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 28 : RECEPTION PROVISOIRE

28.1 Opérations préalables a la réception
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a l'Ingénieur et au
Chef de Service du Marche, l'organisation d'une visite technigue préalable a la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :
- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
- |a constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,
- la constatation éventuelle de Iinexécution des prestations prévues au contrat,
- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives a I'achévement des travaux,
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
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Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre ef contresigné par le
Cocontractant.

Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec I'Ingénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-
réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation de réception,
adressée & tous les membres de la commission de réception.

28.2. Les épreuves comprises dans les opérations préaliables a [a réception sont définies aprés approbation du projet
d’execution,

28.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de [a remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
apres la réception provisoire des travaux.

28.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit ;

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;

- Membres:
= | e Chef de service du marché ;
= | e Chef du Service des Marchés ;
» |'ingénieur du marché ;
» Le Maire de la ville du lieu d'exécution du projet ou son Représentant ;
= Le comptable-Matiéres désigné par l'ordonnateur ;
» | @ chefde la cellule des{dqnﬁéeé Urbaines et d’Habitat ou son représentant ;

N 1 - '_(' cebe My,
- Rapporteur : Le Maitre d'GEuvre ; -~ -~ o S
e oS te N
Invités : S e ) %\t
- Le Cocontractant. il assiste aux ’travaux de la receptlog e omme observateur)
. P .. >t rrr I ;I
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Un représentant du MINMAP assiste aux; travaux de Ia commISS|
A
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f(’i e réception en qualité d'observateur.
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La Commission est convoquée a la recephon par coumer,au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Le

Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut a 'acceptation sans réserve des

conclusions de la commission de réception.
La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président,

28.5. Réceptions provisoires partielles
Les parties de I'Ouvrage isolées, pourront faire 'objet d'une réception provisoire partielle qui fera courir le délai de
garantie sur la partie de 'Ouvrage concernée,

28.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant
& l'interruption des travaux avant leur achévement, I'administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande,
& des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commissicn chargée de ces réceptions
particlles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 29 : DELAI DE GARANTIE



Le délai de garantie est de douze {(12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux de chaque
tranche.

ARTICLE 30 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter & ses frais en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient dans les
ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service
relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a
devoir a ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 31 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réceplion sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 32 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrdle externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite & |'arficle 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de
l'effectivité de la qualité des prestations objet du marche A cet efiet, ils auront libre accés au méme titre que
L'Ingénieur du marche et toute personne autonsee cpar Iu1faux4travaux au chantier, aux ateliers et a tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'oll prowennent les matenaux prodmts manufacturés, et outillages utilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder: toutes les facmle(s req |ses pour permettre cet accés en toute liberté.
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ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D CEUVRE o 37 o /,

Le maitre d'ceuvre a pour attribution de falre executer les travaux/de fagon satisfaisante. !l ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles-—nm(sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un fravail quelconque susceptible de retarder-lexe’c’utlon des travaux ou de provoguer un paiement
supplémentaire par le mailre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque a l'ouvrage a exécuter.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service a caractére technique.

rur
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A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.

ARTICLE 34 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du marché de I'entreprise et du
contrdle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur 'avancement des travaux et du contrdle.

ARTICLE 35 : REUNIONS DE CHANTIER

35.1 Des réunions hebdomadaires de chantier & l'initiative de I'ingénieur du marché se tiendront réguliérement. La
participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

35.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de l'ingénieur
du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

35.3 Ces réunions feront I'objet d'un proces-verbal signe par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.

ARTICLE 36 : JOURNAL DE CHANTIER
58



Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres

- [l'avancement des travaux ;

- Les opeérations administratives relatives & l'exécution ou au reglement du contrat (notification, résultat
d'essais, constat des travaux, etc.) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Lesréceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Lestravaux réalises par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le Conducteur des travaux & chaque visite
de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 37 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des fravaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, camiéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifiées que sur les
emplacements agréés par I'Ingénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration mettra gratu:?ghn?ent a la disposition du Cocantractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de Etaf necessalre atix besmqs du chantier. Les terrains appartenant a

I'administration et mis a la disposition du Cocontractgnt devront étre. remls:en bon état en fin des travaux.
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ARTICLE 38 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION “r \ RS 2

Le Cocontractant devra prendre toutes les dlsposmons nec;e\sisamasJ poub que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes ‘existantes /II Ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour ‘souléver une quelconque réclamation.

ARTICLE 39 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s'avereront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

ARTICLE 40 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnites qui découlent des expropriations des cuitures qui seront nécessaires du fait de la situation de I'emprise
des présents travaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus} seront & la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des fravauy, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de I'Ingénieur du marché et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 41 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave 2
I'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matétiel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits partout ot le Maitre d'ceuvre jugera que I'établissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité.
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ARTICLE 42 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de 'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Aoiit 1996 sur la gestion de I'environnement. li
devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la matiere.

ARTICLE 43 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en étal des lieux comprenant 'enlévement des installations, materiels, materiaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour I'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, 'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait suscepible de réutiliser, En cas d'accord, fa cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
a l'amiable.

CHAPITRE il - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 44 : MONTANT DU CONTRAT
LOT1:

441 : Montant Tranche Ferme 2023:

- Le montant HTVA est de

- Le montant de la TVA est de

- Le montant toutes taxes comprises est de
- Le montant de l'AIR est de

- Le montant HTVA est de At }

- Le montant de la TVA est de cafefa o
W R "9

- Le montant toutes taxes comprises est de \\}&“"wdicfa%“é‘y

- Le montant de I'AIR est de Fefa Srae s

- Le montant net a payer est de Fcfa

44.3 : Montant Global

- Le montant HTVA est de Fefa

- Le montant de la TVA est de Fefa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de 'AIR est de Fefa

- Le montant net & payer est de Fefa

LOT2:

4441

- Le montant HTVA estde Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de l'AIR est de Fefa

- Le montant net a payer est de Fcfa

LOT3:

441 :
- Le montant HTVA est de Fcfa
- Le montant de la TVA est de Fcfa

AGO




- Le montani toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de 'AIR est de Fcfa
- Le montant net a payer est de Fefa

ARTICLE 45 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir &té établis sur la base des conditions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lls sont fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour l'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d'accés au chantier  toute époque de I'année ;
- Lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas parlie du contrat. Les frais
d’expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droifs ef taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans |'élaboration de ses prix.

"—“x‘-k“\
En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prey,al’olpde linsuffi s‘gnce de renseignements fournis par 'administration
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pour revenir en cours du contrat sur les pnx/qu il a-Consents’ ou: ‘pour demander une indemnité.
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ARTICLE 46 : SOUS-DETAIL DES PR[)(r{ =4 ‘.é e, “%* ¢ )'* ]}
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Le Cocontractant a fourni dans sa soumis lon1 e sousdétal deechactin des prix d'application, établi suivant les régles

PN
en usage, et faisant ressortir en détail le mo tant qes charges &L frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi
u,,

que celui du montage, de I'entretien, du demcmia Léé: Tanl%tlssement des installations, du matériel et de 'outillage,
ies sujétions diverses, frais générauy, faux frais e béneﬁc’:e?

Le sous détail explicite le nombre d'heures de chague nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaires
pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes foumitures, transports, matiéres consommables
utilisés pour l'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
réferences utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse verifier leur exactitude.

ARTICLE 47 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun fravail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au prealable I'objet d’un ordre de service
du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront I'objet d'un avenant.

Les quantités relatives a I'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des fravaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent (10%) sans que 'entreprise puisse prétendre & une indemnité.

ARTICLE 48 — MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

48.1 Constatation des travaux exécutés
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A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'effectivité des travaux effectués par l'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maitre d'ceuvre quant aux problemes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant & 'égard du respect des clauses du Marché qu'a 'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour |a vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

48.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix (10} exemplaires au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon le modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au tifre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de ['attachement contradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2 du présent
C.CAP;

-e la retenue de garantie contractuelle, si celle: mest L pas remptacée par une caution bancaire ;

- O S
-des pénalités de retard. / @n‘/ C“\o\
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Le montant de I'acompte mensuel a ;a’g'iec au Cocontractan}t sera déterminé & partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors l etat‘d acompte E

Le montant & payer résultera de la dlffezence entre’ & m
précédent. (4”’

Seul le décompte Hors TVA diminué de*'AIR: SaTa. regle au *Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d'une retenue 3 la source par le Fond\Routler et'sera reversé au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
{'établissement du décompte général et définitif du marché.

O N

t du décompte dont il s'agit et celui du décompte
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Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre a I'Ingénieur du marché, les décomptes qu'il
a approuves,

L'ingénieur disposera d'un délai de cing {5) jours pour transmettre au chef de service du marché, les décomptes qu'il a
approuvés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder a la signature des décomptes avant
transmissicn & l'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensue! sera transmise au MINMAP conformément a l'article 47 1).f du Code des
Marchés Publics.

Les paiements seront effectués sur [e FONDS ROUTIER - exercices 2023 et 2024.

48.3 Décompte de fin de travaux {Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés [a date de réception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert &
I'établissement de l'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomptes mensuels.
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48.4 Décompte général et définitif.
Dans un délai d'un mois a compter de la date de réception définitive de la chaque tranche, le Chef de Service du
Marché dresse le décompte genéral et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et
['Autorité Contractante. Ce décompte comprend :

- Ledécompte final ;

- Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;

- L'acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission a ['organisme payeur.

48.5. Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n°® 2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 49 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGM\\

Sans Objet

ARTICLE 51 : AVANCE DE DEMARRAGE

51.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une
avance de démarrage d'un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC de la tranche du marché en
cours d'exécution sans justification, Cette avance devra étre cautionnée a cent pour cent {100%) par un établissement
bancaire de 1er ordre ot une compagnie d'assurances agréé par le Ministre en charge des Finances.

51.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant de la
tranche des travaux de chaque décompte & partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent
(40%) du montant du marché. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour
cent (80%) de Ia valeur du marché.

51.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

51.4. L’octroi de 'avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 52 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

52.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de vingt
{20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cauticnnement provisoire est restitue au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif.

52.2. Son montant est fixé & trois pour cent {3%) du montant TTC de chaque franche du marché.
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52.3. Le cautionnement définitif peut éfre remplacé par une caufion personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

52.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 53 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chague acompte mensuel une retenue de dix pour
cent {10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un etablissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée a la réception définitive.

ARTICLE 54 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux tiers :

- Par son personnel salarié en activité de travail ;

- Parle matériel qu'il utilise ;

- Du fait des travaux.

/ oY CHP Efg? \
Le chantier devra éire couvert pour lensemb e des’ fr ravaux- & une assurance globale de chantier délivrée par une
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Le Cocontractant dispose d'un délai de trente (30) jours™@ compter de I'ordre de service de commencer les travaux
pour présenter un certificat d’'une compagnie d'assurance prouvant quelle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilié.

ARTICLE 55 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans les
services du Maitre d'Cuvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 57 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a Ia réglementation en vigueur dans la République du Cameroun.
Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a la loi N° 2021/026 du 16 décembre 2021
portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercices 2023.

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE
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Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre evénement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onereuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagee que s'il a averii par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20&) jour qui succéde
I'evénement.

|l appartient & l'‘Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D’CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer & la législation en vigueur concernant I'emploi de [a main d'ceuvre.

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera 'objet d’une tentative de réglement & I'amiable.

A défaut du réglement amiable, tout differend découlant de I'exécution du contrat sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément & l'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prevumlé\s;ﬂfio & 185 du décret n° 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics et egalement sun?gnt les condmor?s particuliéres suivantes :

- Non enregistrement du contrat dans fes’ de]als prescrlts ?\ﬂ‘«;}

- Non présentation de la police d’assurance dans les delals prgscnts

- Retard dans les travaux entrainant des\penahtes au- de]a cfe’w% du montant du marché.
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ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE~ "J__‘_“%/ © ,x"
Le présent Marché ne deviendra définitif qu’ apres sa S|gnature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.
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ARTICLE B 100 — GENERALITES
ARTICLE B 101 — OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres a pour but de spécifier les normes applicables aux matériels
et matériaux incorparés dans les travaux et le mode d'exécution des travaux d'aménagement d'une voie d’accés.

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS
Les abréviations employées dans le présent Cahier des Prescriptions Techniques ont les significations suivantes :

-C.P.SouC.CAG: Cahierdes Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Administratives Générales ;
-CPTouC.C.T.P: Cahierdes Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particulieres ;

-CPC: Cahier des Prescriptions Communes ;

-ASTM: American Society for Testlng Matenbal‘;?c:f;\;\

-AASHO: American Association of States Htghway Ofﬁt:‘lal

-OPN.: Optimum Proctor Normal’ s TV % ‘3,5“‘\\‘

-OPM.: Optimum Proctor Modlf e,J R ,[: AEAY )ﬂ \I

-CBR. : Californian Bearing Ratlo )i L\s\"ﬁ'; Wiy f;

- LABOGENIE : Laboratoire National dé; Gem\e\ Civil du Came[oun

-LCP.C: Laboratoire Central des Ponts et Chaussees de France ;

-CEBT.P: Centre Expérimental du Bat:ment«et des Travaux Publics, Manuel édition 1980, Ministére
Frangais de la Coopération ;

-CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AES/SONEL : Société Nationale d'électricité du Cameroun ;

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les nommes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou & défaut, les normes frangaises
en vigueur dans le domaine du BTP.

D'autres normes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure a la norme spécifiée aprés soumission
a l'approbation de I'lngénieur de Contrdle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de
marquage, de controle et de réception des matériaux et de fournitures, devront répondre aux normes en vigueur au
moment de la signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes et en particulier les documents suivants :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques (C.C.T. ex-C.P.C)

- Fascicule N° 1 ; Dispositions générales et communes aux diverses natures de travaux
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- Fascicule N° 2
- Fascicule N° 3 :

- Fascicule N° 4 (Titre 1):
- Fascicule N° 7.
- Fascicule N° 23 :
- Fascicule N° 24 :
- Fascicule N° 26
- Fascicule N® 31 :
- Fascicule N® 32 :
- Fascicule N° 35 ;
- Fascicule N° 50 ;
- Fascicule N° 61:

Titre 4

Titre 5 :

- Fascicule N° 62

(Titre 1 — Section 2) :
- Fascicule N° 63
- Fascicule N° 64 :
- Fascicule N° 65 :
- Fascicule N° 66
- Fascicule N° 67 :
- Fascicule N° 68 :

Titre 1 :

- Fascicule N° 70 :
- Fascicule N° 71 ;

Terrassements généraux

Fourniture de liants hydrauliques

Acier pour béton armé

Reconnaissance des sols

Granulats routiers

Fourniture de liants hydrocarbonés employés & la construction et & l'entretien des chaussées
Exécution des enduits superficiels

Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue des bétons
Construction de trottoirs.

Travaux d'espaces verts, d'aires de sport et loisirs

Travaux topographiques, plans a grande échelle

Actions climatiques

Conception et calculs des ponts et constructions métalliques

Régles techniques de conception et de calculs des ouvrages et constructions en béton amé
suivant |a méthode des états limites

Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers

Travaux de magonnetie d'ouvrage de génie civil

Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint

Exécution des ponts et autres ossatures métalliques de technique analogues

Etanchéité des ouvrages d'art—-- ~-

e AL b;a,) n
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Exécution des travaux: de fondat:on d ouvrages
Canalisations d' assamlssement eto ouvrageS\annexes
Fourniture et pose de: canallsat{tzns d'éau, accessmres et branchement
Le Cahier des Prescinpt:{)ns Commanes apphcables a la réalisation d'un réseau d'éclairage
public de Mars 1974. N"w i Aw s
Toutes les régles technlques edltee31par»['UTE dans leur édition a jour pour les installations
électriques. D

ARTICLE B104 - DESCRIPTIONS DES ETUDES

Dans un délai de trente jours a compter de la date de démarrage des travaux, le Cocontractant délimitera emprise
des travaux et entreprendra la délimitation des constructions & l'intérieur de ces emprises aprés accord ou selon les
instructions du Maitre d'CEuvre. Ensuite, il établira & partir des plans et documents d'appel d'offres le projet d'exécution
complet définissant 'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution,

Le projet d'exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par le Cacontractant ainsi que les
notes de calcul et dessins visés a l'article A 327.3 du Cahier des Prescriptions Spéciales.

Le projet d'exécution devra é&tre remis & l'Ingénieur du marché dans un délai de trente jours avant la date de début de
la partie des travaux correspondante.

Le Maitre d'Osuvre disposera d'un délai de quinze jours pour approuver le projet d'exécution ou pour faire connaitre
ses observations dans les conditions définies dans le Cahier des Prescriptions Spéciales. Le projet d'exécution
comprendra :

- Plans de situations au 1/5000

- Tracé des emprises au 1/500¢

- Plans d'implantation au 1/500¢ des voies et ouvrages avec 'assainissement eaux pluviales,

- Projets et plans des déplacements des réseaux (CDE, AES-SONEL, CAMTEL) au 1/500¢,

- Cahier des profils en travers au 1/1002 (un profil tous les 10 m),

,/\’\71



Profils en travers type au 1/502,
Plans des carrefours au 1/200¢ avec ['assainissement,
Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20¢ (dalots, regards, tétes d'ouvrages,
etc.),

- Plans de détail au 1:50¢ {(bordures de trottoirs, efc.),

- Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

- Notes de calcul de I'assainissement et débouché des ouvrages,

- Programme, plan et résultat des essais géotechniques (sols de fondation, déblais réutifisables en remblais,
purges, niveau de la nappe phréatique, essais de déflexion, etc.),

- Avant-métré détaillé par section et ouvrages.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser comprennent les opérations suivantes

a) Travaux préliminaires

- Installation de chantier,

- Projet d'exécution,

- Délimitation de I'emprise des travaux,
Décapage et démolition de toutes natures gr I empnse des voies & aménager,
Nettoyage du terrain y compris enlevement des decombres s'ily a lieu,

Les études géotechniques, / ﬁ: _;"' v "’;\':"f.}‘i
. S =AY
L'abattage des arbres, RN SN
. R R N - wlu ‘
Le débroussaillage. TR A B R i
. \': I N iy
Lo N i, .
b) Terrassements 5 ﬁ_g} 4
EF R ANy,
- Le déblai en pleine masse mis en depot ugfn—wa— S

- Le reprofilage-compactage y compris la creatlon -des-fossés et exutoires ;
- La mise en ceuvre de Ia couche de base.

c) Revétements des chaussées et trottoirs
- SANS OBJETS

d} Assainissement des eaux pluviales
- Construction des caniveaux en BA
- Lapose des dallettes de couverture,
e) Les aménagements spécifiques
- L'engazonnement
La pose des pavées
f) Les déplacements des réseaux SNEC, SONEL et CAMTEL
ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
GENERALITES

Les essais de contrble et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront & la charge du Cocontractant qui
est tenu d'en soumettre les résuitats a ['approbation du Maitre d'(Euvre. Des échantillons des matériaux et
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équipements qui auront été retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans les locaux du maitre d'ceuvre sur le
chantier.

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS

Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. {voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans exces de morceaux plats
ou allongés, de poussiére ou d'impuretés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale @ 25 mm. Cette grosseur
maximale sera réduite & 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d'ceuvre la grosseur maximale pourra étre
portée a 40 mm.

Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les
séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimétres :2-4 -6,3-10-200u3-5-8-125-15
- 25,

Les sables seront de bonnes qualités, stables, propres et exemptes de poussiére, de débris schisteux, argileux ou
organiques. lls ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns.

Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure a 6,3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur a
70.

e Tlem 'r& S
N
Le stockage des granulats se fera de fagon a ce qué 'les dlfferentes classes ne puissent se mélanger, La
contamination par boue et poussiére devra éfre évitéé. Un bon dralnage des stocks devra étre assuré.
. & \'\: t\
La qualite et la granulométrie des granulats devront etre soum|ses a Iagrement du Maitre d'Oeuvre. Cet agrément ne
sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des eprouvettes de beton réalisées avec les granulats proposés

se seront révélés salisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés et des mortiers sera de la classe
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de ciment.

Le ciment devra étre emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les intempéries.
Le radier des locaux en bois ou en béton se trouvera & au moins 20 cm au-dessus du sol pour éviter toute remontée
d'humidité. Chaque approvisionnement devra étre stocké séparément pour qu'il puisse étre identifié et controlé
facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans l'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'Qeuvre. L'entassement du
ciment en sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 meétres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suffisant pour assurer une consommation d'au moins un mois en période

d'activité du chantier. Tout ciment présentant des fraces d'humidité ou de prise sera obligatoirement évacué du
chantier.
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ARTICLE B203 - ADJUVANTS

L'emploi éventuel des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis a I'approbation de l'ingénieur de contréle.
Les adjuvants devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui
concerne le dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications. Les adjuvants au chiore sont
interdits, les entraineurs d'air devront étre agréés par le Maitre d'Oeuvre.

La mise en ceuvre de 'adjuvant devra étre telle que l'on soit garanti contre toute concentration anormale, a cet effet, le
mélange de l'adjuvant et de I'eau de gachage aura lieu dans le réservoir ou dans un réservoir auxiliaire qui sera muni
d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant et approvisionnés par lui sur le chantier devront donner lieu
a la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au-dela de laquelle ces produits devront étre mis au
rebut,

ARTICLE B204 - PRODUITS DE CURE

Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis & 'accord préalable du Maitre d'OCeuvre et
p p

seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. _womer
""0\.‘ v _:.::‘L, S

L. v ;{‘
ARTICLE B205 - COMPOSITION DES BETONS ET MO/RT/IERS . ” ‘_\-,_;;\
Fers =y B
B205.1 Bétons !‘ikg Ly f,} 3?
DAEIRNS S
=.'~ {’ N, ,6"/

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages repondmwmlons suivantes ;
N e

Dosage en Tems=~"| Résistance a4 28
Désignation ciment  au| Destination jours . Rap;? ot HC
- Compression maximal
m3 . ‘L
= Traction mini
Beton courant (B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
. o . 18 MPa
Béton de qualité 1(BQ1) 1250 kg Béton de forme 1.8 MPa 0.60
. "y Pour les parties d'ouvrages non | 23 MPa
Beton de qualite 2 (BQ2) | 300kg armés ou legérement armés 2,05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parties |27 MPa
Béton de qualité 3 (BQ3) |350kg d'ouvrages en béton armé 2,32 0,55

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre diminuée méme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites.

a) Consistance
La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements seront inferieurs &
Bcm. Le Coconfractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorte a assurer une vibration
satisfaisante du béton.

b) Composition

|'étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant.
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Le Cocontractant devra présenter au Maitre d'Ceuvre ses propositions et scumettre & son agrément la composition
granulométrique et les volumes d'eau a incorporer par métre cube et cela en temps utile pour respecter le délai
d'exécution contractuel.

Le Cocontractant dispose d'un détai de quinze (15) jours ouvrables & compter de la notification du marché pour
présenter la composition des bétons.

Le Maitre d'Oeuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours ouvrables &
compter de la date de la réception des propositions du Cocontractant.

Suite a 'approbation par le Maitre d'Oeuvre des compositions de bétons proposées, le Cocontractant procédera a des
essais de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront comespondre aux conditions de
fabrication sur le chantier.

o
,—‘ r,."\ l’(_., \"-—
\'\ J‘
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Le Cocontractant n'appliquera que les meIaQ es approuves parfle Maitre d'ceuvre.

K.Q
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B205.2. Mortiers M o 'E
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Selon leur destination, les mortiers auront\les omposmons cn-apr S:

NM“/.@/

M400 Mortier & 400 kg de ciment par meétre cube‘de sable. [l sera employé & la réalisation des enduits des
parements vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrage en superstructure).

t‘D

M500 . Mortier & 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit Sika N1 suivant dosage
prescrit par le fabricant et soumis a l'agrement du Maitre d'Oeuvre. Ce mortier sera utilisé pour les
enduits intérieurs étanchés des ouvrages.

M600 : Mortier dosé a 600 kg de ciment par metre cube de sable. 1l sera employé pour tous les scellements
{échelons de descente profilés métalliques, etc.) et pour le rejointoiement des perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceptionnellement, manuellement pour de trés petites quantités.
Les appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les bétons.

Tout mortier qui aurait commencé a faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra pas étre mélangé avec
du mortier frais.

B205.3 Contréle des bétons
Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenances en temps
ufile pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d'exécution quels que soient les résultats

desdites épreuves.

Les eprouvettes seront réalisées dans des moules agréés. Le transport au laboratoire de contrdle des éprouvettes de
contrdle de convenance et d'information sera effectué par les soins du Cocontractant.

Le contrdle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

Classe des | Nombre d'éprouvettes . Fréquence des essais | Consistance  béton
R s Compression . \

Bétons a prélever Traction frais

BQ2 Par journée de bétonnage 2 essais 2 essais 1 par % joumée de
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300 kg

- cylindres a7jours a7jours bétonnage
6 prismes 4 essais 4 essais
P a 28 jours a 28 jours

BQ3
350 kg

Par journée de bétonnage
10 cylindres

3 essais a 3 jours
2 essais a 7 jours

3 essais a 3 jours
2 essais &7 jours

1 par %2 jounée de
bétonnage

10 prismes (a la demande de
I'lngénieur)

5 essais a 7 jours

5 essais & 28 jours

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquelles les essais ainsi effectués feraient apparaiire des résistances
inférieures de 15 % aux résistances exigées, seront refusées.

ARTICLE B207 - EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE
RENT R
La fourniture d'eau incombe au Cocontractant. La/ propornon des ma’ueres en dissolution ou en suspension dans l'eau
de compactage doit étre suffisamment faible’pour qu elle ne smt pas Ia\ cause d'un amoindrissement des qualités des
t 1

terrassements de la chaussée. ; : ;':3 5«,‘ ~ é.

Z \ " 11"1“ r‘, 9 » '
L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour Ie compactage devré av0|r les propriétés physiques et chimique fixées
par la norme définie dans les prescriptions du‘fasmcule!GS du/ C: C‘T/G Elle ne devra pas dépasser une température
de 30 °C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dlssout parlltre

w.—-._-e-—

Les eaux douteuses seront soumises a ['analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE B207 - ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employes pour le béton armé seront les suivants :

Aciers a la haute adhérence Fed00 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au titre 1 du C.C.T.G.

Limite d'élasticité minimum : 400 MPa

Pour chaque approvisionnement d'aciers destinés aux travaux, le Cocontractant fournira des certificats indiquant les
résultats d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne sont pas disponibles, le Maitre d'Oeuvre pourra
refuser son utilisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur les faisceaux devront étre clairement

marqués le fournisseur, fa qualité, la date de livraison et la longueur, le diamétre et le nombre de barres.

Les aciers pour bétons armes seront stockés sur des supports au-dessus du sol et seront protégés contre la rouille,
I'huile et autre influences nuisibles.

ARTICLE B208 - PROFILES ET ACIERS DIVERS
Les profilés divers, toles, plats, barres, tubes seront en acier doux laming, de qualité soudable, non cassant,
malléable, exempt de pailles, stries, gergures, fissures. Les piéces devant recevoir un revétement de protection de

zinc seront galvanisées par trempage a chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur & 200 grammes par métre carré
(simple face). lls seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.
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ARTICLE B209 - COFFRAGE

Les coffrages seront constitués par les éléments métaliiques, en bois ou par tout autre matériau équivalent. lls seront
soumis a 'agrément du Maitre d'(Euvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres.
lls seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME
Les conditions d'emploi des armatures devront étre conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complété comme suit ;

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de
telle sorte que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues étant admis que le recouvrement des

armatures & adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton armé en vigueur.
’,J"
PR [f'J “"-_

Immédiatement avant la mise en place, les aciers-seront propres’et sans rouille. Les armatures seront bien fixées de
fagon a ce qu'il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le couiage du béton. Sont interdits:

- le pliage et le dépliage délibérés des armatures, = . © I3 "x“
. AL Toa
- l'assemblage des armatures par soudure T S / g
N - Py ;
l ST “'/ w- )

| Ef) JE\l\—/d/;'

B212.1 - Indications générales
Les matériaux ufilisés en remblais devront avoir les caractéristiques suivantes :

- Teneur en éléments végétaux inférieure a 1% ;

- Granulométrie : pas d'éléments supérieurs 2 100 mm;

- Indice de plasticité : inférieure ou égale & 40 ;

- Portance : l'indice portant CBR immédiat (W naturelle) devra étre supérieure ou égale a 10 pour compactage a 95
% de O.P.M. Lindice portant CBR est mesuré aprés 04 jours d'imbibition ;

- Gonflement linéaire : inférieure & 3 %.

Il incombe au Cocontractant de faire & ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lieux
d'emprunt dont il aura recherché les sites. Les études géotechniques qui pourront étre mises a la disposition du
Cocontractant par le maitre d'ceuvre ne sont données qu'a titre indicatif.

En ce qui conceme les sols dont la teneur en eau, au moment de la mise en ceuvre est trop élevée pour permetire
f'obtention de la compacité minimum admissible indiquée a l'article B328 du présent CCTP, le Cocontractant prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire la teneur en eau & une valeur voisine de 'optimum.

En outre, dans les zones inondables, la base des remblais sera exécutee jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux
avec du sable ou avec tout autre matériau équivalent afin d'accélérer la consolidation des sols en place et de
constituer une couche drainante permettant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus
de 10 % d'éléments fins. Cette disposition n'est pas valable pour les remblais servant de digue pour lesquels les
matériaux devront étre soumis a l'approbation de I'lngénieur de contréle.
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B212.2 ~ Matériaux pour corps de remblais

Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais (terre végétale et micacée exclues).
En cas de mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs emprunts agréés
par le Maitre d'Oeuvre, conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent document.

B212.3 — Fond de forme

Le fond de forme est défini comme la partie de l'ouvrage sur laquelle la chaussée est placée. |l s'agit soit de la forme
résultant des déblais compactés, soit de la surface de la route existante.

L'épaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale & 30 cm. Les matériaux constituant ce fond doivent
répondre aux caractéristiques ci-aprés sauf dérogation accordée par le Maitre d'CEuvre:

Teneur en matiére organique : <2%
Granulométrie : 150 mm maximum
Pourcentages de fines : <40%
Limites d'Atterberg /‘?’){6“3 E\‘n\: w-!_i\rni.te de quuidilté- < 60
# 2 - v meee Mindice de plasticité < 40
Indice portant CBR fou 7 o = | €BR% 15 pour une densité séche correspondant a 95
(mesuré apres 4 jours d'imbibition) : AN It % de IO P.M.
Gonflement lineaire : boan - 7| tolérarice 2 % maximum
"\ ‘.:,.\ u{ oy /
Dans le cas ol le terrain naturel n'aurait pas ces caraclensthues le Cocontractant serait tenu de réaliser une couche
de forme répondant 4 ces nomes. e N

La rémunération de la présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais est
considérée comme étant incluse dans les autres prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussée sera arrétée définitivement en accord avec le Maitre d'CEuvre avant
le démarrage des travaux.

La couche de fondation sera exécutée ;

- engraveleux laténtique ayant un |.P. inférieur a 35 et un CBR supérieur 2 40

- en grave naturelle reconstituée selon des propositions permettant d'obtenir un I.P. inférieur a 30 et un CBR
supérieur a 35,

La couche de base sera exécutée :
- graveleux latéritique ou en T.V. latéritiques reconstitué selon les caractéristiques définies ci-dessus, amélioré a 4
% de ciment.

Les matériaux pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-
aprés a l'exception des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobees denses (voir article B214 ci-
apres).

FONDATIONS | BASE ESSAIS
CBR aprés 4 jours d'imbibition et
une densité séche comespondant | =30 =70 11000 m?
a 95 % OPM




FONDATIONS | BASE ESSAIS
Pourcentage de fines (élements a | < 35 <30 111000 m?
0,08 mm)
Indice de plasticité <30 <25 1/500 m?
Gonflement =2% £2% 1/1000 m?
Densité proctor =19 =19 1/500 m?
Teneur en matieres organiques  [<2% £1% 112000 m?
Résistance a la compression Ti T2 |T3 |T4
simple 5 5 7 7
- Re (3j de cure & lair, 4 1/2000 m?
d'imbibition) 5 15 |20 |20 1/2000 m?
- Re (7] de cure & 'air)
Rems}aps:e a la traction (7 | de 1 1 15 15 111000 m? _
cure a |'air) /
Granulométrie (voir LADN 1987)
Tamis — % passant
et Uc‘?‘x}\\ 11000 m?
0,08 mm /o2 TO08 MM S
Bl | N
(i,': é’ \‘,‘,;- 35% max&\]&i\
belE N M )
1,‘ 1§.\‘"(:1 — l‘f'/
\Q{Q\" Xzl e 48 /
Forme — Angularité % éléments N e L
tels que G/E < 1,58 / I 1/2000 m2
Equivalent de sable 111000 m?
111000 m?

ARTICLE B214 - MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE D'ACCROCHAGE ET
REVETEMENT DE CHAUSSEE

Les liants utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 24 des C.C.T.G. " Foumniture de liants
hydrocarbonés employés & [a construction et & l'entretien des chaussées.
Les granulats utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 23 des C.C.7.G. "Granulats routiers”.

ARTICLE B215 - MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d'un emprunt agréé par
I'Ingénieur de Contrdle.

Les matériaux devront étre propres et sains et répondront aux caractéristiques suivantes :

Teneur en éléments végétaux inférieure 4 1 %.

Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm.

Indice de plasticité : inférieure ou égal 40.

Portance: l'indice portant CBR immédiat (W naturel) devra étre supérieur ou égale & 10 pour compactage a
85 % de 'O.P.M.

Gonflement linéaire inférieure & 3 %,



ARTICLE B216 - MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS

Sans objet

ARTICLE B217 — DISPOSITIFS D'ETANCHEITE

Sans objet

ARTICLE B218 - TUYAUX EN BETON

Sans objet

ARTICLE B219 - TUYAUXEN PVC

Pour les canalisations et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement. Ces tuyaux devront

répondre aux normes frangaises spécifiées dans le fascicule 71 du C.C.T.G. notamment aux normes AFNOR T54-
002, T54-003, T54-016, 754-028, T54-029 et T54-038.

ARTICLE B220 - FONTES DE VOIRIE
Sans objet
ARTICLE 221 - ENROCHEMENTS

Sans objet

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Sans cbjet

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Sans objet

ARTICLE B300 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES — TERRASSEMENTS ~ CHAUSSEES
ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

B301.1 Généralités

Le Cocontractant prendra foutes les dispositions nécessaires pour eviter les accidents de toute nature qui pourraient
survenir du fait des travaux.

L'acces au chantier devra étre formellement interdit au public ou & toute personne étrangére au chantier. Des
panneaux indicateurs avec inscription en gros caractéres seront placés aux entrées principales du chantier.

Le Cocontractant devra se soumettre en outre, a toutes les mesures réglementaires de sécurité. |l sera responsable

de tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux a des tiers, a son personnel et aux
agents fonctionnaires de I'administration.

250



Toutes les précautions seront prises par le Cocontractant et & ses frais pour maintenir sans danger la circulation sur
les itinéraires objets des travaux. |l soumettra & l'agrément du Maitre d'Oeuvre les dispositions qu'il envisage de
prendre pour I'établissement des déviations et de l'entretien de tous les itinéraires utilisés pour assurer la circulation
pendant la durée des travaux.

B301.2 - Evacuation des eaux

Le Cocontractant devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére a se débarrasser des eaux de
toutes natures, a maintenir les écoulements et & prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires a l'évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration.

Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisantes.

L.e maitre d'ceuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres a des
installations voisines.

B301.3 — Présence de réseau d'intérét public

Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en
avertira les sociétés concessionnaires et services intéresses afin d'examiner avec eux en temps utile les conditions de

NN

PN

/7 -
déplacement ou de protection des ouvrageg s IR

"*“‘r - 1‘1

1' < N
Le maitre d'ouvrage fournira tous Ies. renselgnements en sa. possessmn mais ne sera tenu pour responsable des
erreurs, omissions, modifications, conce fiant la presence* et I|mplantat|0n des réseaux existants, Les études
d'execution et les frais de deplacement deskrgs\fa;ux sont a !a chjrge du Cocontractant.
\“\m ——-— .
Le tracé des réseaux et ouvrages existants® Sera. reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux.
Pendant 1a durée de ceux-ci, le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer la protection de ces

ouvrages, et assurer le raccordement des riverains.
ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE

Avant tout commencement des travaux, le Coconfractant procédera au balisage des axes de voies et délimitera les
emprises afin de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maitre d'Oeuvre.

B303.2 - Piquetage de base

Aprés préparation de la plate-forme et avant tout commencement des travaux de terrassements, le Cocontractant
implantera les points de base du piquetage principal (implantation des axes) a partir des données du plan
d'implantation du dossier d'appel d'offres et de ia polygonale, qu'il aura préalablement vérifiées.

Il sera ensuite procédé contradictoirement a la vérification de cette implantation solidement fondée en forme de

pyramide tronquée a la base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une tige de fer & béton scellé. Chaque
borne portera le numéro caractéristique du point qu'elle matérialise.

Le Cocontractant reste responsable de cette implantation et supportera tous les travaux inutiles qui résulteraient d'une
mauvaise implantation, avant comme aprés vérification de celle-ci.
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B302.3 — Levée du terrain naturel ~ Piquetage complémentaire

Lorsque le piquetage principal sera accepté, le Coconfractant procédera a ses frais & un levé contradictoire du tetrain
naturel (TN) le long des axes des voies sur tous les profils en travers et partout oli des ouvrages faisant partie de ses
prestations devront étre exécutés. Le levé devra comprendre des points cotés tous les 5 m au maximum sur les profils
en travers, espacés au plus de trente (30) métres.

En outre, le piquetage de l'axe des voies devra étre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne paralléle a
I'axe d'un seul c6té a une distance fixe et hors de I'emprise des terrassements.

Aprés l'exécution du piquetage général, le Cocontractant effectuera le nivellement de ces points, rattachés au
nivellement général du Camercun. Il devra fixer le long du tracé des reperes cotés solides et aussi nombreux qu'il sera
nécessaire pour la bonne exécution des travaux.

Le Cocontractant devra se préter a toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d'Oeuvre. 1l tiendra a la
disposition du Maitre d'CEuvre le matériel, les appareils et le personnel habilité pour effectuer ces opérations de
controle.

B302.3 — Conservation du piquetage

Le Cocontractant est tenu de veiller & fa conservatlon dés, pomts de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou de
les remplacer en cas de besoin soit a Ieur’emplacement |n|t|aI~30|t en les déplagant si l'avancement des travaux
l'exige, mais en donnant toutes références sur les. modif cattons aInSI .apportées.

" : o =3
PR~ c)
ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINA[RES* s 3 f}
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ARTICLE B311 - DEBROUSSAlLLEMENT\ o -1‘-/«/%‘/"

\\‘9\\
< 5
\)EUL LO:‘:’F’

Le Cocontractant procédera au debroussaullement?;'éneral du terrain, a l'abattage des arbres et a leur dessouchage,
ainsi qu'a I'évacuation de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre.
Sur indications de I'ingenieur de contrle, certains arbres pourront étre conservas pour autant qu'ils ne constituent pas
un obstacle a l'exécution des travaux.

ARTICLE B312 - VIDES

Sans objet

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans certaines zones, la scarification des chaussées existantes peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que la
profondeur de scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matériaux scarifies ne
pourra se faire qu'aprées accord du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B314 - DEMOLITION

Le Cocontractant procédera a la démolition des endomagés en béton armé ainsi qu'a I'évacuation de fous les
éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d’ Oeuvre.

ARTICLE B315 - DECHARGES

Tous les produits et matériaux a évacuer hors du chantier pourront étre mis en dépét aux frais du Cocontractant :
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- Aladécharge publique en accord avec le Maitre d'Oeuvre et la Mairie,

- Enun lieu spécifié par le Maitre d’Oeuvre sur le territoire communal,

- Enunlieu proposé par le Cocontractant avec 'accord du Maitre d'Oeuvre

Les déblais mis en dépot permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'Oeuvre.
ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Sans objet

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES

Le Cocontractant soumettra & l'agrément du Maitre d'CEuvre dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date
de démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particulierement les zones de dépots, les distances de transport, les volumes de terre
transportés et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechniques a charge du Cocontractant.

i LIF‘UF ‘\\
ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE’ - N

Sans objet £ e { .\_\t‘?\
ARTICLE B324 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES fAUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
\( A . !
B324.1 ~ Indications générales \\:,,,‘\Ci' . ’x/
e o“ Ut o ':.,-"‘ '

Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, établis par le Cocontractant et approuvés par le Maitre
d'Qeuvre, pour la réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continue jusqu'au niveau de l'arase des terrassements. Les talus
seronf réglés a leur profil définitif.

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante & la surface des parfies excavées et exécuter en temps utiles
les saignées, rigoles et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant aucun
trouble chez les riverains ou installations existantes.

Le Cocontractant devra faire approuver par le Maitre d'Ceuvre la procédure garantissant la préparation des fonds de
fouille sous remblais suivant I'article B326. La prise en attachement des déblais ne sera effectuée qu'apres parfait

achévement des remblais.

Les déblais non réutilisés en remblais du fait de leur mauvaise qualité seront évacués a la décharge publique ou en
des lieux agréés par le Maitre d'Oeuvre.

B324.2 - Différentes catégories de déblais

Les déblais sont classés en cing catégories :
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{ée catégorie : Entrent dans cetie catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais pour purges ayantun lp> 10 etun CBR > 10
2¢me Catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Deblais réutilisables en remblais ayantun ip <40 etun CBR< 10
Jeme categorie Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais non réutilisables en remblais ayantun Ip>40etun CBR< 10
4eme catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais réutilisables en corps de chaussée ayant un Ip < 35 et un CBR < 40 (fondation)
beme catégorie entrent dans cette catégorie les matériaux non rippables par un
Déblais rocheux tracteur de 270CV.

Remargue:

Le Cocontractant ne pourra effectuer de déblais en terrain rocheux quavec I'accord préalable du Maitre d'Oeuvre. Les
terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permettre une évaluation précise des volumes
des déblais rocheux a prendre en compte. Un attachement contradictoire devra étre dressé avant tout commencement
d'exécution.

B324.3 - Mode d'exécution des déblais
Déblais en terrains meubles

Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premiéres catégories désignées ci-dessus seront
exécutés 3 l'aide d'engins mécaniques. lls seront triés et mis en dépét a proximité de leur lieu de réutilisation ou
évacués & la décharge s'ils ne sont pas reutllisabies ] compactage de la forme sera obligatoirement conduit de
maniére a obtenir sur une épaisseur de 30 cm une’densne egale a, 95 % de L'O.P.M.

A ‘7
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Si les purges sont nécessaires, les excavatlons seront execulees jusqu a la profondeur fixée par le Maitre d'Qeuvre.
La cote théorique des déblais sera rattrapee par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit & I'article

B326 ci-aprés pour les remblais. '\ﬁ:‘;\ e T2 /s:‘ :
3 !\\‘ e 2 /:l‘,’:!
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Déblais en terrain rocheux NGRS f‘_,/
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A proximité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marteau pneumatique. La céte de
profil théorique sera ratirapée par apport de déblais rocheux fins.

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas ol le Cocontractant serait dans I'obligation de recourir & des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de déblais réutilisables en remblais, l'exploitation des carriéres et lieux d'emprunts ne pourra commencer
qu'aprés autorisation écrite du Maitre d'Oeuvre. Cette autorisation pourra &tre retirée a tout moment si le Maitre
d'Oeuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité satisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. Il est précisé que, si les carrieres et emprunts
s'avéraient insuffisant ou si, la qualité des matériaux était telle que le Maitre d'Oeuvre soit amené a les refuser, le
Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les matériaux de ces novelles carrieres seront soumis a I'agrément du Maitre d'Oeuvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprendre a ses fais la recherche de carriéres ou gites de matériaux répondant aux

prescriptions fixées et aux quantités nécessaires.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment:
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- l'ouverture et 'aménagement des pistes d'acces |

- le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dépét hors des limites de 'emprunt ;

- laremise en état des lieux aprés exploitation de la carriére.

Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront étre prises pour que l'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors
des limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remblais

Les remblais sont classés en quatre categories :

- Catégorie 1: | Remblais compactés (IP < 40 et CBR > 10)

Remblais en zones inondables ou marécages (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition d'une

- Categorie 2 couche drainante

- Catégorie 3: | Remblais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15)

- Catégorie4: | Remblais mis en dépét (IP > 40 et CBR < 5).

B 326.2 - Origines des matériaux )
ek Lm xr)L.,_“\
Les matériaux entrant dans la constitution des remblals prowendront solt des deblais soit des camieres ou des zones
d'emprunt proposées par le Cocontractant et agreees/par le Maitre d' Oeuvre

{' Eoh v l. 'i
R ! R
B 326.3 - Préparation des terrains sm{s lés remblals .
7\ . -
La préparation complémentaire de compactage est\effectuee si necgssalre sur toute fa largeur de l'emprise des
remblais, AR e

W et

Le compactage sera conduit de fagon a obtenir une densité séche du sol compacté au moins égale a 90 % de la
densité séche de 'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront obligatoires dés que la pente
transversale du terrain sera supérieure & 10 %. Si cefte pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans
d'accrochage disposés conformément a l'avis de !'Ingénieur de contrdle.

La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous
I'emprise des remblais, le Cocontractant exécutera les drains eventuellement nécessaires ; le mode d'exécution et le
type de drains a utiliser seront soumis a l'agrément de I'Ingénieur de contrdle.

B326.4 - Mode d'exécution des remblais
Les remblais en terrain ordinaire devront étre conformes aux spécifications de I'article B212.1. lls seront régalés sur
toute leur largeur pour exécution des talus (ou par moitie éventuellement), en couches ayant une pente de

2 %, sur lesquelles les engins de terrassement et de transport ayant été affectés a leur exécution circuleront de
maniére & exercer sur elles une compression répartie aussi uniformément que possible.
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Les matériaux seront mis en ceuvre par couche d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 20 cm sur
toute la largeur du remblat jusqu'aux cotes fournies par les plans et profils.

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentaire, le dressage devra étre soigné afin que
n‘apparaissent ni jarrets, ni imégularités. Les falus devront éire compactés a 90 % de I'O.P.N. (Optimum Proctor
Normal).

Les travaux doivent &tre conduits de telle maniere qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués soient
réalisés aux tolérances fixées par l'article B 327 ci-aprés.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de
compactage exigé & l'article B328 du présent C.P.T. n'a pu étre obtenu. Les matériaux seront mis en cauvre avec une
teneur en eaux supérieure de 1 % a la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre I'érosion jusqu'a leur reception.

B 326.5 - Essais sur remblais mis en ceuvre

Catégories 1 et 2 Catégorie 3
Granulométrie, proctor modifié, indice de |, . ) .
s oo -~ |;dessal.pour 500 m 1 essai pour 250 m®
plasticité, densité en place et teneur en eau. Zac? = 0Us
Identification et CBR Vi ;* = '1‘é§§aij|§(g"ll?\~,1 000 m? 1 essai pour 500 m?

/'h ,J-'.\ \ "—z."' ﬁa_—:)\
ARTICLE B 327 - TOLERANCES SUR‘LES TERRASSEMENT} “l;
“ \ D a”” £le )

Les tolérances d'exécution des terrassements sant ainsi ﬁxees &
\ (“w .= /J‘ p/

R i
Terrassements Profits de la forme==~="| Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire  |[+ou-2c¢m +ou-10cm |+ou-5cm
Déblais en terrain rocheux  |+ou-4cm +ou-20cm |+ou-10cm
Remblais +ou-2cm +ou-5cm +ou-5¢cm

Les pentes théoriques des talus sont les suivantes :

- endéblais 1/3 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;

- enremblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront éfre modifiées 4 la demande du Maitre d'Oeuvre en fonction des caractéristiques des
matériaux rencontrés ou mis en cetvre, et en vue des résuitats des essais de sol,

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d'Oeuvre, les remblais seront méthodiquement compactés
par des couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 25 cm d'épaisseur. Chaque couche sera
réceptionnée avant I'exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis 3 ['agrément du
Maitre d’'Oeuvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe & l'offre.
Cette liste fera mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement d'exécution, le
Cocontractant procédera 4 |'étalonnage de son matériel de compactage, le Maitre d’Oeuvre contrlera les résultats de
cette opération.
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La teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chantier devra pouvoir étre reconnue de fagon réguliére,
continue et sire. Le compactage sera contrélé journellement et a toutes demandes du Maitre d'Oeuvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et scarifiés.
S'il y a lieu, au motorgrader et a la herse. Les matériaux seront ramenés dans la fourchette de teneur en eau
nécessaire & lobtention de la densité séche prescrite compte tenu de I'énergie de compactage nécessaire
(diagramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les matériaux seront arrosés de fagon réguliére avant et pendant les
opérations de compactage. Au contraire, si les matériaux se révélaient trop humides, le Cocontractant pourra les
ramener a une teneur acceptable par dessiccation préalable activée par une aération mécanique, hersage ou passage
de charrue. A defaut de quoi le chantier sera arrété faute a 'entreprise d'accepter la sujétion d'ouvrir un nouvel
emprunt réputé satisfaisant. En tout état de cause, ces sols, ne seront mis en ceuvte qu'avec l'accord du Maitre
d’Oeuvre qui pourra prescrire leur évaluation hors du chantier et qui demeure seul juge de la durée d'arrét du chantier.
Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce que les sols a mettre en ceuvre soient dans les conditions nécessaires a l'obtention
d'un compactage satisfaisant sans que le Cocontractant puisse s'estimer fondé a réclamer quelque indemnité que ce
soit pour immobilisations.

Il est expressément speécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré. Les matériaux seront mis en ceuvre & une teneur en eau
voisine de la teneur en eau optimale a plus ou moins 2 % prés. |l devra étre tenu compte de I'évaporation qui en
saison séche, est importante.

Les différents degrés minima de compactage a réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas supérieurs
aux valeurs suivantes : _ LTI

T T IOUE B
A T _‘\if* %

N Mlm N q,\" Tolérance

Ef A R § (10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais i7" 190%0PM & 88 % OPM
- Corps de remblais Ve 90 % OPM ! 88 % OPM
- Demiére couche de remblais (couche de forme | 95 % OPM , . 92 % OPM
épais. 30cm) .
- Couche de fondation 90 % OPM 95 % OPM
- Couche de base 95 % OPM 96 % OPM

En cas de déterioralion due au tassement des remblais ou a l'insuffisance de leurs caractéristiques, le Cocontractant
ne pourra en aucune fagon se retoumer contre le Maitre de l'ouvrage et devra reprendre a ses frais les zones
détériorées.

ARTICLE B 329 —- REGLAGE DES PLATES-FORMES

Aprés terrassement, les plates-formes et les talus devront étre réglés et nettoyés dans I'emprise des travaux.

Toutes les dispositions seront prises pour assurer 'évacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans
nuire aux propriétés riveraines.

ARTICLE B 330 - VOIRIE (PLATE-FORME)
ARTICLE B 331 - FINITION DES FONDS DE FORME

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon a ne pas laisser
apparaitre d'écart supérieur a 2 cm sous la régle de quatre métres.
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L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de 'Oeuvre la réception des plates-formes. Il devra fournir un registre
des contrles de densités sur le frongon considéré : deux contréles tous les 50 m ou un contrdle par profil en alternant
les mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION

Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de l'article B213. Il est précisé que les épaisseurs seront
données a titre indicatif. [I appartient au Cocontractant de faire exécuter & ses frais sur les matériaux qu'il propose
d'utiliser, tous les essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'Oeuvre pourra éventuellement
prescrire d'autres épaisseurs.

Aprés I'agrément par I'Ingénieur de confréle de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant mettra en ceuvre la
couche des materiaux sur toute la largeur de la plate-forme et sur I'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm
d'épaisseur minimum et de 25 cm d'épaisseur maximum en fonction de la granulométrie,

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux points la feneur en eau optimale donnée par
l'essai proctor modifié.

Le compactage sera mené de fagon a obtenir une densité séche in sifu au moins égale a 97 % de |a densité maximale
donnée par l'essai proctor modifié. Il sera exécuté avec rouleau a pneus, a pieds dameurs ou vibrants.

i -
1__\

Le Maitre d'Oeuvre procédera egalement a des contrdles des e\palsseurs minimales prescrites. Ces controles pourront
étre réalisés aux emplacements deSsmesures de densité’ en. p[ace ou a des emplacements différents désignés par le
Maftre d'Oeuvre. [ LoziEl

. tr =z

l -r\ ‘:’ .zf‘l,}q)
Les épaisseurs minimales de la coushe devront en tou&pomts de cette derniére étre respectées ; la tolérance
altimétrique est de plus ou moins 20m~par rapport 4 la cote du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance
altimétrique prescrite n'étaient pas respectees, Je. Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais la section
concemée, soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra
procéder a une scarification de la couche et a son recompactage.
Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletage.
ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE
B 333.1 — Couche de base en latérite sélectionnée améliorée au ciment
Sans objet
B 333. 2 - Couche de base en grave concassée
Sans objet
B333.3 - Couche de base en grave-bhitume

Sans objet

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturelle

<



Apres reception de la couche de fondation par le Maitre d'Ceuvre, le Cocontractant procédera a la mise en ceuvre de
la couche de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 cm maximum,
conformément aux prescriptions de l'article B213.

Le Maitre d'Oeuvre procédera & des contrdles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces contrdles
pourront éfre réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par
celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée,

La tolérance altimétrique est de ptus ou moins 2 cm par rapport a la cote du projet. Si cette épaisseur minimale et les
tolérances altimétriques prescrites n'etaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais la
section concemée. [l en est de méme en cas de non-respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de
compacité, feuilletage ou de fissuration autres que de retrait. Dans ces cas, il devra procéder & une scarification de la
couche de base, au rajout de ciment, au malaxage et & son compactage.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de ia bonne liaison entre la couche de base et [a
couche de fondation, En cas de malaxage in situ, il veillera a pénétrer la couche sous-jacente de 1 a2 cm.

Toutes dispositions conservatoires devront étre prises par le Cocontractant et a ses frais, pour tenir compte des
sujétions de cure des matériaux naturels sélectionnés, améliorés au ciment et du maintien de la circulation.

Transport et répandage du matériau

Le transport et le repandage du materiau pourront éfre faits au. moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse
qui devra donner & la couche a stabiliser les cara’pté‘ristthééEgéé‘r‘né;_riques du projet en tenant compte de la

i

. . . . . s . S, N
diminution de I'épaisseur dérivant du compactage. ;7% © G “‘?%‘
A <

Compactage préliminaire | el Y Flz ji
An e gy
. . e g, R . e
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un cpmpg:tgge prehmm,alf_e ,.pu pré compactage destiné a permettre la
circulation des engins. Nl
] sy’
A

Compactage

1l est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devront &tre commencées immediatement
aprés le mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, 4 moins de trois heures du mélange. A cet effet, le
Cocontractant devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans les temps
susdits, la densité séche prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne
sont terminées en temps utile ou la densité prescrite n'a pas été rejointe, le Cocontractant devra, & ses frais, évacuer
la couche stabilisée sur tout le trongon en question et déposer le matériau hors de l'emprise en des lieux agréés par
I'Ingénieur de Contrdle.

Finition

Avant que le liant n'ait commence la prise, le Cocontractant devra proceder aux opérations de finition pour conférer a
la couche stabilisée le profil du projet tant longitudinal que transversal comme indiqué sur les plans.

Si nécessaire, apres le passage de la niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties
superficielles sera exécuté, de préférence cette opération sera faite avec un rouleau a pneus.
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Reprise de construction

Toutes les fois que I'opération de stabilisation sera reprise aprés la fin du temps de prise (donc au moins & chaque
reprise de jounée de travail), les opérations de mélange devront étre précédées par un piochage de la partie
terminale déja exécutée, jusqu'a I'é¢limination de tout matériau qui, par la nature méme des travaux, ne présente pas
les caractéristiques d'homogénéité et de dureté propres du so! - ciment. Toutes les dispositions seront prises pour

éviter le feuilletage.
Couche d'accrochage

Sans objet

Calendrier de pose et ouverture de trafic

La circulation sera interdite sur la couche compactée pendant sept (07) jours environ. Les délais précis de
compactage et d'cuverture a la circulation seront déterminés au laboratoire.

Répartition de dosage :
fa a0
Grave latéritique : 100 % /;‘E-UOU# Sen,
P TR

ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTR?LE E MISE EN CEUVRE DE LA COUCHE DE FONDATION ET DE LA
COUCHE DE BASE { 2(-,’ .:‘_,,{r'"-‘ X EA z\x

i 'E:l;; / u_};’é’ 3 JI
Les essais de controle de mise en ceuvre,des co corps ‘déichat ssges :sont consignés dans le tableau ci-aprés :

&8

-)
("Fn " f
S e T
Nature des travaux Nature de I'essal™ :Eesultats eXIges Nombre d'essai & réaliser
Compactage de la couche de|Compacité ~ en|Supérieure ou égale &2 95 % de la

fondation

place

densité séche de '0.P.M*,

1 tous les 250 m?

Compactage sur emprise de
trottoirs

Compacité  en

place

2 895 % de la densité séche de OPM*

1 {ous les 500 m?

Compactage de la couche de
base

Compacité
place

en

Supérieure ou égale & 95 % de la
densité séche de FOPM*

1 tous les 250 m?

Contrdle de la quantité des
matériaux pour couche de
hase

Epaisseur

Epaisseur mise en place ne doit pas étre
inférieure de plus de

1 cm par rapport a épaisseur théorigue
indiquée sur plans ou définie par
I'Ingénieur

1 fous les 250 m*

Mise en ceuvre de la couche

Ecart auterisé par rapport au dosage
théorique ne doit pas excéder plus ou

d'imprégnation ou de la|Dosage du liant .
couche d'accrochage moins
0,05 kg/m?
Tolérance d'exécution Viagraphe 80 % des valeurs 10mm de pénétration [ 1 longitudinale par voie

* pour au moins 90 % des mesures effectuées.

Pour les cas des couches de base en grave-bitume, les essais et contrles des seront identiques & ceux effectues sur
les enrobés denses {voir article B342 ci-aprés).
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ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS
ARTICLE B 341 -~ MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux prescriptions du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécution des
enduits superficiels”.
a) Dosage :
- Bi-couche
1ére couche : 10 L/m?de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m? de cut-back 400/600
2éme couche : 7 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600
- Tri-couche
1ére couche : 12 Lim?de gravillons 10/14 ou 12/18
1,200 kg/m? de cut-back 400/600
2éme couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,000 kg/m? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
8,800 kg/m? de cut-back 400/600

- Monocouche

8 Lim? de 6/10 ou 8/12 -

1, 00 kgfm? de cut-back 400/600. oo =X

b) Mise en ceuvre St T -
- Le revétement superficiel ne sera exéouté E]ﬁ aprés sechage complet du liant d'imprégnation de la couche de base
ou de la couche d'accrochage. b ."’ ;o SR
- Le liant sera mis en place & l'aide d‘unewepandeuse tous IlantSJa jets multiples, munie d'une citerne de 3000 |
minimum. G L

C’/, O, ’ “ o

- Les reprises de repandage de liant se feront' avsc Ies bandes de’papier kraft pour éviter les "placards".

- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute® la Iargeur de la chaussée & revétir a une température de 125 °C
minimale.

- La régularité du répandage du liant sera vérifiee. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km par
heure.

- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et I'épandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura été répandu ne devra éfre abandonnée par cessation de travail
sans avoir regu la fotalité du matériau de couverture. La régularité du répandage des gravillons sera vérifiée
conformément aux indications du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté au moyen d'un compacteur

& pneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pression comprise
entre 4 et 5 bars. La vitesse de compactage ne devra pas étre supérieure a 6 km & l'heure,

Aprés l'ouverture & la circulation, le rejet sera réguliérement éliminé par balayage mécanique.

c) Essais et contrbles de mise en ceuvre des revétements

Les essais, contrbles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels

NATURE DES NOMBRE

ESSAIS RESULTATS EXIGES D'ESSAIS
Chaque opération de contrle comportera 4 mesures dans un méme profil | A la

DOSAGE DU s i o . " .

LIANT transversal effectuées a 'aide d’éprouvettes en tle. La régularité du répandage | demande de
sera évalué d'aprés la valeur du quofidien R=D-d/d+d dans lequel «d » est le | fingenieur de
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dosage maximal et « d » le dosage minimal observés dans le profil. Cette valeur | contréle.

sera inférieure a 20.

Chaque opération de contrdle comportera 3 mesures dans un méme profil | A la
DOSAGE EN | transversal. Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en tole de 0,25 m | demande de
GRANULATS | de coté puis ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des quantités theoriques | l'ingénieur de

& répandre. controle.

NATURE bu TEMPERATURE

LIANT TEMPERATURE STOCK | RepaNDAGE A la

Cut-back (0/1) 60°C demande de

70-80 125°C lingénieur de
Cutback (400/600) | 5579 130°C contréle
Emulsions Température felle aue 11°C

ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE

Granulats :
La granulation du matériau de construction s'inscrira dans le fuseau de références suivant: (donné a titre indicatif)

Tamis b og 0.20 0,315 1 ’ 4 6 10

(mm)

Q,

o 5-9 §-14  |10-18 [20-32 [B0-45 15060 65-75 190—100
Passant

Les granulats devront avoir une excellente granularité et un indice de concassage egal a 90.

L'équivalent de sable mesuré sur la fraction 0/6; 3 dur melange reconstitué sera au moins égal a 80, sur la
fraction 0/4 du sable ; I'équivalent de sable sera sUpérieur & 40. - \«~\

La dureté par l'essai Los Angeles sur la‘classe 6/10 sera mfene\ure a 35.

La teneur en liant devra se situer daqsrla plage 55 a*6 5»/pour les bétons bitumineux et 3.5 a 4.5 pour les
graves bitumes. \",% P 'V S

"‘;\"' -r:‘:r\l,,& . K7 /?/
Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre.5- g\t\? °/g‘ ke, rapport filler/bitume sera compris entre 1,1 et 1,4.
=

"‘.‘..._r”

Bitume ;

Le liant sera du bitume pur de pénétration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supérieure a 150 ou inférieur a 50 sont a déconseiller.

Formules types pour enrobés denses :

LU'Entrepreneur formulera la composition des enrobés dense qu'il envisage de mettre en ceuvre. Cette composition
devra correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: (donné 4 titre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE
GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % 15-20 20
Proportion d'apport % 48 - 55 48
Filler d'apport % 1-3 2
Granulométrie % passant
Tamis 10 mm 95-100 97
6 mm 62-74 70
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4 mm 48 - 58 49
2mm 30-45 33
{ mm 20-28 23
0,315 10-19 14
0,2 6-15 10
0,08 5-9 7
Surface spécifique m2/Kg 87-14,7 20128
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 >6
Dureté Los Angeles << 35 << 35
Forme Coefficient d'aplatissement) Satisfaisante
Adhésivite VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Durete 60/70 60/70
MELANGE
% B.B. 2,3-3,0 2,6
Module de richesse % G.B. L0 30=3.9 3,75
Teneur eh bitume % B.B. LT BB 6,5, 6,2
Rapport filler/bitume % Pl | 1= 1.2
Teneur en bitume G.B. s [32-427%) 3,7
BCEAE R
PERFORMANCE ANTICIPABLES \ 1\ 1 . -",;is“,:f
4.1 - DURIEZ ou (LCPC) A e
Rc DURIEZ 2 18 °C 147 jrs air (bars)  G.B. T 50100 65
B.B. 60 -20120 80
Rapport Re/Re % G.B.—-B.B. 0,65-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,25-245 2,30
Compacité % G.B. 88-94 >80
BB 90 - 96 >>92
4.2. MARSHALL
Stabilité 4 60° Kg/em2  G.B. 700 - 1000 >> 850
B.B 800 —~ 1200 1000
Fluage en 1/10 mm G.B. 2,20-2735 <230
B.B. 2,25 -245 <2,35
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B, 2,20-250 >> 2,35
Compacité % G.B. g91-95 >93
B.B. 92-96 > 94
Vides résiduels % G.B. - B.B. 12-4 8

ARTICLE B343 —~ CONTROLE DU PROFILAGE ET DES EPAISSEURS

Ces contrbles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d'Qeuvre. Ces points seront
matérialisés par des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de
peinture blanche de 0,10 m de diamétre avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long
Aucun point de 'axe de la chaussée finie ne devra s'écarter de plus de 1cm en plus ou en moins par rapport au profil
en long au projet approuve. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut étre augmentée a
la demande du Maitre d'Oeuvre.
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b) Profil en travers

Pour les rues oll la fargeur n'excéde pas 7 m, une cerce au profil théorique de la chaussée, appliquée dans un plan
perpendiculaire a 'axe, ne devra pas mettre en évidence des points situés a plus de 2 ¢cm sous le bord de la cerce.

Il est précisé que ce contrble sera effectué une seule fois sur toute la largeur de la chaussée au moyen d'une cerce
compléte et non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite et 1a partie gauche.

Lorsque [a largeur de la chaussée ne permettra plus ['ufilisation du gabarit, le contréle se fera a 'aide d'un niveau.
En régle générale, aucun point de Ia chaussée ne devra se trouver a plus ou moins 2 cm de la cote theorique.

c) Epaisseur

Ce controle sera effectué par trois sondages dans les différentes couches sur le méme profil en travers, un sondage
dans l'axe de [a chaussée & 1 m du bord du trottoir.

Les profils seront espacés de 100 m les uns des autres sauf prescriptions contraires du Maitre d'Oeuvre. En aucun
cas, ['épaisseur réalisée ne pourra étre inférieure a 'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre d'Oeuvre.

Si I'épaisseur moyenne de la section est inférieure de plus de 0,25 cm et de moins de 1 cm, il sera appliqué une

réfraction de prix. S

lepa1sseur ne pourra pas étre inférieure & 3 cm . ; T (' a

e Pt vy

RS
T —

r

ARTICLE B34 - MODALITES DU CONTROLE i\ — //

\ . T
3ot

y

Les contrbles visés au tableau de ['article B341. 1 pourront etre prescrits par le Maitre d’CEuvre. Le contréle visé &
Iarticle B342.2 sera effectué en principe avant la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependant le prescrire, méme aprés I'exécution de cette derniére s'il y a lieu de craindre
une insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance.

ARTICLE B345 - OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-VIS DU CONTROLE

Pendant la durée des travaux, le Cocontractant devra disposer en permanence sur e chantier du matériel nécessaire
aux contrbles (en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du
personnel nécessaire pour la manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 - MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maitre d'CEuvre pourra prescrire au Cocontractant
d'effectuer un nouveau réglage de la centrale de fabrication.

Si aprés avoir donneé l'ordre de procéder a un nouveau réglage, le Maitre d'CEuvre constate, a l'expiration du délai fixe,
que les folérances sur les moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront appliquées a toute la
fabrication faite entre le moment ou de nouveaux réglages auront &t¢ prescrits et le moment du prélévement
précédent ayant donné des résultats satisfaisants :

- par0,1% d'écart du dosage du liant, 1 % de réfaction sur le prix du m? mis en place avec maximum de
5%,
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- par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, 1 % de réfaction avec maximum de 5§ % pour le total des deux
réfactions pour filler et sable,

- par0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 % pour le total des réfactions sur
les granulats.

ARTICLE B400 ~ MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES

ARTICLE B401 — INDICATIONS GENERALES
Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant I'exécution des corps de chaussées, revétement et trottoirs.

Le Cocontractant devra vérifier toutes les cotes et indications des plans qui lui seront fournis et s'assurer de leurs
concordances sur les différents plans et dessins.

Avant l'ouverture des tranchées, le Cocontractant matérialisera par tous piquets et chaises, les axes d'implantation.
Cette implantation fera 'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 — TERRASSEMENTS
ARTICLE B411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont établies en chaque point a la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur
du lit de pose pour les canalisations circulaires et de’ l'epalsseur~du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de
fouille, constitué d'un matériau conforme 2 l‘artlc[e B212 3-SUrD; 30 m .d'epaisseur, sera réglé au coté du projet apres
compactage & 90 % de 'OPM. f”' S _ \"’O
{, . o
Lorsqu'une tranchée est ouverte sous routé 6u sous trottoirs. emstahts le Cocontractant commence par découper
soigneusement sur 'emprise de la tranchée les matériaux qui constltue;l,t le revétement ainsi que ceux de la fondation,

sans ébranler ni dégrader les parties avoisinantes. = - -

at

W

Les matériaux seront triés net et déposés parallélement & la tranchée de fagon quiils ne puissent se méfanger, ou &tre
transportés aux lieux de dépdts. Au fur et mesure de leur extraction, les déblais seront mis en attente avant leur
réutilisation en remblais.

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés a 20 cm au moins en dessous
du fond de fouille et remplacés sur cette épaisseur par la terre fine ou sable.

La largeur de la tranchée devra étre en tous points suffisante pour qu'il soit aisé d'y placer les buses, soit d'y
confectionner les ouvrages et les joints et d'y effectuer convenablement les remblais. La largeur de la tranchée sera
au moins égale a celle de l'ouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30 cm de part et autre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des tranchées sera arasé a 15 cm au moins en dessous de la céte prévue pour
la génératrice extérieure inférieure de la buse. Cette épaisseur sera remplacée par un lit de pose constitué de sable
contenant moins de 12 % de particules inférieures a 1/10¢ de mm. Le lit de pose sera nivelé suivant la pente du projet.
La surface sera bien dressée pour que le tuyau ne repose sur aucun point dur ou faible si la nature des joints les rend
nécessaires, des niches pour faciliter la confection des joints seront aménagees dans les parois et le fond des
tranchées.

En terrain inondable, la longueur maximale des fouilles qui peuvent rester ouvertes avant remblaiement est fixée a
100 m ; en temrain ordinaire cette longueur est de 200 m.
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Toute sur profondeur du fond de fouille due a l'entreprise sera soigneusement remblayée et damée par couches
successives avec des matériaux conformes aux articles B212 et B326, a la charge du Cocontractant.

Lors de I'exécution des terrassements, le Cocontractant devra prendre toutes dispositions nécessaires et conformes
aux régles de I'art pour assurer le bon achévement des travaux notamment, il fera son affaire :

- du déroctage ou de toute autre disposition permettant de fragmenter ou d'ameublir les terrains rocheux ou trés
durs,

- des épuisements, étaiements, blindages, travaux confortatifs de toute nature pour assurer tant la sécurité du
personnel que la possibilité d'exécuter correctement les ouvrages prévus,

- des dispositifs permettant [a bonne conservation des ouvrages et des canalisations.

- toutes sujétions sont & la charge du Cocontractant, méme si elles ne sont pas explicitement mentionnées dans les
piéces du marche.

Les moyens & mettre en ceuvre et les modes d'exécution sont laissés a ['initiative du Cocontractant mais le Maitre
d'Oeuvre se réserve le droit de refuser son agrément 2 toute disposition qu'il jugera inapte ou dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D'ENGINS MECANIQUES

L'emploi des engins mécaniques est autorisé sauf sur certains trongons qui seraient précisés par le Maitre d'Oeuvre
au cours du piquetage en fonction du voisinage de certalns batiments, ouvrages, canalisations, ou cables existants.

Cﬁr\ =
. =

ARTICLE B413 — ETAIEMENT ET BLINDAGES j/.’ :- o \ \\
f . L :_‘, 0 %\\
L'entrepreneur doit, si nécessaire, etayer les fouﬂles par.’ tous les! moyens, en vue d'éviter tous les risques
d'éboulement et d'assurer la sécurité du personne[ conformément au;g reb!es en vigueur.
Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de & devenir au COUIS; des travaux, le soutenement doit étre jointif. Dans
les autres cas, les intervalles peuvent étre Ialsses entre Ies elements de souténement en contact avec le terrain.
Toutefois, ces intervalles ne peuvent excéder le douible de.ia Iargeur moyenne de ces éléments.

ARTICLE B414 - DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsquil y a lieu de consolider [es terrains et le lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de l'instabilité des
sols, 'Entrepreneur es t tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de ['art 2 'aide des drains piacés sous
la canalisation ou 'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matériaux appropriés.
L'exécution de dalles de propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, ou dalots de répartition pour
consolider les conduites ou les ouvrages dans les temrains peu consistants, peut élre imposée par I'Ingénieur de
Controle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maitre d'CEuvre aura reconnu que les épreuves des canalisations (voir article B423) sont satisfaisantes et
que les pentes prévues au projet ont &té respectées, il autorisera le Cocontractant a procéder au remblaiement des
tranchées, avec des remblais de catégorie 1 (voir article 326). Le remblaiement de la tranchée, jusqu'a une hauteur
uniforme de 15 cm au-dessus de la génératrice supérieure extérieure de Ia canalisation, sera effectué manuellement
avec précaution, avec la terre des déblais expurgée de fous élements susceptibles de porter atteinte & la conduite ou
avec tout autre matériau convenable agréé par le Maitre d'CEuvre (sable, terre franche ou végétale expurgée de
pierres, gravier, débris végétaux, efc.) que le Cocontractant est tenu d'approvisionner dans les cas ol les déblais des
tranchées ne conviendraient pas.
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Cette premiere couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer un calage
efficace de la canalisation. Au-dela de cette premiére couche, le remblaiement pourra se poursuivre & l'aide d'engins
mécaniques.

L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure a 30 cm et le compactage obtenu
ne devra pas étre inférieur a 90 % de 'OPM. Le degré de compactage de ia deriére couche devra &tre égala 95%
de I'OPM pour 90 % des mesures et dans tous les cas, supérieur a 92 % de 'OPM.

Le Cocontractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végétaux ou animaux efc. qui ne doivent pas
étre enfouis dans les tranchées, l'excédent de déblais sera évacué aux lieux de dépdt suivant les directives du Maitre
d'CEuvre.

Le Cocontractant demeure responsable, jusqu'a la réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient
se produire aux abords des tranchées remblayées et qui seraient la conséquence des travaux. Il doit procéder aux
opérations d'entretien et déférer sans délai aux injonctions du Maitre d'Oeuvre.

ARTICLE B416 — MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX

Les opérations de déblal pour drains et ouverture de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe
phréatique. L'organisation des travaux se fera de l'aval vers I'amont de fagon a utiliser les parties de drains et
ouvrages déja réalisés pour I'evacuation des excédentS‘d‘ééTl}-'[gentrepreneur est tenu d'exécuter tous les travaux de
terrassements et constructlon completement aseC. . a C::';(g‘

. ’L \3
phréatique. \f-% % *\3
L'entrepreneur doit mettre en ceuvre tout le matériel nécessaire tél que,drgins horizontauy, filtres, tuyaux d'aspiration,
Aol [Py

pompes, efc. ) - -8
Le fond des fouilles devra avoir les mémes caractenanues que | le fond de forme défini a l'article B212.3.
Le travail de rabattement est inclus dans les colts de terrassements d

ARTICLE B417 — MISE EN (EUVRE DES DISPOSITIFS FILTRANTS

Sans objet
ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE

ARTICLE B421 — POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES
B421.1 Généralités
Manutention et stockage des tuyaux

La manutention des fuyaux de toutes espéces doit se faire avec les plus grandes précautions. Les tuyaux sont
déposés sans brutalité sur le sol ou dans le fond de la tranchée et il convient d'eviter de les rouler sur des pierres ou
sur le sol rocheux sans avoir au préalable constitué des chemins de roulement a l'aide de madriers.

Tout tuyau qu'une fausse manceuvre aurait laissé tomber de quelque hauteur que ce fiit, doit &tre considéré comme
suspect et ne peut étre posé qu'aprés une nouvelle vérification.

Les tuyaux devront étre provisoirement stockés sur le chantier sur une aire plane. Des cales en bois seront déposées
sous le lit inférieur au moins tous les métres de maniére & ce que les emboitures ne soient pas en contact direct avec
le sol. La hauteur de stockage ne devra étre supérieure & 1,5 m, des piquets ou ridelles latérales de maintien seront
prévus.
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En ce qui concemne les tuyaux PVC, toutes précautions devront étre prises pour les tenir a I'abri de l'action directe du
soleil.

Examen des tuyaux avant la pose

Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés & l'intérieur et soigneusement débarrassés de tous
corps étrangers qui pourraient y avoir été introduits. Le Cocontractant a I'entiére responsabilité de cette vérification.

Coupe des tuyaux

Selon les exigences de la pose, le Coconfractant a la faculté de procéder & la coupe des tuyaux. Toutes les
précautions doivent étre prises pour que l'opération ne soit faite qu'en cas de nécessité absolue et aussi peu
fréquemment que possible.

La coupe doit étre faite avec des outils bien affiités ou avec des trongonneuses ou scies, de fagon a obtenir des
coupes nettes.

La chute portera toujours du cété male et le Cocontractant veillera avec le plus grand soin a ce que le nouveau bout
male produit par la coupe soit lisse et qu'il foumisse avec l'emboitement au tuyau voisin un joint aussi solide qu'avec
un hot ordinaire.

- i
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Apres réception des fonds de fouille par [e. Maitre'd Oeuyre," |$.§ tuyaux seront scigneusement descendus dans la
tranchée et bien présentés dans le prolongement les uns des autre,é, en facilitant leur alignement au moyen des cales
provisoires constituées de mottes de terre.tassées ou de coiris’enybos. Le calage provisoire au moyen de pierres est

4o -
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interdit. AN

Les tuyaux seront posés en file bien alignée et avec une pente réguliére entre deux regards consécutifs.

Les tuyaux seront posés a partir de l'aval, et sauf prescriptions contraires du Maitre d'Oeuvre, I'emboiture, lorsqu'elle
existe, sera toujours dirigée vers l'amont.

A chaque arrét de travail, les extrémités des tuyaux en cours de pose seront obturées pour éviter lintroduction de
corps étrangers. Il est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporter les éléments de tuyaux successifs
d'une valeur angulaire supérieure & celle qui est admise par le fabricant. Sauf dispositions particulieres agréées par le
Maitre d'Oeuvre, la pose des conduites en tranchées sera effectuée de maniére a assurer, aprés remblaiement, une
couverture de terre d'une hauteur minimale de 70 cm au-dessus de la génératrice supérieure extérieure de la
canalisation lorsqu'elle est posée sous trottoir et de 1 m sous chaussée.

Fagon - Assemblage - Pose des joints

Avant [a mise en place, les bouts méles et femelles seront nettoyés. Avant l'emboitement, les joints et les embouts
males et femelles seront lubrifiés, si nécessaire, avec une pate spéciale.

Apres confection du joint, Il devra subsister, entre les extrémités males et femelles, & l'intérieur de {'emboiture, un jeu
longitudinal permettant les dilations ou les retraits des tuyaux.

_QS



Tolérance de pose des tuyaux

Les collecteurs devront étre realisés conformément aux cotés "fil d'eau” du projet d'exécution avec comme tolérance
sur les cotes mesurées a chaque regard de visite consécutif ;

Pour les pentes supérieures & 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport a la céte du projet est de plus ou moins
1cm.

Pour les pentes inférieures ou égales a 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport aux cotes du projet est de
0,5cm.

La régularite de la pente du collecteur entre deux regards consécutifs sera contrdlée avec les mémes tolérances que
ci-dessus.

Les cotes tampons seront calées par rapport & la chaussée ou le terrain naturel avec une tolérance de
+05cm.

B421.2 - Prescriptions particuliéres relatives a la pose des canalisations en béton
Sans objet

ARTICLE B422 — REGARDS DE VISITES ET AVALOIRS

ZICAM é:g ;\

Ces ouvrages seront exécutés conformément au pIa{de/dé/fc:i]!—;pHBw}\Hs devront résister aux poussées des terres,
aux charges et surcharges auxquelles ils seron ?bumls ensenvice: En outre, ils devront assurer une excellente
étanchéité. A cet effef, un enduit étanche ou mori er M500 addmonne de produit SICA ou similaire sera appliqué a
lintérieur des regards sur les parois et radier. R

Les ouvrages seront réalisés en béton armé ou en beton banch tres smgneusement vibré. Les épaisseurs ne seront
en aucun point inférieur 2 10cm. Le Cocontractant pourra cependant proposer toute autre technique de construction
dont il justifiera les garanties de stabilite et d'étanchéite.

Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccordement des fuyaux aux ouvrages en béton sera réalisé de
fagon a permettre I'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront étre soigneusement vibrés afin que la pénétration
soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite situés sous chaussées seront exécutés entiérement en
béton armé.

Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale & 2,00 m seront
réalisés en béton BQ2 a 300 kg, Pour des profondeurs supérieures a 2 m, les regards seront réalisés en totalité en
béton amé.

Les regards de visite comportant une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils seront
construits, et deux plages inclinées a 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PVC traversera enfierement
le regard. La cunette sera obtenue par découpe de la demi partie supérieure du tuyau, sur toute la largeur du regard.
Cette disposition assurant la continuité parfaite du "fil d'eau”.

Dans le cas oll des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunette sera obtenue par une forme en
béton soigneusement lissée & laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sortie.
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Les cadres de tampons de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment M600, dans la feuillure de
couronnement du regard, de maniére a permettre le raccordement soigné au niveau de la chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un remplissage en béton du liant asphatique ou hydraulique, arrosé au
niveau des nervures. Les surfaces des alvéoles parfaitement nettoyées avec le remplissage.

La composition et la mise en ceuvre des bétons et mortiers se feront conformément aux prescriptions de l'article B205.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30H6FD ou similaire d'une résistance a la
rupture supérieure & 30 000 daN/cm?,

Il est prévu deux types d'avaloirs :

- Type bas pour raccordement sur réseau superficiel ou sur réseau enterré, sous traversée de chaussée, de
hauteur h=0,50 m
- Type haut pour raccordement sur réseau enterré avec traversée de chaussée de hauteurh=1,20 m.

ARTICLE B423 - EPREUVES DES CANALISATIONS

Sans objet
P
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ARTICLE B424 — ESSAI GENERAL I/)ES RESEAUX D'ASSAINISSEMENT ENTERRES
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Sans objet { 2 BEEA Y
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ARTICLE B425 - CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS
\ ~ > FHV!L ‘.0’0
N 0‘//

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour traversees de chaussées, ouvrages de décharge et ouvrages de
rejet seront exécutés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent CCTP relatives & Ia construction
d'ouvrages en béton.

Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et parois recevront un enduit étanche (addition dhydrofuge)
parfaitement dressé et lissé. Il ne sera toléré aucun défaut nuisable au bon écoulement de l'eau.

ARTICLE B426 - ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE

Le Cocontractant est tenu d'effectuer, pendant le délai de garantie, toutes les réparations et tous les remplacements
qui se révéleraient nécessaires sur les canalisafions et ouvrages. Les dépenses résultant de ces travaux ne sont
supportées par le Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou de produits fournis

ou la mise en ceuvre.

Le Cocontractant est tenu de procéder a ses frais, aux remplacements et réparations prescrits par le Maitre d'ouvrage,
aprés mise en demeure restée sans effet.

Les obligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'a ce que les ouvrages aient &té mis en état
de réception définitive.

ARTICLE B 500 — MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES D'ART
Sans objet.
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ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS
Fabrication

Le béton sera fabriqué mécaniquement par mélange simultane de tous ses constituants qui devront étre introduits
dans 'apparell mécanique dans l'ordre suivant ;

Granulats moyens et gros,
Ciment,

Sable,

- Eau

Le Coconfractant ne pourra procéder différemment que s'il est démontré qu'il en résulte une meilleure homogénéité
des composants du béton. Dans tous les cas, Ia fabrication de gachées seches en vue d'une addition ultérieure d'eau
est interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée soit a ['aide des dispositifs spéciaux que comportent les
bétonniéres ou les malaxeurs, soit a l'aide des récipients de capacité définie. Sauf prescriptions contraires du Maitre
d'Oeuvre, les appareils de fabrication devront permettre de doser respectivement les granulats, le liant et l'eau a 5 %.

Les doseurs volumétriques seront interdits pour.les” eléments sohdes dont la proportion est fixée en poids. Les
proportions devront étre modifiables en cours: dexecut:on par reglage des appareils. Les méthodes et matériels
employés pour la fabrication des bétons seront’ souis & l'agrément’ du, Maitre d'Oeuvre. La fabrication manuelle des
bétons ne pourra étre autorisée que pour de petites quantités et apres approbatlon du Maitre d'Oeuvre.

¥
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Transport

Le béton devra éfre transporté dans les condmons qu: ne donnent lieu ni a la ségrégation des éléments, ni & un
commencement de prise avant mise en ceuvre.

Toutes précautions devront étre observées pour éviter, en cours de transport, une évaporation excessive ainsi que
Iintrusion de corps étrangers. Lorsque la descente du béton sera supérieure a 1,50 m, il sera utilisé des goulottes
métalliques.

ARTICLE B503-MISE EN CEUVRE ET DURCISSEMENT DES BETONS

Mise en ceuvre des bétons

Pour la mise en ceuvre des bétons, le Cocontractant aura besoin de l'accord du Maitre d'Oeuvre qui donnera son
approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de la nature de ces travaux.

Les bétons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication aprés accord du Maitre d'Oeuvre. Les
bétons qui ne seraient pas en place dans les délais de 60 min aprés lintroduction de l'eau dans la bétonniére, qui

seraient desséchés ou auraient commencé a faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées ; d'oll tout danger de lavage aura été écarté. L.a mise en
place du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse.
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Vibration des bétons

Il ne sera agréé que des vibrations a fréquence elevée, de 9000 a 20 000 cycles par minute. La finition des dalles et
hourdis sera effectuée par vibration superficielle.

Reprise de bétonnage

Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a la condition qu'elles se conforment rigoureusement avec les joints
de coffrage. Avant reprise, les parements devront étre repiqués, nettoyés et lavés sous pression. Une coulée de
béton ne pourra étre déversée sur la précédente que si cette derniére n'a pas commencé a faire prise ; dans ce cas, [a
reprise devra étre reportée de 48 h.

Cure de béton

Le béton sera tenu a l'abri du soleil & partir du moment ol il aura commencé a faire prise. Sa cure par humidification

doit commencer dés qu'ayant complétement fait prise, il n'est plus susceptible d'éfre altéré par les eaux ruisselant a sa
surface.

La cure des bétons courant sera conduite de maniére & maintenir les parements des bétons en état d'humidité
permanente.
""-' R ”’JUA, \

Les surfaces libres et leur coffrage seront arrosés a saturz{tlon\ aussi frequemment que le demandent I'état
hygrométrique de 'atmosphére et I ensolelllemenl \\ \’ \

v EX A 3
Si nécessaire, le Cocontractant disposera de palllassons nattes etfojles pour la protection des surfaces libres. Les
surfaces libres des bétons de qualité seront\protegees par des panlla§§es des nattes ou des toiles. Les protections et
les coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nwthparziair,osage mécanique permanent. La cure des bétons
consistera & les maintenir sous un fil d'eau ef san% latuié’oi.bieh sous une atmosphére permanente de brouillard.

E

La cure sera maintenue pendant sept (07) jours ou jusqu'a obtenir une résistance a la compression de 16 MPA.
L'utilisation des produits chimiques sera soumise a |'approbation du Maitre d'Oeuvre.
ARTICLE B504-PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. lls devront étre de teint uniforme, aucun nid
de cailloux ne devra étre apparent.

Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par futilisation de coffrages de
bonne qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME

B 505.1 — Description Générale
Le Cocontractant est tenu d'exécuter les travaux complétement a sec. La odl le béton est directement posé sur le fond
de fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivelg, compacté, nettoyé et protégé contre I'eau ou la détérioration et

sera réceptionné par l'ingénieur de contréle.

Jusqu'a [a prise suffisante du béton, les surfaces seront protégées contre I'eau stagnante ou courante. Par temps de
pluie, le coulage du béton est strictement interdit sauf sous abri.
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B 505.2 - Couche de béton de propreté

Avant la mise du béton sur la terre, ou sur la couche drainante, une couche de propreté sera mise en ceuvre d'une
épaisseur minimale de 50 mm nivelée a la pelle et régalée afin d'obtenir une surface de travail propre et plate.

La couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du béton amé. Le Cocontractant devra
prendre soin que le mélange de béton pour couche de propreté ne contienne pas trop d'eau pour éviter de boucher la
couche de graviers drainants éventuels.

B505.3 - Coffrages

Les coffrages devront étre suffisamment solides pour résister a toute deformation aprés la mise en place du béton,
étanche, et devront &tre conformes aux spécifications du fascicule N° 65 du CCTG.

L'utilisation des fils de fer a travers du béton sera interdite. Seule seront admis des boulons spécialement congus avec
des cones facilement détachables.

Toutes les piéces & infroduire dans le béton devront étre fixées de fagon solide. Des espaces pourront étre réservés
pour le scellement ultérieur de boulons a I'agrément du Maitre d'Oeuvre. Juste avant la mise en ceuvre du béton, les
coffrages seront soigneusement nettoyés et complétement mouiliés a l'intérieur.

Les coffrages seront construits de telle fagon quiils puissent étre enlevés en partie sans toucher les supports, ceux-Ci
devant rester sur place pus longtemps. L'enlévement des coffrages ne sera admis que quand la résistance
caractéristique afteint la valeur de 10 MPA et quand le béton sera en mesure de supporter son propre poids.

/'u :
Le décoffrage a besoin de I'approbation preafable \du__l\@tre :d'Oeuvre et sera sous la responsabilité entiére du
Cocontractant. ST nE e
Les abords de surfaces exposés du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les
indications du Maitre d'Ceuvre.

B 505.4 — Protection du béton contre des températures élevées

Le Cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que possible. La
température du mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32 °C.

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des loiles. Les
protections et les coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des

bétons consistera & les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous atmosphére permanente de brouillard.

La cure du béton sera maintenue pendant sept (07) jours consécutifs ou jusqu'a une résistance de compression de 13
MPA. Des produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'aprés approbation de I'lngénieur de contrdle.

Le passage des moyens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu'apres la prise suffisante du béton.
B 505 .5 — Finition des surfaces du béton

Les surfaces du béton qui ne resteront pas en vue seront réguliéres. Les nids de cailloux éventuels seront repiqués et
préparés au mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 cm avant le remblaiement des ouvrages.
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Les surfaces de béton qui resteront exposés devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'utilisation des
coffrages de bonne qualité en métal ou en bois ne laissant pas de traces sur le béton.

B 505.6 - Les tolérances

Les tolérances pour la construction en béton seront les suivantes :

- Déviation de limplantation 10 mm

- Déviation de la cite prescrite 10 mm

- Déviation dans les surfaces non vues 20mm/3m

- Déviation dans les surfaces vues 10mm /3 m

- Déviation des dimensions des profils en travers +de 10 mm et—de 5 mm.

Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises serant refusés, démolis et les débris évacués en décharges.
B 505.7 - Ouverture a réserver dans les parois

Les raccordements des canaux d'assainissements tertiaires et quatemaires seront réalisés par le Cocontractant
suivant les indications du Maitre d'ceuvre et les plans-types d'exécution. Les ouvertures correspondantes a réserver
dans les parois en béton des ouvrages et des canaux d'assainissement ne donnent lieu & aucune rémunération
spéciale.

/,‘7
e
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B 505.8 - Dispositifs d' etanchelte ) ﬁ ‘”f '

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescrlptlons‘de‘lf'amcle B217 du CCTP seront appliqués pour joints de

dilatation tous les 10m. LT o o/

\\ . W ')/
Le Cocontractant remettra les donnees ngcessalres pour»approbatlon au Maitre d'Oeuvre. Les dispositifs seront fixés
et maintenus dans la bonne position pendant le coulage du béton.

ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 - DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Sans objet

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

Sans objet

ARTICLE B 603 — GLISSIERES DE SECURITE

Sans objet

ARTICLE B 604 - GARDE CORPS

Sans objet

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX
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Les tranchées seront réalisées sur I'ensemble du réseau créé ou déplacé (y compris les trongons de raccordement
nécessaires) ou a la demande de I'lngénieur pour des problémes particuliers.

Les profondeurs minima de pose des canalisations seront & 0,80 m du sol fini. La largeur de |a tranchée devra étre la
plus réduite possible. Il est rappelé que la longueur de la tranchée ouverte ne saurait dépasser 200 m et que les
tranchées ne devront demeurer ouvertes plus de dix (10) jours,

Le Cocontractant devra :

Obtenir les accords en temps utile des services ou administrations intéressés pour les problémes touchant la
circulation, 'ouverture de tranchée, efc.
Assurer la sécurité et la signalisation du chantier ;

Il sera prévu pour la construction de la tranchée :

- L'ouverture en tout terrain, y compris rocher, de la tranchée,

- Le redressement du fond de fouille exempt de toute aspériteé pouvant détériorer les gaines de protection des
cables,

- L'étalement éventuel y compris toutes sujétions de main d'ceuvre et de fourniture,

- L'etablissement des ponts pour les piétons et Ies voitures,

- La pose des conduites d'écoulement ou de’degagement des caniveaux pour l'évacuation des eaux, I'épuisement
des eaux, e G ”4(""%

- Laréparation des dégéts éventuels causes ‘aux canahsations ou\vrages et propriétés des fiers,

- Laprotection des ouvrages, conduites et canalisations. exlstantes%

- Une couche de sable ou de terre tamlsee de 10 cm d epalsseur ¥ repandue sur le fond de la tranchée avant la pose

du cible,

-
-
ﬂ e
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Aprés la pose, le cable ou fourreau sera recouvert de-sable’dl de terre fine d'une épaisseur de 10 cm surmonté d'un
remblai compacté par couches successives. Sous chaussée, il sera utilisé du grave compacté.

ll est prévu ;

- Un dispositif avertisseur a meftre en place au-dessus du céble et 4 0,40 m du sol fini,
- Le pilonnage mécanique,

- L'enlévement des déblais en excédent,

- Laréfection provisoire du sol et entretient jusqu'a la réfection définitive,
- Le nettoyage du chantier.

ARTICLE B 607- FOURREAUX ~GAINES SOUPLES

Les cables électriques seront posés sous fourreau en PYC &5 110 mm a une profondeur de 1 m et sous gaine souple
de & 60 entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications du Maitre d'Oeuvre,

ARTICLE B 607 — GRILLAGE AVERTISSEUR
Sans objet

ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE
Les chambres de tirage seront d'une dimension tefle qu'un homme puisse y travailler & tirer un céble ou confectionner
une boite de raccordement.
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Les extrémités de fourreaux aboutissant & des chambres devront étre arasées au niveau de leur surface intérisure et
le joint entre le fourreau et la chambre devra tre bouché au ciment.

L.es poignées de manipulation du couvercle seront escamotables et leur logement permetira lintroduction d'un crochet
d'arrachement. La position escamotée, la surface extérieure du couvercle seront exempts d'aspérités.

Toutes les chambres seront préfabriquées ou coulées en place et auront des dimensions normalisées. Les chambres
seront implantées en dehors des parties ol les véhicules sont supposés rouler ou stationner.

En cas d'impossibilité, elles devront étre prévues pour supporter la charge des plus gros véhicules.

ARTICLE B610 - BORDURES
Les types de bordures sont définis sur les plans de détails au dossier d'appel d'offres.

Elles seront préfabriquées ou coulées en place en béton dose a 350 kg de ciment par m3 et seront posées sur une

semelle de béton a 200 kg de 10cm d'épaisseur minimum et comportant un retour vertical destiné a caler la bordure
coté trottair.

.__.--_‘

La tolérance en altitude sera de 1cm par rapport au nweau prescnt I'alignement sera rigoureusement respecté a plus
ou moins 1 cm pour 10 m. ‘{r" NN

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour ewter tout déptacement des bordures pendant la réalisation des
chaussées et notamment lors du compactage des couches de fondation ef de base.
'o

L

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HORiZONTALE
Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS
Sans objet.

ARTICLE B 702 - PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES

Sans cbijet.

ARTICLE B 703 - PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION
Sans objet,

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet.

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet
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ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES

Sans objet

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE
Sans objet

ARTICLE B 710 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 711 - CONDITIONS D'EXECUTION

Sans objet

ARTICLE 800 - MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX
ARTICLE B 801 — GENERALITES

Les réseaux situés dans 'emprise des chaussées devront étre déplacés dans l'emprise des trottoirs ou protégés en
accord conformément aux normes des services cqugssionnaires (CDE - AES/SONEL - PTT —etc.)
— ‘\
B
Les plans de déplacement de réseau foumls dans les dossnars d'APD sont donnés a fitre indicatif et devront étre
vérifiés et éventuellement complétés par [e Cocontractant qw devra par ailleurs foumir les projets et plans d'exécution

de déplacement des réseaux. RIPEER ’f’ } .;

. Neetr o E

&

il appartient a l'entreprise de prendre‘les\dlsposmons necessalres pour que les détails d'approbation de ces plans
s'intégrent dans le planning de ses travaux\\?;' coes oo

w L
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|'attention du Cocontractant est attirée sur le fait que toutes les dispositions devront étre prises pour éviter de
détériorer [es réseaux alimentant les constructions riveraines et assuré le raccordement des riverains pendant la durée
des travaux.

ARTICLE B 802 - TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

La recherche des réseaux existants sera réalisée au moyen des tranchées de reconnaissance effectuées
manueliement a la charge de l'entreprise.

Toutes les précautions devront étre prises pour éviter d'endommager les reseaux.
ARTICLE B 803 — EXECUTION DES TRAVAUX

Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et
contrblés par les requérants de ces derniers affectés au Maitre d'(Euvre.

Les cébles et canalisations d'eau situés sous la chaussée existante conservée ne seront ni déplacés ni protégés.

Les cables et canalisations de diamétre inférieur ou égal & 200 mm sous chaussée neuve (élargissement ou voies
nouvelles) seront laissés en place et protégées par une dalle de répartition des charges en béton,
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Une canalisation de distribution sera placée sous chaque trottoir (PVC & 110 & 160 mm) pour assurer le
raccordement des riverains.

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais du Cocontractant, par un bureau d'études agrée par
les concessionnaires, qui assureront le contréle et la réception des ouvrages.

Les ouvrages devront &tre réalisés par des entreprises agréées par les concessionnaires ou par les concessionnaires
eux-mémes (les soumissionnaires devront se renseigner aupres des concessionnaires pour tenir compte dans les prix

des conditions d'exécution des travaux).

Le remblaiement des fouilles, des tranchées, la réfection des chaussées, [e nivellement et le nettoyage des abords
sont a la charge du Cocontractant, conformément aux prescriptions du present CCTP.

Les essais de fonctionnement et de mise en service sont & la charge du Cocontractant, et seront réalisés
conformément aux prescriptions des services concessionnaires.

ARTICLE B 900 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS
Sans objet

ARTICLE B 901 ~ PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES

- . ,_J.('T\._" h‘\ we ‘E‘\.
Sans objet . _:_»x ‘\%\
et
ARTICLE B 902 - MODE D' EXECUTION DES TRAVAUX E ‘I

- <
Sans objet P '/« //
r-’\

\._\ -‘i:’/.'
ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT

Sans objet.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE
Sans objet

ARTICLE B905- GARANTIE ET ENTRETIEN
Sans objet

ARTICLE B907 - PAVAGE
Sans objet

ARTICLE B307 — AMENAGEMENT DU DALOT EXISTANT
Sans objet

ARTICLE B908 - SIGNALISATION
Sans objet

ARTICLE B909 ~ PLOTS EN BETON
Sans objet

ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
~Z__108



Contexte

Les travaux d'entretien routier et ceux de construction de nouvelles routes ont été réalisés dans le passé sans tenir
compte des considérations relatives a protection de l'environnement ni de celles inhérentes aux atténuations des
impacts sur I'environnement, ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses relatives & la protection de
I'environnement.

En réponse aux engagements pris avec la communauté internationale en vue de la protection de I'environnement, le
Gouvemnmement Camerounais a élaboré en 1996 la loi n°36/12 du 05 Aodt 1996 portant loi cadre relative & la gestion
de l'environnement. Cette loi fixe le cadre juridique général de la gestion de l'environnement au Cameroun et spécifie
en son chapifre 2¢, les dispositions a prendre pour éviter, atténuer et/ou supprimer les impacts négatifs sur
I'environnement, lors de I'exécution de cerlains projets et fravaux.

Dans le souci de conserver l'environnement naturel par rapport aux modifications importantes que les travaux de
construction et ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministere de I'Habitat et du
Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques a mettre en ceuvre pendant 'exécution
des projets répondent aux appels d'offres relevant de sa compétence.

Dans cette perspective, les entreprises qui par les travaux d'entretien des voiries urbaines lancés par le MINHDU,
doivent désormais respecter les clauses ci-apres éditées si elles sont retenues.

1) INSTALLATION DU CHANTIER ‘ X

‘4 w '-“\
- '}\ "2, \
Les dispositions ci-aprés mentionnées doivent eire selon le cas, observees

\
&'-u"‘n
-t

Le Cocontractant doit, au fitre de la protection de Ienwronnement, elaborer un plan de protection des sites et
soumettre au maitre d'ceuvre pour approbation. '’ / /
i 4

Choisir le site d'installation en dehors des zones' sens:blesy(bas fonds zones cétiéres, bassins versants) a une
distance d'au moins : e

- 30mdelaroute;

- 100 md'un cours d'eau;

- 100 m des habitations.

Le réglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement:

- Lesrégles de sécurité ;

- L'interdiction de la consommation d’alcool pendant les heures de travail,
- Lasensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA,;

- Lerespect des us et coutumes des populations riveraines;

Des séances d'information et de sensibilisation doivent étre réguliérement tenues et le réglement doit étre affiché
visiblement dans les diverses installations.

Choisir Iimplantation de ses gisements (carrigres, emprunts) et dépots de matériaux de fagon & ne pas entrainer des
perturbations dommageables & I'environnement,

Prendre toutes les dispositions nécessaires afin d'éviter la pollution accidentelle des eaux ou du sol pendant les
travaux.
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Des réceptacles pour recevoir les déchets sont  installer proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont &
vider périodiquement et les déchets déposés dans un dépotoir. Les déchets toxiques sont & récupérer séparément et
a traiter a part selon les normes établies.

Les aires de lavage des engins, devront &tre bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et des
graisses. Cette aire d'entretien doit avoir une pente vers le puisard et vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter
I'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les aires de stockage des hydrocarbures pour le ravitaillement, l'aire de stockage des liants et des hydrocarbonés
pour le revétement doivent étre bétonnées et comprendre des dispositifs de protection afin d'éviter le répandage
accidentel de ces produits et la contamination des sols. Des produits absorbants doivent étre stockés a proximité et
tout équipement et mesures de sécurité mis en place.

Les huiles usées sont a stocker dans les flts & entreposer dans un lieu sécurisé en attendant leur récupération aux
fins de recyclage ; les batteries, les filtres & huile sont & stocker dans de contenants étanches destinés a terme & un
centre de recyclage,

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur I'ensemble de sa superficie.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la mise en état des lieux.

e

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constalant Ia rem@en etat du site devra étre dressé et joint au Procés-
Verbal de réception des travaux. Fei e ”

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES -~ ’:;
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Le débroussaillement consiste a couper, sans deracmer toute vegetatlon (hetbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiats de la surface circulable : accotements fosses &t des crétes de remblais ;

II'est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements @ moins qu'il ne s'agisse d'une réfection des
accotements. L'exécution du débroussaillage doit étre effectuée manuellement, cette tache requiert des techniques
dites de haute intensité de main d'ceuvre (HIMO) ;

Tous les arbres et branches surplombant les abords et menagant de tomber sur la chaussée seront abattus.

Toute végétation & 'entrée et & la sortie des ouvrages sera coupée, sauf si elle sert & stabiliser un talus de remblais et
ne constitue pas une menace pour la fondation de 'ouvrage. Les arbres et arbustes sont déracinés de maniére &
faciliter 'écoulement de 'eau et permettre les inspections réguliéres de l'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les
zones désignées permettant de les briler en toute sécurité. Le brillis sur place est strictement interdit.

Le Cocontractant doit prendre toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux
conduites d'eau, aux lignes teléphonigues, électriques etc.

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont & respecter pour f'ouverture d'une carriére :
- Distance du site 2 au moins 30 m de la route ;

- Distance du site & au moins 100 m d'un plan d'eau;

- Distance du site a au moins 100 m des habitafions ;
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- Préférence a donner & des zones non cultivées et, non boisées ;
- Préférence a donner a des zones de faibles pentes.

Le Cocontractant devra soumettre au maitre d'ceuvre la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu'un plan de
réaménagement pour chaque site, indiguant les travaux a effectuer pour la réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les travaux d'exploitation des emprunts et des carriéres qu'aprés avoir regu ['autorisation
écrite du maitre d'ceuvre.

Pendant l'exécution des travaux, le Cocontractant veillera :

- A ce que les aires de dépdts des matériaux de couvert non utilisables pour les besoins des travaux soient
choisies de maniére a ne pas géner 'tcoulement normal des eaux ;

- Alaconservation des plantations délimitant la carriére ;

- Alentretien des voies d'accés |

- Al'atténuation des bruits, protection vis-a-vis des habitations riveraines ;

- ATimplantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

- Au nettoyage régulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de nettoyage des roues
de camions et des engins |

- A ce que toutes les dispositions soient prises pour que I'eau de ruisseflement puisse s'écouler normalement en
dehors de l'emprise de la route projetée sans causer de dégéts aux propriétés riveraines ;

- Ace que les voies d'accés et de service soient réguliérement arrosées et compactées afin d'éviter le soulévement
des poussieres lors des transports, chargement, et de: dechargement des matériaux ;

-"—“'- \

- A ce que lors de l'exploitation des carriéres pour’des tra\{au d'thretlen des routes revétues, un dispositif de
nettoyage des roues des camions et des englns 50tz mstalle aﬁn d'éviter le salissage du revétement de la
chaussée. ey -:’; ﬁ
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Les travaux & exécuter au titre de la réhabilitation. des Sltes Gi- dessu ?tlonnes comprendront entre autres :

x4

S

'\ 3u, q. si*“’

- Le régalage des matériaux de couvert et ensuite le regalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de
I'eau et d'éviter I'érosion ;

- Le retablissement des €coulements naturels anterieurs ;

- Lasuppression de I'aspect délabre du site en repartissant et en dissimulant les gros blocs ;

- L'aménagement des fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres régalées ;

- Le repli de tout matériel, engins et matériaux, la démolition de toute installation et 'entévement de tous déchets et
gravats et leur mise en dép6t a un endroit agréé.

Aprés la mise en état des sites conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et joint & celui de la
réception.

Dés qu'un emprunt ou un gisement sera abandonné, la zone sera réaménagée conformément aux plans proposes.
Une fois le réaménagement terminé, le Cocontractant en informera le maitre d'ceuvre afin qu'un état des lieux puisse
étre dressé.

4, CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour fous les transports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cecontractant devra se conformer a la
réglementation en vigueur, concemant les restrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois
empruntant le réseau public et en particulier :

Les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de franspor, poussiéres etc.) Prendre
toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier ;

A



Installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux.
Arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées ;
Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

5. DEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer [es matériaux a mettre en ceuvre a intervalle régulier dans des zones n'empéchant pas
I'écoulement normal des eaux.

Afin de garantir une circulation sécuritaire, 'entreprise doit mettre en dépdt uniquement les quantités qui peuvent étre
mises en ceuvre [e jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de journée).

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de matériaux et remise en forme a la niveleuse des
matériaux ;

- Procéder al'arrosage et au compactage de la chaussée ;

- Organiser [a répartition des tas d'un seul coté de la route 2 la fois sur des distances restreintes ;

- Procéder au régalage au fur et a mesure ;

- Mettre en place une signalisation mobile adéquate ;

- Régler |a circulation de transit par des porteurs de drapeaux ;

- Eviter l'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossés ;

- Rétablir le systtme de drainage et 'accés aux habitations riveraines ;

- Enlever le surplus de terre des fosses déposer et regaler les terres hors de I'emprise aux endroits n'entravant
pas 'écoulement normal des eaux.” 3 / - - T ;\.
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Le Cocontractant doit, aprés la scarifl catlon de la chaussee ¢t la remise en forme a la niveleuse des matériaux,
procéder a l'arrosage et au compactage de ia chaussee‘ I do:t

6. REPROFILAGES DIVERS

- Eviter 'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cétés et dans les fosseés |

- Rétablir e systéme de drainage et 'acces aux habitations riveraines ;

- Effectuer des passes a la niveleuse jusqu'a disparition de la tole ondulée ;

- Exécuter des passes a la niveleuse en évitant la création de cordons ;

- Enlever les pierres déchaussées et les déposer en dehors de I'emprise de {a route a des endroits n'entravant pas
I'écoulement normal des eaux ;

- Installer une signalisation sur les engins, drapeau, gyrophare ;

- Installer une signalisation mobile adéquate avant le chanfier ;

- Régler ia circulation par les porteurs de drapeau.

-J

. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES
Le Cocontractant doit :

- Prévoir une installation en relation avec le volume de travail (voir instalfation du chantier);

- Infervenir sur les accotements non revétus dés que |a dégradation atteint plus de 3 cm ;

- Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés arosage ;

- Organiser la répartifion des tas d'un seul coté de la route sur les distances restreintes ;

- Procéder au régalage au fur et & mesure ;

- Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de la plate-forme par réglage des accotements ;

- Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroits
n'entravant pas ['ecoulement normal des eaux ;
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Meitre en place une signalisation adéquate ;
Régler la circulation de transit par les porteurs de drapeau ;
Eviter 'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas cotés et les fossés.

8. EMPLOIS PARTIELS A L’AIDE DES MATERIAUX DIVERS
Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chantier. Il doit :

Déterminer les emplacements des dépdts des matériaux en tenant compte d'un minimum de débroussaillage ;
Prendre des dispositions de drainage pour éviter 'emportement des agrégats par les eaux ;

- Enlever régulierement les rejets de gravillons non fixés ;

- Mettre en place une signalisation adéquate ;

- Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. (chauffe bitume, stockage bitume);

- Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;

- Eviter d'executer les travaux les jours de manifestation populaire ;

- A la fin des travaux, le Cocontractant fera le necessaire pour la remise en état des lieux (repli de tout son
matériel, engins et matériaux), afin de remettre le site tel qu'a son état initial ;

- Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au P.V.
de réception des travaux.

9. CONTROLE DE LA VEGETATION AU NlVEAU DES TALUS ‘:I\CC(\)‘TEMENTS PAROIS DES FOSSES.

Y N

Le débroussaillement consiste & couper 'sans deracmer toute vegetatlon (herbes, arbres, arbustes) poussant
sur les abords immédiats de la surface circulable :-accotements, fossés; taius et crétes de remblais ; la coupe se fera
au ras du sol, entre 5 et 10 cm. "\’t».\‘\“',ﬂ =
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Tous les déchets seront soigneusement enlevés.dés:accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers des
zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation, 11 est strictement interdit de briiler les déchets
coupés sur place.

Si le brillis des déchets est autorisé a cet endroit, le Cocontractant doit disposer d'une citerne d’au moins
10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour parer & toute propagation éventuelle du feu au voisinage du site.

|| est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements. L'exécution du débroussaillage doit
étre effectuée manuellement. Cette tache est un travail & haute intensité de main d'ceuvre.

10. ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
Le Cocontractant doit :
- Curer le fossé manuellement ou mécaniquement pour rétablir le gabarit initial;
- Laisser les racines de la végétation intactes sauf si elles présentent une menace pour l'ouvrage;
- Exécuter suivant les indications du maitre d'ceuvre des fossés divergents si la section du fossé est insuffisante.
Les produits de curage doivent étre réglés sur une faible épaisseur et dans des zones ne nécessitant pas de
débroussaillage et en dehors des zones d'habitation.

11. LUTTE CONTRE L’EROSION DES FOSSES

Le Cocontractant devra :
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- Exécuter les travaux de restabilisation des fossés et des accotements ainsi que le dispositif de limitation de la
vitesse de I'eau suivant les directives du maitre d'ceuvre ;

- Veiller 4 la sécurité du chantier et signaler les travaux adequatement ;

- Veiller a ce que les matériaux déposés n'entravent pas la circulation normale des eaux ;

- Dégager la chaussée des matériaux de réfection des fossés pour éviter les encombrements ;

- Reconstituer [es accotements ;

- Améliorer la résistance des sols par des fossés magonnés ou revétus suivant les indications du maitre d'ceuvre ;

- Veiller a ce que tous les matériaux en surplus soient évacués et régalés a un endroit agrée sans entraver
['écoulement normal des eaux.

12. ENTRETIEN DES OUVRAGES D’ASSAINISSEMENT
(Lutte contre I'ensablement et I'érosion)

L'entreposage des matériaux et de l'equipement nécessaire aux travaux doit se faire dans les zones en dehors des

habitations. Le Cocontractant devra :

- Dégager tous les produits solides obstruant les ouvrages ;

- Poser les gabions dans les zones 3 fort courant ;

- Renforcer les berges par enrochement, gabions, perrés magonnes ;

- Renforcer le sol de remblai des rives ;

- Signaler adéquatement les fravaux a proximité du bord de la chaussée ;

- Exécuter les travaux de préférence avant la saison des pluies.

- Evacuera la fin des travaux tous gravats et déchets en dehors de I'emprise et & un  endroit autorisé par le maitre
d'ceuvre. .

FLecUN T

—_——

: A
T e N e

13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION/\Z/_ : N
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Durant les travaux, le Cocontractant es’t tenu dassurer la crrculauon dans les conditions de sécurité suffisante, et
prendre en compte les mesures de protectlon de [enwronnemént (pou55tere bruit, efc.).
o e y
Les tracés des déviations de la cuculatlon publique sont” a soumettre avant toute exécution de travaux au maitre
d'ceuvre pour approbation. Sl y a destruction d'uh bien quelconque l'entreprise doit indemniser les personnes
concemées.

Aprés les travaux, 'entreprise doit remettre le plus possible le tracé des déviations dans son état initial, et notamment
scarifier le tracé afin de décompacter les sols et rétablir la végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront étre présentes. Les autorités et la populafion riveraine devront étre informées
des travaux & réaliser et s'il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le maitre d'ceuvre pourra
avec l'aide d'une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspects environnementaux, et relations humaines
entre elles et le personnel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES

La loi N® 96 /12 du 05 aoiit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit :

a. Est punie d'une amende de deux millions {2 000 000) & cing millions (5000 00C) de Fcfa et d'une peine
d’emprisonnement de six (06) mois a (01) an ou de l'une seulement, foute personne ayant :

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact ;
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- réalise un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour I'étude d'impact ;
-empéche I'accomplissement des contréles et analyses prévus par la dite loi et/ ou par ses textes d'application ;

b. Est punie d'une amende de un million (1000 000) & cing millions (5000 000) de Fcfa et d'une peine
d’emprisonnement de (06) mois & (01) an ou de I'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de la dite loi. En cas
de récidive, le montant maximal des peines est doublé.

¢. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000) & deux millions (2 000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois & un (01) an ou de I'une des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant
maximal des peines est doublé.

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officiers de police judiciaire a compétence
générale, les agents assermentés de 'administration en charge de l'environnement ou d'autres administrations
concernées sont chargés de la recherche, de fa constatation et des poursuites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses textes d'application.

Une entreprise contrevenant ou ayant contfevenu a “la-loi: suscntee lors des travaux routiers sera exclue pour une
période d'un an du droit de soumissionner, ., o - j; - ‘\5‘
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Toutes infractions aux prescriptions didment notifiées a Ientrepnse par le maitre d'ceuvre doivent étre redressées. La
reprise des travaux ou les travaux supplementalres decoulant du non respect des clauses est & la charge du

Cocontractant. o _ ) "/ ,: /

LA

Oﬂ“s



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Rk Rkkkkkrkkhkkk

T T I L e I e

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 /AONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023

ST AuN

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D ENTRET]EN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES bu CAMEROUN TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D’ URGENCE)

|:1\'_1 '_‘_’ :éu‘

5\ Rl S
‘-5\ ~ \ .’
Noenlo L&,

\ r e i) .#

FINANCEMENT : FONDS$ ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024

b33ttt iintt il

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

kbR dddkkk ik kg

PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

PRI



LOT 1: DOUALA

Prix Désignation et unité P"i :T
Prix Unitaires HT en lettres .
chiffres
000
INSTALLATIONS
001
installation de chantier
Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les installations de
chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute la durée du chantier. Ce prix est
payé en deux echéances
* Quatre vingt (80%) dés la réception des installations de I'Entreprise.
* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, I'approbation des plans de recollement et la remise en état
des lieux.
Ce prix comprend notamment:
+ la location des terrains, s'ils ne sont pas mis a la disposition du Cocontractant par I Administration;
« l'aménagement des strfaces pour limplantation des batiments, le cas échéant, des aires de stockage des
matériaux et de stationnement des engins et véhicules;
» l]a construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entrefien;
+ la mise en place des moyens de Ilaison(telephone fax mternel radto) et de gardiennage;
« Ia fourniture de l'eau et de I'électricité; 7 (%
» [a construction et I'équipement du Iaboratmre de chantier situé & prommlté du chantier ;
+ la construction de la baraque de chantier ; T2
* le fonctionnement pendant toute la durée con(rac!uel!e du 1ab0ratonre de‘ chantier, ainsi que le démontage et
I'évacuation des composants; T, \ 3 ~ :
« |a construction ou la location des locaux pour [es bureaux, ateliers, magasms
* installation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les transferts éventuels;
» les instaliations de stockage de carburant; ™ s
+ | signalisation des travaux, son gardiennage et son enlretien;
s toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;
+ la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes autres sujétions
nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.
Ii est indispensable que tous les éléments de Finstallation de chantier dont le laboratoire totalement équipé et en
état de fonclionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse étre payé. Un élément manquant supprime
le droit au paiement de 1a totalité. Il devra démolir toute instalfation fixe, telle que fondation, support en béton ou
métallique, etc..., démolir les aires bélonnées, décontaminer le sol si el a été le cas, soit d'une maniére
générale remetire le site dans un état le plus proche possible de son état inifial.
I ne pourra abandonner aucun aquipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf & |la demande du
Maitre d'Cuvrage.
Le Forfait a:
Ft
002 | Amenée et Repli du matériel
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au Forfait (Ft) 'amenée et le repli du mateériel nécessaire & I'exécution des travaux.
Ce prix comprend notamment:
lamenée du matériel et des engins nécessaires a 'exécution du chantier y compris éventuellement: les
centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de
terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de chaussée el de transport ;
Le repli du matériel 4 la fin des travaux.
Le Coconlractant devra replier lout son matériel, engins el matériaux.
Ce prix sera payé en deux tranches :
* Cinquante pourcent (50%} pour I'amenée du matériel. Cette tranche sera payée progressivement au fur et &
mesure de 'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé.
* Cinquante pourcent (50%) aprés la réceplion provisaire lorsque la totalité du matériel aura été repliée.
Le Forfait a: ft
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003

PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) les frais pour ['établissement du projet d'exécution conformement au CCTP et
le plan de recollement en fin des travaux.

Il comprend :

-Les levés topographiques & I'échelle des plans d'exégution & fournir par 'entrepreneur

-Le repérage sur le terrain des profils en travers éfablis pour le projet et qui devront étre utilisés en cours de
travaux pour |'évaluation des volumes de terrassement réellement exécutes ;

-Les plans de delimitation des emprises ;

-Les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;

-L'¢fude géotechnique ;

- Toute étude nécessaire pour mener 4 bien l'exécufion des travaux.

Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :

Soixante dix pourcent (70 %) aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de

Trente pourcent {30%) aprés repli des installations et production du dossier de recollement.

Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.

Le Forfait &;

100

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

101

Débroussaillement

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2) le
débroussaillement qui consiste & nettoyer le terrain et & couper toutes les plantes ligneuses, et les arbustes &
l'intérieur de 'emprise hors plate-forme. Cette tache est normalement exécutée manuellement ; elle pourra i'étre
mécaniquement, & la demande du Maitre d'ceuvre, dans les zones de faible densité de population ou en cas de
difficultés particuliéres.

Ce prix comprend notamment : Ug“i;-\

* le défrichement, l'arrachage des herbes, broussalltes plantatmns a,}‘lnteneur de l'emprise hors plate-forme;

» 'abatlage et le débitage des arbres dont le dlamétre @st :nféne‘ur Qu éga[ 420 cm;

* I'élagage des arbres hors emprise; T “) % A}

* le ramassage, l'enlévement, le transport e{ I‘evacuatlon des produits de coupe et leur mise en dépot hors de
l'emprise en un lieu agréé par le Maltre d'ceuvre;” =~ -~ 7 3 f: a

* l'enlévement des produits de curage des fossgs, le  chargement, le; trgnsport quelle que soit |a distance, le
déchargement et |a mise en dépdt provisoire ou déﬁmhve en un heu agréé par le Maitre d'ceuvre;

« foutes les indemnisations éventuelles des riverains;: =+ - /\\ /
« toutes sujétions liées au respect des prescnphor?s?‘enwronnementales
» et toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &:

m2

104

Déblai ordinaire mis en dépét

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), le déblai ordinaire
mis en dépot.

Ce prix comprend notamment:

* l'extraction des matériaux;

Le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures éventuellement ;

+ le chargement, le transport el le déchargement aux lieux de dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre;

* le réglage sur le lieu de dépot;

* lindemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions environnementales;

* et toules aulres sujétions

Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différences de cotes entre les profils
levés avani et aprés exécution.

Le Métre Cube a:

m3

109

Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les purges.

Ce prix comprend notamment :

» 'extraction des matériatx de mauvaise tenue;

* le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux lieux de dépdt agréés par le
Maitre d'ceuvre;

» le rembiaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes caractéristiques telles que définies aux
prix 108, pour la recanstitution du niveau initial de !a plate-forme par compactage en couches de 30 cm
maximum,

« toutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

m3
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* et toules autres sujétions.

NB : Ce prix s'applique & des quantités inférieures oy égales & 100 m3 par point de purge; au-dela il sera
fenu compte des prix de déblals et de remblais,

Le Métre Cube a:
120 . .
Travaux préparatoires
121 | Démolitions
Les prix 121 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, la démalition Qu la dépose des
puvrages ou équipements (a définir) existant dans l'emprise des travaux en infrastructure et en superstructure
dans 'emprise des travaux a réaliser.
Ces prix comprennent notamment :
-La démolition ou la dépose proprement dite ;
-L'évacuation hors emprise des travaux des produits de démolitions ou de dépose en un lieu agrée par le
Mattre d'CEuvre ou en décharge ;
-Le broyage éventuel de ces matériaux et toutes sujétions.
» {outes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
» et loutes autres sujétions.
Il s'applique au métre cube, au métre carré au métre linéaire ou a l'unité d'ouvrage démoli ou déposé, mesuré
confradicloirement, suivant les catégories suivantes :
121a | Démolition de dallages e
¢r=U* * Mo T
Le métre carré & % et P :\. m2
121c | Démolition d'ouvrages en béton armé i{ S /& P s ) “\
Iaf< 0 . A
Le métre cube a: !ic:’ T4 S \i m3
122 | NETTOYAGE 2\s . I U
Les prix 122 rémunérent dans les conditions generales prévues au marcﬁe‘iau METRE CARRE (m2} l'exécution
des taches préparatoires des surfaces (a deﬁnlr) dlfferentes de déb!als /
Ces prix comprennent notamment : N t L*",f
-L'élimination ou I'évacuation des déchets hors de l'empnse ‘d8s travaux dans un lieu agrée par le Mailre
d'CEuvre ou en décharge ;
- toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
- et toutes autres sujétions.
Le métre carré
122b | Décapage de laterre végétale
Le métre carré a: m2
123 | Coupe franche de chaussée
Ce prix rémunére au métre carré (m2), dans les conditions générales prévues au marché, la coupe franche de
chaussée existante avec compresseur en vue du traltement des dégradations.
Il comprend notamment:
- La coupe de la chaussée suivant les marquages appreuvés par le Maitre d'ceuvre ;
- L'extraction des matériaux de mauvaise tenue et leur évacuation et mise en dépdt en un lieu agréé par le
maitre d'csuvre ;
- le réglage des surfaces excavées ;
- foutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
- et toutes autres sujélions.
NB : - L’extraction des matériaux par coupe est distincte des déblais concernés par les prix 104, 105 et
107. Ce prix 123 ne concerne pas I'excavation pour purge du prix 201
- Les coupes faisant partie du phasage des fravaux sont considérées comme étant rémunérées
implicitement par les autres prix (c’est Ie cas des prix 201, 202, 203, efc.)
Le métre carré &: m2
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124

Scarification de la chaussée revétue

Ce prix rémunére au métre carré (m2), dans les conditions générales prévues au marché le décapage du
revétement de la chaussée dans les zones 2 traiter. Il comprend les opérations suivantes :

- la scarification par les moyens mécanigues appropries

L'extraction, le chargement et e transport et la mise en dép6t des matériaux scarifiés en des lieux agrées par le
Maitre d'ceuvre.

- le réglage et compactage des surfaces scarifiées ;

- loutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions.

NB : - L'extraction des matériaux par la scarification est distincte des déblais concernés par les prix 104,
105 et 107 ainsi que de la coupe franche objef du prix 123

- Les scarifications faisant partie du phasage des travaux sont considérées comme étant rémunérées
implicitement par les autres prix

Le métre carréa.: m2
200
CHAUSSEE
208 | Couche de fondation
Les prix 208 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la mise en
ceuvre de la couche de fondation en graveleux naturels ou en grave concassés 0/31.5 ou en pouzzolane ot en
matériaux améliorés selon le cas.
Ce prix comprend notamment;
* |la préparation de la surface; L=
« |a fourniture et le transport & pied d' muvre des mater@] 'y.compris toutes les sujétions de transport;
« la mise en ceuvre ; /(* AU, ’L:\
» Toutes sujétions d'execuhon éventue[le en falb]e large N o
» La remise en état des lieux aprés'| travaux e 3
» et toutes aulres sujétions. B fs‘i‘t{f) AT )
208e | Couche de fondation en pouzzolane (ep 25cm) /e /j’/)j
\ ‘ Q '\.’3 &
Le Métre Cube a: A . \J\ e MY m3
208¢’ | Couche de fondation en pouzzolane (ép. 30cm)z. . v
Le Métre Cube a: m3
209 | Couche de base .
Les prix 209 remunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3)ou ala
TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d'aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de grave
concassés 0/31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisaticn de la couche de base.
Ces prix comprennent notamment ;
« la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des matériatx y compris toutes les sujétions de transport
* la mise en ceuvre;
» |a remise en éfat des lieux aprés fravaux;
» |a fourniture & pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits hydrocarbonés, le cas
échéant;
» et toutes sujétions.
208b | Couche de base en pouzzolane
Le Métre Cube &: m3
217 | Bordures
Les prix 217 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au métre linéaire {ml}, l'exécution
des bordures de différents types en béton dosé a 350 kg/m3(préfabriquées ou coulées en place) conformément
aux plans.
Ces prix comprennent notamment;
les terrassements nécessaires
La fourniture & pied d'ceuvre des bordures;
le béton de pose et de calage d'épaisseur minimum 0,10 m ;
les jointements au mortier de ciment dosé 4 400 ka/m3 ;
toutes sujélions
217g | Bordure type P2
Le métre linéaire a : m!

Q< 120




217i

Bordure coulée en place (pour blocage des pavés, pour TPC et llots, etc. Type T2)

Le métre linéaire a :

ml
218 | Pavés
Les prix 218 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
l'exécution des revétements en pavés de béton ou en pavés de pierres suivant les différentes épaisseurs.
Ces prix comprennent notamment;
Pour [es pavés de béton ;
les lerrassements nécessaires
La fourniture & pied d'ceuvre des pavés;
- L'exécution du systéme de blocage de rive et du revétement modulaire soit par des bordures préfabriquées en
béton ou des longrines de 25 x 25 cm?;
- La mise en ceuvre de la couche de sable de 3 cm (sable 0/5 et exempt d'éléments argileux ou organiques
(ES<50);
- la pose des pavés conformément aux prescriptions du maitre d'ceuvre ;
- la mise en place du systéme de drainage.
- et toutes sujétions.
Pour les pavés de pierres :
- La fourniture & pied d'ceuvre des pierres;
- |la taille éventuelle des pierres suivant les prescriptions du Maitre d'ceuvre ;
- L'exécution du systéme de blocage de rive et du revétement modulaire soit par des bordures préfabriquées en
béton ou des longrines de 25 x 25 ocm?
- La mise en ceuvre du lit de pose en de mortier ép. 3 cm dosé & 250 Kg/m? de sable sec,
- |la pose des pierres et la fermeture des joints par un mortier frais en coulis de ciment dosé 4 de 400 a 600
Kg/m? de sable sec suivant les prescriptions du Maitre d'ceuvre:-o.
218e | Pavés autobloguants de béton d'épaisseur 13;cm/ “ “-?;7'\":3._\
A "‘—', s
Le métre carré a: 07 i Ve
300 | ASSAINISSEMENT- DRAINAGE { e . o’ §) 2 )P
s 4 T ~ >
317 | Caniveaux bétonnés (CB) N g &
N S8
Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales pr_é,"vﬁesféu-marché, au métre linéaire (ml), la
construction des caniveaux en béton armé (préfabriqués oucollés sur place) suivant les plans du dossier
d'exécution el suivant les sections.
Ces prix comprennent notamment:
- la fourniture & pied d'ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement guelle que soit la distance
-La fouille en tranchée ;
-La réalisation d'un beton de propreté ;
-La fourniture,
-La fourniture & pied d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage,
- le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau,
-La mise en csuvre ;
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales,
- Et toutes aulres sujetions.
317] | Caniveau bétonné de section 0,40 x (0,40<h<0,50)
Le métre lindaire a: ml
317k | Caniveau bétonné de section 0,50 x {0,50<h<0,70)
Le métre linéaire a: ml
318 | Daliettes de couverture sur caniveaux

Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml), la
fourniture et la pose des dallettes en béton armé sur les caniveaux bétonnés. Les dallettes seront préfabriquées
suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- Ia foumnilure a pied d'ceuvre des éléments préfabriqués quelle que soit la distance ;

- La pose des Dalletles

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales,

- Et toutes autres sujétions.
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318b | Dallette sur caniveau hétonné de largeur 0,40 ép =15 cm
Le métre linéaire &: ml
318c | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép =15 cm
Le métre linéaire &: ml
400 OUVRAGES D'ART ET QUVRAGES HYDRAULIQUES
423 |Bétons
Les prix 423 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
fabrication et la mise en ceuvre des bétons, suivant un dosage donne en kg de ¢iment par métre cube de béton,
Ces prix comprennent notamment:
* la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de I'ouvrage existant ou de son ensemble
élant rémunérée par ailleurs;
* la fourniture et transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires & la fabrication des bétons et de
leur mise en ceuvre quelle que soit la distance;
» les lerrassements y compris les fouilles en terrain de toules natures;
« le coffrage le cas échéant;
* la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions technigues y compris toutes les sujétions de
stockage des composanls;
* la mise en ceuvre des bétons, le traitement ef ragréage éventuels des surfaces;
* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes aulres sujétions.
423c | Béton dosé 4 350 kafm3 ?POUN P
’ /(,n GI: N' "’.a 7
Le Métre Cube &: / . \ m3
500 AR
SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITEr e > \\
ezl LA .1
516 & | Panneaux de signalisation '3 fé L N 'f
AN s o
526 G\ «JJ ~ o 6;
Les prix 516 & 526 comprennent : I e ,/\
* L.a présentation du certificat dhomologation du Yevatement réflectsrisant du panneau délivré par un service
agréé ; e
+ la fourniture et le ransport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance du type de panneau conforme aux
prescriptions du code de Ia route ;
» Les fouilles en terrain de toute nature ;
* La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, y compris saillie en créle de pointe de
diamant au mortier ;
* Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfection des abords;
* toutes sujélions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
516 | Panneaux de signalisation de type A ,ABBouC
Les prix T516 rémunérent dans les conditions générales prévues au matché, a ['unité {u), la fourniture etla
pose des panneaux de signalisation (danger).
516a | Panneaux de signalisation métallique de type A ,AB,Bou C
L'unité a . u
SERIE 700 : ECLAIRAGE PUBLIC
702 | Terrassement
702a | Quverture et fermeture de tranchée en terrain ordinaire, y compris fourniture de sable et grillage avertisseur| ml
rouge
703 | Céablage
703a | Cable RFVF 4x50 mm?* Cu cu similaire mi
Le métre lingaire a :
703d | Cable cuivre U1000 4x35 mm? CU ml

Le métre linéaire a :
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703e

Branchement au réseau d'éclairage public

L'unité a:

704

Armoires de commande

704b

Armoire de commande pour 4 départs friphasés

L'unité 4:

705

Candélabres, supports et méats

7053

Candélabres de 9 m de hauteur, type galva ou similaire:

L'unité a:

706

Simple crosse

L'unité a:

708

Luminaires et projecteurs

708a

Luminaires type Saphir 2

L'unité a:

710

Divers et génie civil

710b

-Massif sous trottoir ou TPC pour candélabre h<=10m

L'upité a:

800

INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX

801

Déplacement des réseaux
/-ﬂ*--*-\
Les prix 801 rémunérent dans les conditions genera!es prévues au marché sous forme de provision (prov), le
déplacement des réseaux {eau, e!ectnmté/ telé/communlcatlons“etc )sntues dans l'emprise des travaux, aériens
ou souterrains, ou la protection des réseallx ;:[l:II ne pourralent pas\élre déplacés.
Fad /

M ‘3 u |
i.“"

'
k>
G,
.- 1 l
T

Ces prix comprennent notamment: " .
o|'établissement des projets d'execution as effre é | approbaﬂon des concessionnaires concemées avant
réalisation ; N ey
o les franchées de reconnaissance pour déoouverte des réseaux exlstants éventuellement ;
» |]a dépose évenluelle des réseaux existants etia} mise en'dépot ¢ &n un lieu désigné par l'Ingénieur ;

T oY
» |la démolition des massifs d'ancrage et la remise en état des lieux aprés démolition ;
ola réalisation des travaux de déplacement ou de protection des réseaux, y compris cablages et raccordements
au réseau en service ;
ala rémunération d'un représentant de chaque concessionnaire intéressée pendant la duree des travaux
existants ;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

l4
‘u:

/.’/

NB : Les prix 801 ne s’appliquent pas aux dégats que le Cocontractant pourra causer aux réseaux divers
a l'occaslon des travaux. Les frais de réparations de ces dommages incombent au Cocontractant

801a

Déplacement des conduites d'eau

La provisiona:

prov

801b

Déplacement de lighes de télécommunications aériennes

La provisiona:

prov

801e

Déplacement des lignes électriques aériennes MT

La provisiona .

prov
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LOT 2 : PENKA MICHEL

Désignation et PUHT

Prix Prix Unitaires HT en lettres unite ch?f?res
000

INSTALLATIONS
001

Installation de chantier

Ce prix rémunere au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les installations de

chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute la durée du chantier. Ce

prix esl payé en deux échéances :

* Quatre vingt {80%}) dés la réception des installations de I'Entreprise.

* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, I'approbation des plans de recollement et la remise

en élat des lisux.

Ce prix comprend notamment;

« |alocation des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par 'Administration;

+ 'aménagement des surfaces pour limplantation des batiments, le cas échéant, des aires de stockage

des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

* [a construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entrefien;

* la mise en place des moyens de liaison(téléphone, fax, internet, radio) et de gardiennage;

* la fourniture de I'eau et de I'électricité;

* la construction et f'équipement du laboratoire de chantier.situé & proximité du chantier ;

* la construction de la baraque de chantier; .7~ . -*' '-Rog\

+ le fonctionnement pendant toute la durée contracluelle du Iaboratorre de chantier, ainsi que le

démontage et I'évacuation des composants . 7 —a ;\

* |a construction ou la location des locaux pour les bureaux; katehers agasms

* linstallation éventuelle de la centrale de,concassage etde cnblage Y compris les transferts éventuels;

* les installations de stockage de carburanl N -'*

* la signalisation des travaux, son gardtennage et son entietien;
« toutes aulres dispositions nécessaires au bon fonctionnement s du chanher
* la remise en état des sites conformément aux prescnphons enwronnementa|es et toutes autres

sujétions nécessaires  la bonne exécution des travaux dans:6s délais impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de l'installation de chantier dont le laboratoire totalement

équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse é&tre payé. Un élément

mangquant supprime le droit au paiement de Ia totalité. Il devra demolir toute installation fixe, telle que

fondation, support en béton ou métallique, etc..., démolir les aites bétonnées, décontaminer le sol si tel a

été le cas, soif d'une maniére générale remettre le site dans un état le plus proche possible de son état

initial.

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf & fa

demande du Mailre d'Ouvrage.

Le Forfait a:

Ft

002 | Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marche, au Forfait (Ft) 'amenée et le repli du matériel necessaire a I'exécution des travaux,

Ce prix comprend notamment:

l'amenée du matériel et des engins nécessaires & I'exécution du chantier y compris évantuellement: les

centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de

terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de chausseée st de transport ;

Le repli du matériel 4 Ia fin des travaux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.

Ce prix sera payé en deux franches :

* Cinquante pourcent {50%) pour I'amenée du malériel. Cette tranche sera payée progressivement au

fur et @ mesure de I'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé.

* Cinquante pourcent (50%) aprés 1a réception provisoire lorsque la totalité du matériel aura été replige.

Le Forfait a: ft
003 | PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait {Ft) les frais pour I'établissement du projet d'exécution conformément au
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CCTP et le plan de recollement en fin des travaux.

Il comprend ;

-Les levés topographiques & 'échelle des plans d'exécution & fournir par I'entrepreneur ;

-Le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet et qui devront étre utilisés en cours
de travaux pour I'évaluation des volumes de tetrassement réellement exécutés ;

-Les plans de délimitation des emprises ;

-Les notes de calcul ef I'établissement des plans d'exécution ;

-L'étude géolechnique ;

- Toute étude nécessaire pour mener a bien f'exécution des travaux.

Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :

Soixante dix pourcent (70 %} aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de
Trente pourcent (30%) aprés repli des installatons et production du dossler de recollement,
Ce prix est forfailaire et comprend toutes sujétions.

Le Forfait a:
100 | NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
103 | Abattage d'arbres

Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, a 'UNITE (U), 'abattage des arbres

isolés.

Ce prix comprend notamment:

+ la coupe de tout arbre de diamétre supérieur & cinguante (> 50) cm;

« le découpage des froncs, I'¢vacuation de tous les produits issus de la coupe en un lieu agréé par le

Maitre d'ceuvre; m

- toutes indemnisations éventuelles de nverams 0\‘ s Gl s,

« toutes sujélions liees au respect des prescnptlons envnronnemeﬁtales i\,

» et foutes autres sujélions. /= NS ING \

:,3;5 v L )

L'Unité &: N ' u
104 | Déblai ordinaire mis en dépot \ f‘\’\} ; N Ed

Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au march i

ordinaire mis en dépdt.

Ce prix comprend notamment:

» 'exiraction des matériaux;

Le pompage et I'évacuation des eaux de toules natures éventuellement ;

+ le chargement, le transport et le déchargement aux lieux de dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre,

* le réglage sur le lieu de dépdt;

s [indemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriplions envirennementales;

« et foutes autres sujélions

Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesure par différences de cotes enlre les

profils levés avant et aprés exécution.

Le Métre Cube a: m3
107 | Remblai provenant du déblais

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les Remblai

provenant du déblais.

Ce prix comprend notamment:

s 'exiraction des matériaux en vue de leur mise en rembilai;

* le réglage el le compactage de [a plate-forme de déblai;

* le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement aux lieux de mise en remblai;

« le répandage aux lieux de réutilisation en remblai, le compactage y compris loutes sujétions de mise en

@euvre;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ ef toutes autres sujétions

Le Métre Cube a: m3
110 | Mise en forme de |a plate-forme

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m?) de route
fraitée, la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche de roulement (routes en terre) ou de
fondation (routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment;
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* le nettoyage éventuel de la plate-forme existante;

« ['évacuation des terres végétales existanles éventuelles;

+ la scarification de [a plate-forme existante ;

« le réglage de |a plate-forme scarifiée {y compris sur les zones en scories volcaniques);

' [arrosage et le compactage de la plate-forme;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions. m2
Le Métre carré a:
200 CHAUSSEE
209 | Couche de base en grave latéritiques ep 15cm
Les prix 209 rémunérent dans les conditions générales prevues au marchg, au METRE CUBE (m3) ou &
la TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d’aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de
grave concassés 0/31,5, de malériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisation de la
couche de base.
Ces prix comprennent nolamment :
* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux y compris toutes les sujétions de transport
» [a mise en ceuvre;
s la remise en état des lieux aprés travaux;
* la fourniture 4 pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits hydrocarbonés,
le cas échéant;
» et toutes sujéfions.
prix value de transport au prix 209 kmxm
le kmxm3 & 3
209a | Couche de base en graveleux Iatéritiquw latéritique
w/::?-'\ﬁf) =
Le Métre Cube & 'Zom\ m3
213 |Imprégnation /' YA TN\ \
Les prix 213 rémunérent dans les conditions gén&l%prevﬂes au marché, au METRE CARRE (m2),
1'|mprégnahon et sablage éventuellsur les surfaces devant recevoir un revétement bitumineux,
Ce prix comprend notamment: ﬁ\ - t* U ,4 ' I
* le balisage réglementaire; ,\d A & 2
« |a préparation des surfaces & |mprégner = e‘
* |a fourniture du liant et éventuellemenltﬁi sab]e suplej_leu mploi quelle que sait la distance de
transport ; H. '
* le chauffage éventuel du bitume, les dopes et toutes sujétions d'adaptation aux caractéristiques du
support;
*|a mise en ceuvre ;
* le sablage éventuel de 1a surface imprégnée pour permettre la circulation;
* toules sujetions relatives & la mise en ceuvre éventuelle sur faible surface;
» et toutes autres sujétions.
213b | Imprégnation sablée
Le Métre Carré &: m2
214 | Enduits superficiels
Les prix 214 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
l'exécution des revétements en enduits superficiels,
Ces prix comprennent notamment ;
* la préparation des surfaces,
* la foumniture et le transport & pied d'ceuvre des liants et agrégats;
* |a mise en ceuvre;
* le ramassage des agrégats en excés ef leur mise en dépét en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;
» toutes sujélions lices au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
214b | Enduit superficiel bicouche
Le Métre Carré &: m2
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
313m | Fossés magonnés triangulaire: cuverture 120 ; (0,50<h<1,00) ép=15cm

Le métre linéaire a:

t><_1_26
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Caniveaux bétonnés (CB)

Les prix 317 rémuneérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre lingaire {ml), la
construction des caniveaux en béton armé (préfabriqués ou coulés sur place) suivant les plans du dossier
d'exéculion et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment;

- la fourniture & pied d'ceuvre des eléments préfabriqués éventuellement quelle que soit la distance
-La fouille en tranchée ;

-La réalisation d'un béton de propreté ;

-La fourniture,

-La fourniture & pied d'cauvre du béten quelle que soit 1a distance et suivant le dosage,

- le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau,

-La mise en ceuvre ;

- toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales,
- Et toutes autres sujétions,

317g | Caniveau bétonné de section 0,70 x (0,70<h<1,00)
Le métre linéaire &: ml

318 | Pallettes de couverture sur caniveaux
Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml),
la fourniture et la pose des dallettes en béton armé sur les caniveaux bétonnés. Les dallettes seront
préfabriquées suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les sections.
Ces prix comprennent notamment:

- Ta fourniture & pied d'ceuvre des éléments préfabriqués quelle que soit la distance ;
- La pose des Dallettes e
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et:au; prespect des Brescnpttons environnementales,
- Et foules aulres sujétions. ’f 0° e TLE BN N
- YoNE \

318d | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0, f?u epe’ 15:/ c;? ;\S ,\%\\

Le métre linéaire &: f't 9 L. {*r *p..fé\ \ ml
AL
800 INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX \"\" %“wi{‘ /0 /j
N e ) ,b—
801 | Déplacement des réseaux BN \’flqcc e
\\fviau T el o

Les prix 801 rémunérent dans les conditions générales prévies-airmarché, sous forme de provision
{prov), le déplacement des réseaux (eau, électricité, télécommunications, efc.) silués dans 'emprise des
travauyx, aériens ou souterrains, ou la protection des réseaux qui ne pourraient pas &tre déplacés.
Ces prix comprennent notamment:
o['établissement des projets d'exécution & soumettre a I'approbation des concessionnaires concernées
avant réalisation ;
» les tranchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants, éventuellement ;
» [a dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en dépdt en un lieu désigné par ['Ingénieur ;
« la démolition des massifs d'ancrage et la remise en état des lieux aprés démolition ;
ela réalisation des travaux de déplacement ou de protection des réseaux, y compris céblages et
raccordements au réseau en service ;
ola rémunération d'un représentant de chaque concessionnaire intéressée pendant la durée des travaux
existants ;
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
NE : Les prix 801 ne s'appliquent pas aux dégéts que le Cocontractant pourra causer aux réseaux
divers a l'occaslon des travaux. Les frais de réparations de ces dommages incombent au
Cacontractant

801a | Déplacement des conduites d'eau
La provision a: prov

801e | Déplacement des lignes électriques aériennes MT
La provisiona: prov

0&27




LOT 3 : SANGMELIMA

Prix

Désignation et
Prix Unitaires HT en lettres

unité

PU HT
en
chiffres

000

INSTALLATIONS

001

Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions g&nérales prévues au marché, les installations de
chantier de |'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute la durée du chantier. Ce prix
est payé en deux échéances

* Quatre vingt (80%) dés la réception des installations de I'Entreprise.

*Vingt (20%} aprés le démontage des installations, I'approbation des plans de recollement et la remise en éfat
des lieux.

Ce prix comprend notamment:

* [a location des terrains, sils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par 'Administration;

* 'aménagement des surfaces pour limplantation des batiments, le cas échéant, des aires de stockage des
matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

» la construction des voies d'accés, des déviations &venluelles et leur entretien;

* lamise en place des moyens de [iaison(téléphone, fax, internet, radio) et de gardiennage;

« |a fourniture de I'eau et de l'électricité;

* la construction et 'équipement du laboratoire de chantier situé & proximité du chantier ;

* la construction de la baraque de chantier ;

+ le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chantier, ainsi que le démontage et
I'évacuation des composants;

* [a construction ou 1a location des lecaux pour les bureaux, atelisrs, magasins;

« linstallation éventuelle de la centrale de concassag’efét'd-é‘cnblage y compris les Iransferts évenluels;

+ les installations de stockage de carburant; "+ ',r, b g \

* la signalisation des travaux, son gardienndge et. 50N entretlerf 2NE,

+ toutes autres dispositions nécessaires au ban fonctlonnement d"ﬂfc anher

+ Ja remise en état des sites conformément z aux prescnptlong egwronpementales et toutes autres sujétions
nécessaires & la bonne exécution des travaux dans les dela1s impaftis}

[l est indispensable que tous les éléments dar installatior-d& chantleL ont le laboratoire totalement équipé et
en état de fonctionner soient en place pour: qut}le forfait de 80-% ulsse élre payé. Un élément manquant
supprime le droit au paiement de la totalite. II devra emdht?foul/ ‘installation fixe, telle que fondation, support
en béton ou metallique, efc..., démolir les aires ﬁetongggg %econfémmer le sol si tel a été le cas, soit dune
maniére générale remetire le 5|te dans un état le plus proche possuble de son état initial.

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf 4 la demande du
Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait a:

Ft

002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marché, au Forfalt (Ft) I'amenée et le repli du matériel nécessaire a 'exécution des travaux.

Ce prix comprend notamment;

l'amenée du matériel et des engins nécessaires a l'exécution du chantier y compris éventuellement: les
centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chanlier, les engins de
terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de chaussée et de transport ;

Le repli du matériel & la fin des fravaux,

Le Cocontractant devra replier lout son matériel, engins et matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches ;

* Cinquante pourcent (50%) pour 'amenée du matériel. Cette franche sera payée progressivement au fur et
& mesure de 'amenée sur le chanlier, du gros matériel prévu dans [e projet d'exécution approuve.

* Ginquante pourcent (50%) aprés la réception provisaire lorsque la totalité du matérie! aura été repliée.

Le Forfait a:

003

PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait (Ft} les frais pour I'établissement du projet d'exécution conformément au CCTP et
le plan de recollement en fin des travaux,

Il comprend :

-Les levés topographiques & I'échelle des plans d'exécution & fournir par I'enfrepreneur ;

<128




-Le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet et qui devront étre utifisés en cours de
travaux pour Févaluation des volumes de terrassement réellement exécutés :
-Les plans de délimitation des emprises ;
-Les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;
-L'éiude géotechnique ;
- Toute étude nécessaire pour mener a bien 'exéculion des travaux,
Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :
Soixante dix pourcent (70 %) aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de
Trente pourcent (30%) aprés repli des installations et production du dossier de recollement.
Ce prix est forfaitaire et comprend foutes sujétions.

Le Forfait a:
100 | NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
103 | Abattage d'arbres

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE {U), 'abattage des arbres

isolés.

Ce prix comprend notamment:

* fa coupe de tout arbre de diamétre supérieur a cinquante (> 50) cm;

* [e découpage des troncs, 'évacuation de tous les produits issus de la coupe en un lieu agrég par le Maitre

d'ceuvre;

« toutes indemnisations éventuelles de riverains;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» el toutes autres sujétions.

L'Unité a: u
104 | Déblai ordinaire mis en dépdt

m‘,\

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au) mﬁaﬁé_.:é‘u ﬁIETRE CUBE (m3), le déblai

ordinaire mis en dépot. / ‘\7’ N

Ce prix comprend notamment: & 4

+ llextraction des matériaux; L TS B )‘f

Le pompage et l'évacuation des eaux de toutes na rgs‘éventuellement“ ey

* le chargement, le transport et le déchargement aux Iiéui de dépot agréés par Ig Maitre d'ceuvre;

* le réglage sur le licu de dépot; {3“ ““f‘p / ‘//

» lindemnisation éventuelle des riverains et le respect de§ prgscnptronqenwronnementales;

» et foutes autres sujétions \\;:_,:,//

Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différences de cotes enfre les profils

levés avant et aprés exécution.

Le Métre Cube a: m3
108 | Remblai provenant d'emprunt

Les prix 108 rémunérent dans les conditions générales prévies au marché, au METRE CUBE (m3), les

remblais en malériaux (& définir), provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent notamment:

= la préparation des lieux d'emprunts, l'ouverture et l'entretien des acceés et voies de circutation dans le

périmétre de l'exploitation;

» les frais éventuels d'expropriation ou d'indemnisation;

» l'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres, l'enlévement de [a terre

végétale et la découverte;

» ['extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

* le transport des matériaux a pied d'ceuvre ¥ compris toutes sujétions de transport

+ le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage ;

* le compactage et toules sujétions de mise en ceuvre;

* la remise en élat des lieux d'emprunt;

* loules sujétions liees au respect des prescriptions environnementales;

+ et foutes aulres sujétions.
108a | Remblai en "graveleux latéritiques” provenant d'emprunt

Le Métre Cube &: m3
109 | Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les purges.

Ce prix comprend notamment : m3

oF~129




+ l'extraction des matériaux de mauvaise tenue;

» le chargement, le transport quelle que soit 1a distance et le déchargement aux lieux de dépot agréés par e
Maitre d'ceuvre;

« le remblaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes caractéristiques telles que définies

aux prix 108, pour la reconstitution du niveau initia! de la plate-forme par compactage en couches de 30 cm
maximum;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

« et toutes autres sujétions.

NB : Ce prix s'applique & des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par point de purge; au-defa if
sera tenu compte des prix de déblais et de remblais.

Le Métre Cube a:

110

Mise en forme de la plate-forme

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE {m?) de route traitée,
la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche de roulement (routes en terre} ou de fondation
(routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment:

* le nettoyage éventuel de la plate-forme existante;

* 'évacuation des terres végetales existantes éventuelles;

* |a scarification de la plate-forme existante ;

+ le réglage de la plate-forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcaniques);

» l'arrosage et le compactage de la plate-forme;

» foutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujgtions.

Le Métre carré &: ﬂm

m2

120

Travaux préparatoires ,f/ SR S G N,

121

Démolitions 8 /0" - ‘o\-.v,‘
j;a 1‘_:{—‘?-"‘ '\g T :‘5’1 >

g o
Les prix 121 rémunérent dans les condlhons generales prévues au m%rc &, la démolition Ou la dépose des
ouvrages ou équipements (& définir) emstant dans I empnse ‘des trava X n infrastructure et en supersfructure
dans l'emprise des travaux 4 réaliser. \"‘p‘ s .y
Ces prix comprennent notamment : . ffws'
-La démlition ou la dépose proprement dite ; < Hervyer a\r"’i
-L'évacuation hors emprise des travaux des produits'de=démolitions ou de dépose en un lieu agrée par le
Maitre d'CEuvre ou en décharge ;
-Le broyage éventuel de ces matériaux et toutes sujétions.
+ toutes sujétions liges au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes aufres sujétions.

Il s'applique au métre cube, au métre carré au métre linéaire ou & l'unité d'ouvrage démoli ou déposé, mesuré
contradictoirement, suivant les catégories suivantes :

121b

Démoalition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire

Le métre cube &:

m3

122

NETTOYAGE

Les prix 122 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2)
i'exécution des taches préparatolres des surfaces (4 définir) différentes de déblals.

Ces prix comprennent notamment :

-L'¢limination ou I'évacuation des déchets hors de I'emprise des travaux dans un lieu agrée par le Maitre
d'CEuvre ou en décharge ;

- toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions.

Le métre carré

122a

Enlévement des ordures ménagéres et désherbage

Le métre cube &:

m3

200

CHAUSSEE

208

Couche de fondation )
Les prix 208 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la mise en
ceuvre de la couche de fondalion en graveleux naturels ou en grave concassés 0/31.5 ou en pouzzolane ou en

matériaux améliorés selon le cas.
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Ce prix comprend notamment;

* |a préparalion de la surface;

* la fourniture et le transport 4 pied d'csuvre des matériaux y compris toutes les sujétions de transport;
* la mise en ceuvre |

* Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible targeur;

* La remise en état des lieux aprés travaux;

» ef toutes autres sujétions.

208a | Couche de fondation en grave latéritique
Le Métre Cube a; m3
209 | Couche de base
Les prix 209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3) ou & la
TONNE (T), la mise en csuvre de graveleux latéritiques, d'aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de grave
concasses 0/31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisation de la couche de
base.
Ces prix comprennent notamment :
* fa fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux y compris toutes les sujétions de fransport
* [a mise en cauvre;
* [a remise en étaf des lieux apres travaux;
* la fourniture & pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits hydrocarbonés, le cas
échéant;
» et toutes sujetions.
209¢ | Couche de base en grave concassée 0/31,5
Le Métre Cube &: m3
213 | Imprégnation ’%ﬁjﬁk
Les prix 213 rémunérent dans les conditions générales prew[é ,ma\ghe‘?czg, METRE CARRE (m2),
I:mprégnahon et sablage éventusl sur les surfaces devant( re avoir un ré\?étg nl bitumineux.
Ce prix comprend notamment: JEE eET 2\
+ le balisage réglementaire; i :/ R ,.‘-“D((tﬁ CATEY
+ la préparation des surfaces a imprégner ; iﬁ\ :;k"i "\ UL - )
* la fourniture du liant et éventuellement du sable sur le heu d emplai queI[e qué'soit la distance de transport ;
sle chauffage évenfuel du bitume, les dopes et foutes' SUJetlons d adapt ‘yon aux caractensuques du support;
« Ja mise en ceuvre ; gyt LES
* |e sablage évenluel de la surface imprégnée pour permettre- Ia c_l_rgu_la'nbn,.
* foutes sujétions relatives & la mise en ceuvre éventuelle sur faible surface;
+ et toutes autres sujétions.
213b | Imprégnation sablée
Le Métre Carré &: m2
215 | Couche d'accrochage
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2), la couche
d'accrachage.
Ce prix comprend notamment;
» [a préparation des surfaces;
* la fourniture du bitume et du diluant, ainsi que le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance;
+ |a mise en ceuvre;
« toutes sujétions lices au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes aulres sujétions
Le Métre Carré a: m2
216 | Béton bitumineux
Les prix 216 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
I'exécution des revélements en béton bitumineux suivant les différentes épaisseurs.
Ces prix comprennent notamment:
* 1a production du béton bitumineux;
* |e transport & pied d'ceuvre guelle que soit la distance;
* la mise en ceuvre y compris les perles éventuelles;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
« &t toutes autres sujétions
216b | Béton bitumineux épalsseur = 4cm
Le métre carré 3 : m2
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217

Bordures

Les prix 217 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (ml), l'exécution
des bordures de diffiérents types en béton dosé & 350 kg/m3{préfabriquées ou coulées en place)
conformément aux plans.

Ces prix comprennent nolamment:

les terrassements nécessaires

La fourniture & pied d'ceuvre des bordures,

le béton de pose et de calage d'épaisseur minimum 0,10 m ;

les jointements au mortier de ciment dose & 400 kg/m3 ;

toutes sujétions

217b

Bordure type T2

Le métre linéaire 4 :

ml

300

ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

312

Fossés bétonnés

Les prix 312 rémunétent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (ml), la
construction des fossés bétonnés suivant les plans du dossier d'exécution.

Ces prix comprennent notamment :

+ limplantation de l'ouvrage;

« I'exécution des fouilles suivant le profil type, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en
dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'oeuvre, quelle que soit 1a distance;

* |es opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale;

+ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et les armatures;

+ la formulation et la fabrication du béton, la mise en place des armatures et des coffrages, la mise en ceuvre
du béton, I(.e serrage, le lissage et les ragréggeﬁl%gntgggm

* le remblaiement, [e compactage et la remise gn,efa'?-‘gg%abol;ds;

» toutes sujétions liées aux condifions defc;ig’gdlgtion"‘él ah‘fé’%é\l«ﬁes prescriptions environnementales;

» et toules autres sujétions. Iofe L=y %

:'; T >L & ’
NB: En cas de préfabrication, il comprend la ﬁuse‘ep place et'le;r
préfabriqués. PR NI AT

oinfoiement des éléments

312

L
Construction de fossé bétonnés de sé'g‘t'\ig:g)qegctangulairebﬁﬂxs p=15cm

.Svf'

.\K“.I-. f({h}‘l,”l':{-_——y\!‘
s R IR M
Le métre linéaire a: L P oHamtal S

ml

318

Dallettes de couverture sur caniveaux e

Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml), la
fourniture et la pose des dallettes en béton armé sur les caniveaux bétonnés. Les dallettes seront
préfabriquées suivant les plans du dossier d'exécution et suivant [es sections.

Ces prix comprennent notamment;

- la fourniture & pied d'ceuvre des éléments préfabrigués quelle que soit la distance ;

- La pose des Dallettes

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales,

- Et toutes autres sujétions.

318¢c

Pallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép =15 em

Le métre linéaire &:

ml

320

Regard en béton armé

Les prix 320 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, 3 I'unité (u), I'exécution des
regards en béton armé, suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

-+ la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre de lous les matériaux et matériels nécessaires a la fabrication
des bétons et leur mise en csuvre,

« limplantation et le piguetage de l'ouvrage,

« l'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en dépét des produits de
fouilles en un lieu indigué par le Maitre d'CEuvre, quelle que soit 1a distance,

* le coffrage et le ferraillage de 'ouvrage,

« la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques,

+ la mise en ceuvre des bélons, |a vibration, le trailement et réglage éventuels des surfaces,

» le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le remblaiement, le compactage, la remise

en état des abords,
[ 132




+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales,
+ et foutes autres sujétions.

320e

Construction de regard bétonné de section 70x60 cm

Le métre linéaire a;

ml

322

Cunettes

Les prix 322 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au métre linéaire (ml}, I'exécution
des cunettes de différentes dimensions en béton dosé & 350 kg/m3 (préfabriquées ou coulées en place)
conformément aux plans types.

Ces prix comprennenf notamment:

L'implantation, la préparation du terrain (décapage, fouille), et le réglage de la pente longitudinale ;

Le réglage et le compactage du fond de fouille ;

La fourniture & pied d'csuvre des matériaux et des coffrages ;

La fabrication et la mise en ceuvre du béton de propreté ;

La fabrication du béton pour les cunettes coulées en place, la mise en place des coffrages, la mise en ceuvre
du béton, la vibration, le lissags, le décoffrage, la cure et les ragréages éventuels ;

La mise en ceuvre des éléments préfabriqués le cas échéant, leur coupe éventuelle, leur fixation et leur
blocage ;

La fabrication de béton pour le calage derriére les cunette ;

Le jointoiement au fer des éléments préfabriqués au mortier M 450 ;

Le calage 4 l'arriere des éléments a l'aide de matériaux compactés ,

La fourniture, le transport et le répandage de 'eau éventuellement nécessaire & 'humidification des matériaux
pour leur mise en ceLvre ;

Le régalage ou I'enlévement des éventuelles terres excédentaires et [a mise en dépdt en un lieu agréé par (e
Maitre d'CEuvre quelle que soit la distance ;

Toutes sujétions liges au respect de la circulation et des prescriptions environnementales;

et toutes autres sujétions 00 CAMER
j\\c/\oo
W 4 N

LS o,
NB Le linéaire de cunette est mesuré. sur -['aréte arriére c{e Ieur couronnement sans déduction pour les
joints, selon les plans d’exécution ol les instructiofis dlrMaitre d'(Euvre.

322f

I\ & 11, ARSI
i e
Al '/

JJ L
R -2
Le métre linéaire a: o\ o -

Construction des cunettes de section: ouv~30c:m hauleur\—-mcrjm ?
/

mi

400

OUVRAGES D'ART ET QUVRAGES HYDRAULIQUES w8

401

Dalot en béton armé I N

Les prix 401 rémunérent dans les conditions’ génerales prevues au marché, au métre linéaire {ml), la
construction des dalots en béton armé, approuvé au projet d'exécution.

Ces prix comprennent notamment :

« |a fourniture et [e transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels nécessaires au coffrage, au
ferraillage, & la fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;

+ |a mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

» [implantation et le piquetage de l'ouvrage;

« [es terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

* le coffrage et e ferraillage des ouvrages;

» |a formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

* la mise en ceuvre des bélons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;

* le decoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le remblaiement, le compactage, la
remise en état des abords;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.

NB: La longueur de l'ouvrage a prendre en compte est réputée étre celle entre nus intérisur des téies.

401i

Dalol en béton armé 1,0x1,0m

Le métre linéaire a:

m

M7

Perrés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2), l'exécution des
perrés en magonnerie de moellons ordinaires hourdée au morfier de ciment, en protection des talus érodables
et des remblals d'accés & certains ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre d'CEuwre.

Ce prix comprend notamment :

« [a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment, sable, gravier, etc.) et
matériels nécessaires & I'exécution des magonneries;

m2
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* |a fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, lelles que précisées aux
prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification des moellons, nettoyage &t
jointoiement,

« toutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriplions environnementales,
« et toutes autres sujélions.

Le Métre Carré a:

500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

5164
526

Panneaux de signalisation

Les prix 516 & 526 comprennent :

» La présentation du certificat d'homologation du revétement réflectorisant du panneau délivré par un service
agréé;

« |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance du type de panneau conforme aux
prescriptions du code de la route ;

» Les fovilles en terrain de toute nature ;

* La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, y compris saillie en créte de pointe de
diamant au mortier ;

* Toutes sujétions de manutentian, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfection des abords;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulafion et au respect des prescriptions environnementales;

= et toutes autres sujélions.

517

Panneaux de signalisation de type AB

Les prix 517 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, 4 l'unité, la fourniture et la pose
des panneaux de signalisation de type AB (Intersection et priorité).

517a

Panneaux de signalisation métallique de type AB
oJ CAMEQO
0 ¢,
o B
L'unité a: AL N

800

INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX ° / 8 L= :\Q V%

801

: ; —5 = ,r,
Déplacement des réseaux _‘ JE i \&‘ L']
Les prix 801 rémunérent dans les condmons\generales prev"ues al marché sous forme de provision {prov),
le déplacement des réseaux {eau, electncute telecommumcatlons e{cr) situés dans l'emprise des travaux,
aériens ou souterrains, ou la protection des’ reseaux qui:ng pourralent pas éfre deplacés.

s”ﬂTiﬁ:‘/
Ces prix comprennent notamment;
o{'établissement des projets d'exécution a soumeftre & I'approbation des concessionnaires concernées avant
réalisation ;
» les tranchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants, éventuellement ;
= |a dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en dépdt en un lisu désigné par I'ngénieur ;
» |a démolition des massifs d'ancrage et la remise en étal des lieux aprés démolition ;
»la réalisation des fravaux de deéplacement ou de protection des réseaux, y compris cablages et
raccordements au réseau en service ;
ola rémunération d'un représentant de chaque concessionnaire intéressée pendant la durée des fravaux
existants ;
» toutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
» ef toutes autres sujétions.

NB : Les prix 801 ne s’appliquent pas aux dégats que le Cocontractant pourra causer aux réseaux
divers a l'occasion des travaux. Les frais de réparations de ces dommages incombent au
Cocontractant

801a

Déplacement des conduites d'eau

La provision a;

prov

801e

Déplacement des lignes électriques aériennes MT

La provisiona:

prov
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D OFFRES NA ONAL OUVERT

N°00074 IAONOICIPMIMINHDU?ZOZ&‘DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES 1T RAVAUX‘B ENTF}!ETIEN DES VOIES DANS
CERTAINES VlLLES DU CAMEROUN TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D URGENCE)
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FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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LOT1 : DOUALA : RUE CHARLEY EYOUM EBELLE (1) + RUE 1.786 A DEIDO (2)

N° Prix DESIGNATIONS QUANTITE MONTANT
Unité| PU . . :
000 |SERIE 000: INSTALLATIONS Qte'“‘lf;)(R“e (%25113) e ?Eraées R fontant e
(TF+TC) TF+TC

001 | Installation de Chantier FF 1 0

002 | Amenée et Repli du Matériel FF 0,5 0,5

003 | Projet d'Exécution et Plan de Récolement FF 0,5 0,5

Sous-Total 000

100 |SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

101 |Débroussaillement m2 161,01 0,00 161,01

104 |Déblai ordinaire mis en dépdt m3 , 1750,00 0,00 1750

109 |Purges m3 |~aen * RERL L 21,00 0,00 21

114 | Création des fossés, divergents et exutoires en terre JoA R o 8N 0,00 0,00 0

121 | Démolitions i < 5\Eeo 0,00 0

121a [Démolition de dallages w2 ] crEl) Fadleo 0,00 303,8

121c |Démolition d'ouvrages en bhéton armé rHén,,\\ p M)g ;{?y ,;?/56',67 0,00 50,67

122 |NETTOYAGE NN o |00 0,00 0

122b |Décapage de la terre végétale m2 R T R 165,00 0,00 165

123 [Coupe franche de chaussée m2 s 26,00 0,00 26

124 |Scarification de la chaussée revétue m?2 18,00 0,00 18

TOTAL SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

200 | SERIE 200: CHAUSSEE

208 |Couche de fondation

208e [Couche de fondation en pouzzolane (ép.25¢m) m3 481,25 0,00 481,25
208¢e" |Couche de fondation en pouzzolane (ép.30cm} m3 910,50 0,00 910,5

209 | Couche de base 0,00 0,00 0

209b |Couche de base en pouzzolane (ép.20cm) m3 500,00 0,00 900

217 |Bordures 0,00 0,00 0

D<36




217g |Bordure de trottoirs de type P2 ml 117,22 57,25 174,47
Bordure coulée en place pour blocage pavés, pour TPC et
217i |ilots Type T2 ml 0,00 21,10 21,1
218 |Pavés 0,00 0,00 0
218e |Pavés autobloguants de béton d'épaisseur 13 cm m? 0,00 3201,00 3201
TOTAL SERIE 200: CHAUSSEE
300 |SERIE 300: ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
317 |Caniveaux bétonnés (CB)
317j | Caniveau bétonné de section 0,40 x (0,40<h<0,50) ml 275,00 0,00 275
317k | Caniveau bétonné de section 0,50 x (0,50<h<0,70) ml 450,00 0,00 450
318 | Dallettes de couverture sur caniveaux 0,00 0,00 0
318b |Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép =15 cm ml 275,00 0,00 275
318c | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép = 15 cm mi 300,00 0,00 300
TOTAL SERIE 300: ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
400 SERIE 400: OUVRAGES D'ART - OUVRAGES 1= =
HYDRAULIQUES PN
423c [Béton dosé & 350 kg/m3 m3 ,*‘?},0 <3 “c3 daln 0,00 3,44
TOTAL SERIE 400: OUVRAGES D'ART fafs -i - *-f\ 2
SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE | E[ *3
500 |SECURITE \ﬂk%ﬂ \J ey 5”
516 |Panneaux de signalisation de type A ,AB,Bou C k Cx - ?‘\/_52”
516a {Panneaux de signalisation métallique de type A ABBou C u \ &, t:J——C:“fm/o’,'o6' 4,00 4
TOTAL SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE “-«-——ﬁ
SECURITE
700 |SERIE 700: ECLAIRAGE PUBLIC
702 [Terrassement
2024 |[Ouverture et fermeture de tranchée en terrain ordinaire, y m
compris fourniture de sable et grillage avertisseur rouge 489,00 0,00 489
703 |[Cablage 0,00 0,00 0
703a |Cable RFVF 4x50 mm?2 Cu ou similaire ml 490,00 0,00 490
703d |Cable cuivre U1000 4x35 mm?2 CU ml 490,00 0,00 490
703e [Branchement au réseau d'éclairage public u 0,00 2,00 2




704 |Armoire de commande 0,00 0,00 0
704b |Armoire de commande pour 4 départs triphases u 0,00 2,00 2
705 |Candélabres, supports et mats 0,00 0,00 0
705a |Candélabres de 9 m de hauteur, type galva ou similaire: 0,00 19,00 19
706 [Simple crosse 0,00 19,00 19
708 |Luminaire et projecteurs 0,00 0,00 0
708a |Luminaires type Saphir 2 u 0,00 19,00 19
710 |Divers et génie civil 0,00 0,00 0
710h |Massif sous trottoir ou TPC pour candélabre h<=10 m U 19,00 0,00 19
TOTAL SERIE 700: ECLAIRAGE PUBLIC
800 SERIE 800: INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX ~
801 |Déplacement des réseaux SN
801a |Déplacement des conduites d'eau Prov. "G;c\oe\ ,00 0,00
801b |Déplacement des lignes de télécommunication aériennes Prov. 7—3\‘*3'00 0,00
80le |Déplacement des lignes électriques aériennes MT Prov. « L "f.&f" z ;JE _&,00 0,00
TOTAL SERIE 800: INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX \"\ ;\ ;\;(,‘... ) tc:":/e‘b/!

A TOTAL GENERAL HT|  N[ERSSME 0/

B TVA (19,25% ) e

c AIR (2,2%)

D NET A MANDATER

E TOTAL TTC
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LOT 2 : PENKA MICHEL

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DU TRONCON DE ROUTE
CARREFOUR BADJULAH-MARCHE MUSSANG- EGLISE CATHOLIQUE DE BADJEGHANG- CENTRE DE
SANTE DE LATCROUET BADJERANG - CARREFOUR NDENGUE ET BRETELLES Trongon 1: PHASE 1 (

Lineaire=2100 ml; largeur moyenne= 7 ml) '

N° Designation | Unité | Quantité | PU| PT
100 | SERIE 100: INSTALLATIONS

101 | Installation de chantier Ft 1

102 | Amenée et Repli du materiel Ft 1

103 | Projet d'execution et dossier de recollement Ft 1

TOTAL SERIE 100: INSTALLLATIONS:

200 | SERIE 200: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

2(}1 | Abattage U 40

202 | Déblai ordinaire mis en dépét m3 700
203 | Remblai provenant du déblai m3 950
204 | Mise en forme de la plateforme m! 13 500,00
.| TOTAL SERIE 200: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

300_| SERIE 300: CHAUSSEE E: ﬁﬁ'cf;\

L GE';I\ A
301 | Couche de base en grave latéritiques ep 15'c:m" m3.3g\ A 21205
301- EET N A ]
a | prix value de transport au prix 301 .'i'; < [Kmxm3 2123

302 | imprégnation sable Wi |mt v/ﬁ’afsoo
303 | Enduit superficiel bicouche :{\N\ 'm‘ffE}% A3 500

| TOTAL SERIE 300: CHAUSSEE ET TROTTOIRS,- 2% 2%
400 |:SERIE 400: ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE *

Caniveau bétonné de section 0,70x

401 |{0,70<h=<1,00) m| 100
Dalette sur caniveau Bétonné de largeur 0,6

402 |ép=15cm ml 100
Fossés magonnés triangulaire; ouverture 120 ;

403 | (0,50<h=1,00) é&p=15cm ml 200

_| TOTAL SERIE 400: ASSAINISSEMENT ET.DRAINAGE

500 | SERIE 500: INTERVENTION SUR LES RESEAUX

501 | déplacement des conduites d'eau FF 1

Déplacement des lignes électriques aériennes
502 |MT FE 1

TOTAL SERIE 500: INTERVENTION SUR LES RESEAUX

TOTAL HORS TVA

TVA (19,25%)

AR 5,5%

TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES

NET A MANDATER
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LOT 3 : SANGMELIMA

Prix Désignation Unité | QTES PUHT | PTOTAL
0 INSTALLATIONS
1 Installation de chantier Ft 1
2 Amenee et Repli du matérief Ft 1
3 Projet d'exécution et dossier de recollement Ft 1
TOTAL SERIE 000: INSTALLATIONS
100 |NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
103 | Abbatage d'arbres u 3
104 | Déblai mis en depot m3 112
108a | Remblais en grave latéritique provenant d'emprunt m3 112
109 | Purges m3 15
110 | Mise en forme de la plate forme m? 4200
121b | Démolition des ouvrages bétonnés ff 1
122a | Enlévement des ordures ménagéres et désherbage ff 1
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS
SERIE 200 : CHAUSSEE .
208 a | Couche de fondation en grave !atéritiqiie"" _“_}:n\\ m3 630
209¢ | Couche de base en grave concassée 01315 " G&“’cq&;\;\ m? 630
213b | Imprégnation sablée : ~ ™y t“u_\’qg\\ m? 4200
215 | Couche d'accrochage v SO s me 4200
216b | Béton bitumineux épaisseur =4cim _ ~ = e/ 3 [] m? 4200
217b { Fourniture et pose des bordures de fyp&:T2y,ce 055/ 7 | m
TOTAL SERIE 200 : CHAUSSEE ..l fabimait 2
300 |SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
312] g;::ért::éig?sc(l:; fossé bétonnés de section rectangulaire ml 371,53
318 | Dallettes de couverture sur caniveaux
3186 ggg;?i‘ta%ri gt pose dallette sur fossé bétonné d'ouverture mi 72
320e | Construction de regard bétonné de section 70x60 cm u 4
395f Sﬂ;gé:ut;tiun des cunettes de section: ouv=30cm, hauteur mi 150
TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
SERIE 400 : OUVRAGES D'ART ET OUVRAGES
HYDRAULIQUES
401i | Construction de dalot de TmxIm ml
417 | Construction des pérrés magonnés sur talu m?
TOTAL SERIE 400 : OUVRAGES D'ART ET OUVRAGES
HYDRAULIQUES
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE
SECURITE
517 |Panneaux de signalisation de type AB
517a | Panneaux de signalisation métallique de type AB U 4
TOTAL SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENT
PE SECURITE
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SERIE 800: INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX

801a

Interventions sur les réseaux d'eau

prov

801e

Interventions sur les réseaux d'électricité

prov

TOTAL SERIE 800: INTERVENTIONS SUR LES
RESEAUX

TOTAL HORS TVA

TVA19,25%

TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES

A4




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix - Travail ~ Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 IAONOICIPMIMINHDUI2023 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX~D!ENTRETIEN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES,DU CAMERQUN: TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE 1} URGI?NCE)

e XY 2l

S c" /—o//
FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024
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PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
L
o
>
5
g
[
=
<
=
AE IS TOTAL A
TYPE Taux Journalier® ex\jedours facturés Montant
NS = i []
AT T Na A
L) = N T ‘|-: [
= q.'s P 4 ',f;il
% { B L. = v :/:5/!
- ey Ae7
ﬂ N REs T et
i RN
o
<<
=
TOTALB
w
[+
L
=
=)
(-
T}
=
S
<
o
=
<L
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier % = Dx%
F Frais généraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PR!X DE VENTE HORS TAXES =G+H
Vv PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 /AONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX: D,\E,NT\ISETIEN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES DU, CAMEROU ~\TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE 34 U\I;EGENCE)
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FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERClCES 2023 ET 2024

dekFdrkddk kkkkhkik

v w.,/

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

ki dkdkkkokkkk ik

PIECE N° 9: MODELES DE PIECES ET FORMULAIRES
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Annexe n°6: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

Ne Désignation Puissance cv Quantité | Propriété Mise & disposition

—a = S,
/-\;‘U‘E’E}-J—gﬂ;ﬁk
B T NN
ik A
2 R At
2 TR

Tt ' 3 ||
Y BN Y
’ “3A

t‘f‘i‘_"\f LlES -‘I: / \.d‘/
o ATETDUST

T i

N.B : Sous peine de ne pas étre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les pigces justificatives des
moyens matériels propres (cartes grises, factures).
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Annexe n°7: LISTE DU PERSONNEL

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont I"expérience devra répondre aux critéres

suivants :
Expérience générale
o Nivean Expérience au  poste
N Postes . Expérience occupé (Nbre d’années)
Expérience générale .
N minimum Nbre de
Nbre d’annces .
projets
Conducteur des
1
travaux
2 Chef chantier ——
3 Géotechnicien AT O LAMES ™
4 Topographe SIS 6N,
5 Environnementaliste LS TaNg®
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Annexe n°§: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détaillé montrant pour chaque trongon de voirie, ouvrage
d’art, toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux, le maintien de la circulation et le maintien en
service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaitre I'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d’exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux 4 exécuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux concessionnaires.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité I’échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.

L’échéancier d’exécution des travaux sera établi par le cocontractant en incluant la période de préparation, Cette
période débute & la date de la notification de ’approbation du marché.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobiliser.
Mséthodologie et planning
L’offre technique doit contenir, sous peine de rejet, une note, méﬂpdologlque définissant clairement et de maniére

cohérente la stratégie a metire en place pour l’accompllssement—de,ko ération et un programme de travaux dont le
cadre est présenté ci-dessous. 57 &

’ECQ.‘/ﬁ”ﬁ ” "\
Mois el YAk \"‘ \‘
POSTES o A op 1
Laps MRS L e

TS ~ U 17
K N ,.\NJ"JF‘": 1&":“ A

K . . "-._._‘ J—— R
NN ECS M

ST

Avant d’effectuer I’évaluation détaillée des offtres, la Sous-commission d’analyse devra s”assurer que chaque offte est
pour 1*essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d*appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offte conforme pour I’essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond i tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable I’étendue, la qualité ou
PPexécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel
d’offres. Les droits du Maitre d’ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement Ia position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I’essentiel
au dossier,



9-1 La soumission

1/ Je (nous) soussigné (s).... .
agissant au nom et pour le compte de l Enlrepnse (du Groupement .....
dont le (s) siége social (aux) est (sont) a.........ccoveveeviniiiinnenne,
inscrit {s) au Registre de Commerce de ......cccocvevivcervenivneeen e
SOUS 18 N et e e e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces constituant le dossier d'Appel d'Offres National Ouvert pour 'exécution
des travaux d’entretien des voies dans certaines villes du Cameroun : trois (03) lots (en procédure d'urgence).

Aprés m' (nous) étre rendu (s) compte de la situation des lieux et avoir apprécié sous mon (notre) entiére responsabilité la
nature et la difficulté des travaux & exécuter,

Je (nous) m' (nous) engage (ons), sans réserve envers le Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain a exécuter, &
achever et & entretenir [es travaux conformément & toutes les pigces constituant le dossier de consultation et moyennant les
prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquels prix appliqués aux guantités font ressortir le montant du
marche a:

- Monlant hors taxes (H. T) de l'cffre

(en toULES IBHIES)....ceece i et et s e e F CFA
(BN CRIfTES).vvs vt g e F CFA
- Montant foutes taxes comprises (TTC) ( d-ec[qoﬁre 5 5,
(en toutes Iettres) .................................... !""""-"‘ii’i""‘i" Elrmee F CFA
(en chiffres).... T NA Y 2.8 eresi F CFA
.\} u -‘s

2/ Je (nous) m' (nous) engage (ons}, & commencer les travaux conformément a la date de depar’( contractuelle du
délal d'exécution et 2 les achever conformément'a foutes les condltlons du marché dans un délai de ........ mois a compter
de la date fixée par 'Ordre de Service qui prescrira de les@ commencer

' - ﬁ-_ L

3/ Si mon (notre) offre est acceptée par écrit, je (nous) ' (nous) engage (ons) & fournir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d'un montant
s'élevant & 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4/ Annexe faisant partie de la soumission :
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux
a) Garantie bancaire : cing pour cent (5 %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au titre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par mes
(nos) s0iNS A ..vvveviineeniinnenn, SoUS Ie N e

6/ Je (nous) m'engage (nous engageons) a maintenir la validité de mon (notre) ofire pendant une durée de 20 {(quatre
vingt dix} jours & compter de [a dale limite pour sa remise.
Faitd ..o oo

Signature
(Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire
Cachet du soumissionnaire

AMS



9-2. MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de la Caution : N° ..o i

Adressée a Monsieur le Ministre de Habitat et du Développement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maiire
d'Quvrage »

Aftendu que ............ e [nOM el adresse de
fentreprise], ci-dessous desrgne « l entrepreneur » 8 est engage, en executlon du marche désigné « le marché », & réaliser
pour 'exécution des travaux d’entretien des voies dans certaines villes du Cameroun : trois (03) lots (en procedure
d'urgence).

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un
montant &gal a fcfa 5% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Altendu que nous avons convenu de donner 2 I'entrepreneur ¢e cautionnement,

Nous,... .. [nom et adresse de banque] représentée par.... .. fnoms des
srgnatarres] ci- dessous desrgnee 4 Ia banque », NOUs engageons a payer-ay Maitre d' Ouvrage dans un detal maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que IentrEpreneur n'a pas satisfait 4 ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de\co\ntestatlon pout quelque motif que ce soit,

toute somme jusqu'a concurrence de la somme de..........;.l;..; ........ tenmrnsegeaegeins o) *ég .. fen chiffres et
en leffres]. vk I A
- i “ _‘\ J " ;
- e

w/ . or . T
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modrf cation a"u marché ne nous libérera d'une obligation

quelcongue nous incombant en vertu du présent cautronnement def nmf et noue‘d'érogeons par la présente a la nofification
de toute modification, additif ou changement. et o 5/
- SAT R Q'/’ﬁ’
-
Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification a I'entrepreneur, par e Maitre
d'Quvrage, de I'approbation du marché, Elle sera libérée dans un delai de quinze (15) jours a compter de la date de

réception provisoire des travaux.
Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droil camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- [V UROPPRTINY - PPN UO VPSP .

[signature de la banque]
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9-3, MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque
Référence de la Caution 1 N ... ettt e

A Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain de la République du Cameroun
Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX
D'ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN: TROIS (03) LOTS (EN PROCEDURE
D’'URGENCE).

Nous, Banque ........ccccciviviviviieiciininees avons &té informés qu'entre le Ministére de ['Habitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que Maitre d’Cuvrage, ef ........cocecenviii e agissant en tant
qu'entrepreneur, un contrat a été conclu pour I'exécution des travaux ci-dessus.

Conformément aux dispositions du march%mntrepreneur est tenu de remettre a Monsieur Le Ministre
de I'Habitat et du Développement Urbamfune Cautlon~banca|re ayant pour objet de garantir |a restitution de
avance de démarrage consentie 3 Ientreprlse pour un mo tant E0al A o
<

Nous, Banque .........ccecevuneeee. engageons irrevocablement]et sans bénéfice de discussion, par la présente, a
payer en faveur du Maitre d' Ouvrage a. Ia premieré demande écrite de Monsieur Le Ministre de 'Habitat et du
Développement Urbain et dans huit (08) semaines maxlmum jusqu'a concurrence du montant de la présente
caution, SOIt .......ovoviveiee e toute les: sommes‘f]m pourraient étre dues par 'entrepreneur au Maitre
d'Ouvrage du fait que I'entrepreneur ne remphralt pas$ne ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera l'objet d'une lefire justificative
recommandée avec accusé de réception et copie a I'entrepreneur formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de paiement de 'avance de démarrage.

L'original de |a présente sera conservé & la Direction des Opérations Urbaines. Cette caution sera libérée lorsque
le montant de 'avance aura été restitué en totalité.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faita......coocoeeenen. T
Signataires(s) ....coveverreiveiiinineeen e
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace- Work — Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N° ... MIMINHDU/CMPM/2022 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N° ......... JAONO/CIPM/MINHDU/2023 DU ...... POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX
D’ENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN: TROIS (03) LOTS (EN
PROCEDURE D'URGENCE).
TITULAIRE :
LIEU D’EXECUTION :

DELAID'EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE :

FINANCEMENT :

IMPUTATION :

Hors Taxes i.........coousiss s €N chiffres (en lettres)
Taxes sur [a Valeur Ajoutée............ en chiffres (en leltres)
Toutes Tax@_sﬁ@pmprises*s,;ﬁ’:@\. ...... en chiffres {en lettres)
FONDS ROUTIER EXERGICE_S‘%2023 ET 2024
. ‘1.'\.“( - N . ‘/ ;;; _E/y
O Ny ..;‘_0({::0‘;.}
N -‘L.SQL,J.S(;JBIT{:E ...........................
"""" APPROUVELE ......cocevce e
NOTIFIELE ..cocvveviieerie e
ENREGISTRELE .....ccovviiee
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de IHabitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Confractante »

D'une part

ET

L’Entreprise

Représentée par ci-aprés dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

HA~153
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Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP}
Titre 111 ; Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Titre IV : Détail Estimatif (DE)
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Page =-w--eeeeee- et derniére du MARCHE N° .......coeiiieens IM/MINHDU/CMPM/2022 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° ......... IAONOICIPM/MINHDU/2023 DU ...... POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX DENTRETIEN DES VOIES DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN : TROIS (03) LOTS (EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

TTC

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

'/IFP 3!_;1.‘. E,
Sl ..\ .
< ' %
; R
_‘<_ ’,(’vr\— ,4\
;

Yaounds, le.....%..ccc it

Signée par I'Administrateur du Fon
o~ e Ofl

[ R
o~ 1) - \0/
. e
R S HAgh ,
o

Yaoundé, le.......ccoeeevveunanen.

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundé, [e.......cceciiiiiiennenn.

ENREGISTREMENT
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix —~ Travail - Patrie Peace- Work —- Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D OFFRES NATIONAL\OUVERT

o ;E ﬁ
N°00074 IAONOIC]PMIMINHDU12023 DU 02 MAI 2023
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX.D' ENTRET]EN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES DU CAMEROUN* TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

1
~

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERCICES 2023 ET 2024
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES
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Les études spécifiques reallsees en vue des ‘avaux d’entretien des voies
dans certaines villes du Camerounf deux (02) lots (en procédure

d’urgence) sont jointes en annexes au presehthAO
“Ho N7
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MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 IAONOICIPMIMINHDUIZO23 DU 02 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D ENTRETIEN DES VOIES DANS
CERTAINES VILLES DU CAMEROUN*f\TROlS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D’ URGENCE)
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FINANCEMENT : FONDS ROUTIER EXERC|CES 2023 ET 2024

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS



Les établissements habilités a produire des garanties et cautions dans le cadre des marchés publics s'établit
comme sulit :

- BANQUES:

1)  AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

2) BANGE BANK CAMEROUN

3) BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

4) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK
CAMEROUN)

5) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)

6) CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

7) COMMERCIAL BANK — CAMEROUN (CBC)

8) ECOBANK CAMEROON (EBC) _ )

9) NATIONAL FINANGIAL CREDIT BANK (NFC BANK

10) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES CAMEROUN (CA SCB)

11) SOCIETE GENERALE C{AMEROUN (866) &3 j

12) STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN’ (SCBC)

13) UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC) o

14) UNION BANK FOR AFRIKA (UBA) ~~

15) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)

16) BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

- COMPANGIES D'ASSURANCES:

1)  CHANAS ASSURANCES SA

2) ACTIVA ASSURANCES SA

3) ZENITHE ASSURANCES SA

4) SANLAM ASSURANCE SA

5) PROASSUR SA

6) PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE
7) ROYAL ONYX INSURANCE CIE
8) AREA ASSURANCES SA

9) ATLANTIQUE ASSURANCES SA
10) CPASA

11) NSIA ASSURANCES SA

12) SAAR SA



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00074 /AONO/CIPM/MINHDU/2023 DU 02 MAI 2023
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DES VOIES DANS

CERTAINES VILLES DU CAMEROUN TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D’URGENCE)
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-

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER E_XERCT JES 2023 ET 2024
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° { Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire national du Génie Civil
(Labogénie) Laboraloire .
0 BP 349 Yaoundé de référence | roUt type d'essals
Té1:22333306/Fax: 223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Sroupe t: S0ls el Fondallons
TECHNIQUES roupe Il : Gfanulats ' . . ' )
1 (Best) B groupe {}I :I;:qts h’ygracljlll‘tgueBsg{Bét‘onsiij%r‘iiersﬂ‘ uiles/Produits Céramiques
. . roupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
BF: 120 B?;;:?%ggg gla 4:;3 362321 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Arl
: Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe 1 : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe ! : Granulats
) ) Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
2 BP:4475 Ya%"g: 8—11;% 22128413 B Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Quwrages d'Art
Groupe VI1 : Peintures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d’Etudes et de g:gﬂgz :I',SC?TI::[}I;OS ndalions
Contrdles Geotechnigues (BRECG) Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits Céramiques
3 , . B Groupe IV : Aciers/Bois
BP:7869 Yagsngc;éo-s'l;il. 22220821 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bifumes.
Groupe V1 Auscullation des chaussées/ Batiments et Cuvrages d'Art
Groupe Vil : Peinlures et Produits Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechniques Groupe | : Sols et Fondations
{BIG) \Groupe Il : Granulats
4 -~ _@ LG;oupe 11l : Liants hydrauliques/Bétons/MortiersfTuiles/Produits Céramiques
BP:4475-Tél.:221284 13 oSt e ﬁrou e,V : Résines/Produits Bituminewd Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 r &l ' —_2 Gr?mpe\v I : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
f 2@ - | Gréupe VIl ; Peintures et Produits Chimigues
Zl3 T Groupe I ‘[8015 et Fondations
INFRA- SOL "5 %40, | Groupell; Granulats
5 \’ :-",_ ‘B . Groupg II]': Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP : 3256 ~ Tél, :22 23 85 54 B o Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 €8 87 40 M 7 1c: O Groupé V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
.S Lazp oal ' Grodpe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
GEOFOR S.A T—=["Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
6 BP. 1883-T¢&l,;334396 18 B Groupe Il : Liants hydrauliques/B&tons! Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Douala 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Ar
Groupe Vil : Peinfures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Grouge il : Granulats
7 BP: 15168 - Tél. 22 10 2096 B. g:gzpe i Lia_nts hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduits Céramigues
Yeoundé 672 17 10 76 pelV:AderslBols =
Groupe V : Résines/Produits Bituminewy/ Bitumes.
Groupe V| : Auscullation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Ar
Groupe 1 : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulats
8 BP:4475-Tél. 122215988 B Groupe il : Liants hydrauliques/Bétons/MortiersiTuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 52 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
99501177 Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
Groupe 1: Sols el Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe 1l : Granulats
Groupe [I1: Liants hydrauliques/Bétensf Mortiers/Tuiles/Praduits Céramiques
9 BP:5640-T&1.:2221 3245 B Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V ; Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V [ : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Sol Solution Afrique Centrale Groupe | : Sols et Fondations
10 B Groupe Il ; Granulats

BP:5983-T&l.:330196 23

Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétans/ MortiersiTuiles/Produits Céramiques

A st




Yaoundé 77 77 73 09

Groupe iV : Aciers/Bois

Groupe V ; Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes.

Groupe V | ; Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d‘Ari
Groupe V)i : Peintures et Produits Chimiques

BISMOS CAMEROUN Sarl

Groupe | : Sols et Fondations

11 BP: 1995 -Tél.: 22 14 40 85 c Groupe Il : Granulats
Yaoundé: 9994 6510 Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Moriiers/Tuiles/Produils Céramiques
Centre d’Etude et de Contrdle
Géotechnigues (CECG) Groupe | ; Sols el Fondations
12 | BP:7859 Yaoundé-Tél.: 222257243/ c Groupe Il : Granulats, 4 l'excepticn des essais DEVAL et LOS ANGELES
699 517275/699 51 86 29 Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons! Moriiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email ; cecg_yiba@yahoo.ir
AT SN g 50w Fori
13 ) 60 64 04 I69'9'75 93 38 c Groupe Il : Granulats, a l'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
Email : geowateng@yahoor Groupe Ill ; Lianis hydrauliques/Bétonsf Mortiers/TuilesfProduits Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
15 BP: 33 626 Yaoundé - Tél. : 242 19 49 37/ c Groupe Il : Granulats
677 6338 61 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
= Epal; ~Groupe V : Résines/Produits Bitunineux/ Bitumes
Bureau 2‘2:{: :;nTi':Equue et i ;Gr p l Sols et Fondations
16 : - | GFotip Granulals
BP:6 420 Yaog;?ti ?,1 E;I'; Is., 23014717l /_ : \,LGro(Jp\e III Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues
Consulting G(t’;:ogcsh Ps;usd“i\e':{sLand Planmni,‘_; . \ /groupe Ill Sols ot Fondatians
roupe, {Granulats
7 BP: 20 298 Ya%lg{])dfwg% 634708 564/ Groupe[l f Liants hydrauliques/Bétons/MortiersfTuiles/Produits Céramiques
Lot Group : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL i ;.Groupe I : Sols et Fondations
18 BP: 15 732 Yaoundé — Tél. : 677 075 119/ c Groupe Il : Granulats
666 317 221 Groupe lll : Liants hydrauliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Soil and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL Eroupe | :_SOIS et Fondations
191 " BP: 5419 Douzla - T, : 699 909 449 ¢ Groupe Il Granulats
’ - Groupe Il : Uants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL. SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d'Etude et Contrdle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun {LETP) Groupe Il : Granulats
1 | BP: 8583 Douala—Tél.: 677 829538/ c Groupe Ill : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits
69669 4549 Céramiques
Email : emmanueltove@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP:4277 Rue Dragage Yaoundé —Tél. :
698 030 198
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